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SECCION |

CONVOCATORIA

De acuerdo con los Pliegos de Menor Cuantia paeuBipn de Obra, elaborados por
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Guzalha aprobados por el Sefior
Alcalde, Tecnologo Raul Remigio Delgado Orellanadianete Resolucion No. 003 del
cuatro de enero del 2011, se convoca a los profs® y micro 0 pequefias empresas
que estén habilitadas en el Registro Unico de Rdmves, RUP, para realizar ejecucion
de obra, a las asociaciones o consorcios de éstasps compromisos de asociacion o
consorcio de aquellas, domiciliados en el cantérddsurta efectos la ejecucion de obra,
legalmente capaces para contratar, a que pressmseofertas par®@BRAS VARIAS
PARA EL CANTON GUACHAPALA.

Los oferentes que participen individualmente o sociacion deberan estar inscritos y
habilitados como proveedores en el Registro Une®bveedores -RUP-, conforme lo
dispone el articulo 18 de la Ley Organica del Sisté&Nacional de Contratacion Publica
-LOSNCP-En caso de participar como asociaciones, consorgiacompromisos de
asociacion o consorcio, los proveedores asociadzi®erdn obligatoriamente ser
profesionales, micro o pequefias empresas habditaal RUP para realizar ejecucion
de obra, y domiciliadas en el cantén donde swefeatos la ejecucion de obra.

El Presupuesto Referencial es de OCHENTA Y UN MIDWWECIENTOS CUARENTA

Y DOS,44/00 ddlares de Estados Unidos de AmérgEd42,44) mas el IVA, y debera
ser aceptado incondicionalmente por el proveederasado, a través del procedimiento
establecido en el portal www.compraspublicas.gov.ec

El plazo estimado para la ejecucion del ContramedOVENTA DIAS, contado a partir
de la fecha que se estipule en el contrato.

Las condiciones generales de esta convocatorils@imguientes:

1- Los Pliegos estan disponibles, sin ningdn ¢osten el portal
www.compraspublicas.gov.ede conformidad con lo previsto en el inciso 4atélculo
31 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de @tattidn Publica LOSNCP;
Unicamente el oferente que resulte adjudicado, vezarecibida la notificacion de la
adjudicacion, pagara a la entidad el valor de (ORH&EY OCHO DOLARES ($ 88)

2.- Los interesados podran formular preguntas hastatad del término previsto para la
presentacion de ofertas, de acuerdo a lo que establa entidad contratante, pero en
ningun caso ese término serd menor a dos diasCobhasion Técnica absolvera las
preguntas y realizara las aclaraciones necesanagn término no mayor a tres dias de
formuladas las preguntas.



3.- La oferta técnica se presentara en la Seaeatarla |. Municipalidad de Guachapala,
ubicada en la avenida Sixto Duran Ballen Y aveiiigs de Noviembre, hasta l@®ra a
criterio de la entidajl del dia fechg, de acuerdo con lo establecido en el Reglamento
General de la Ley Organica del Sistema Nacion&algratacion PubliceRGLOSNCP-

La apertura de las ofertas se realizara una hosatande de la hora prevista para la
recepcion de las ofertas técnicas.

4.- La oferta debe presentarse por la totaliddd dentratacion.

5.- La evaluacion de las ofertas técnicas presastfisicamente, se realizara aplicando la
metodologia “cumple o no cumple”, siempre y cuartioferente hubiere aceptado a
traves del portavww.compraspublicas.gov.eel presupuesto referencial establecido por
la entidad contratante.

6.- Los pagos del contrato se realizaran con carlgs fondos propios provenientes del
Presupuesto de la Municipalidad, relacionada cquatéida presupuestaria TRABAJOS
DE ADECENTAMIENTO DEL ESTADIO MUNICIPAL; 671536009%0104029 ( $
28.150.00); MEJORAS DEL CEMENTERIO DE SACRE- VARIOS
6715360099750107039; ( $ 30.000.00); BOBEDAS, CEREANTO Y
CAMINERIAS, CEMENTERIO MUNICIPAL, 67153600997501069, ( $ 18.000.00);
BAR COMEDOR DE LA ESCUELA JOSE A. DIAZ, 67153600%0107079, ( $
13.000.00) BODEGAS DE OFICINAS PARA GUARDA ALMACEMUNICIPAL,
6715360099750107089, ( $ 15,934.00). Los pagosaearan contra presentacion de
planillas mensuales revisadas por el Fiscalizadatdla, de conformidad con lo indicado
en el proyecto de contrato.

7.- El procedimiento se cefiira a las disposicialeel LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones del INCOP y los presentes Pliegos.

Guachapala a 5 de mayo del 2011

Tegnolo, Raul R. Delgado O.
ALCALDEL DEL CANTON GUACHAPALA
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SECCION Il

OBRAS VARIAS PARA EL CANTON GUACHAPALA.

Este procedimiento precontractual tiene como pitp&eleccionar la oferta de Mejor
Costo, en los términos del numeral 18 del artiéwodel articulo 52 de la LOSNCP, para
la construccion deéDBRAS VARIAS PARA EL CANTON GUACHAPALA
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SECCION I

CONDICIONES GENERALES

3.1 Responsable de la ContratacionLa maxima autoridad de la entidad contratante
sera la responsable del proceso. No existe ladgigara Comision Técnica.

3.2 Participantes: La convocatoria esta abierta para los profesisnatécro y pequenas
empresas, asociaciones o consorcios de estas,anieos de asociacion domiciliados
en el canton donde surtira efectos la ejecucidia dbra, que tengan interés en participar
en este procedimiento y se encuentren habilitadas ®egistro Unico de Proveedores,
RUP, en la categoria correspondiente.

En caso de participar como asociaciones, consomigempromisos de asociacion o
consorcio, los proveedores asociados deberan tisligmente ser profesionales, micro o
pequefias empresas habilitadas en el RUP paraaregjierucion de obra, y domiciliadas
en el cantdn donde surtira efectos la ejecucidrbda.

Cuando exista un compromiso de asociacién o coiesqrara la participacion en este

tipo de procedimiento, se designara un Procuradon(@ de entre ellos, que actuara a
nombre de los comprometidos. En caso de ser adgmi; los comprometidos deberan
constituirse en asociacion o consorcio e insctddipersona juridica en el RUP, previa
la firma del contrato, dentro del término previgiara la firma del mismo; en caso

contrario, se declarara a los integrantes del comjsio de asociacion o consorcio como
adjudicatarios fallidos.

3.3 Inhabilidades: No podran participar en el presente procedimiprécontractual, por si
0 por interpuesta persona, las personas que incemalas inhabilidades generales y
especiales, de acuerdo a los articulos 62 y 68 HOENCP, y 110y 111 del Reglamento
General de la LOSNCP.

De manera obligatoria, los oferentes deberan llelaformulario establecido en la
Resolucion INCOP No. 028-09, de 3 de julio de 2009.

3.4 Modelos Obligatorios de PliegosEl oferente, de forma obligatoria, presentara su
oferta utilizando el modelo de pliego establecidogd INCOP.

3.5 Obligaciones del Oferentet.os oferentes deberan revisar cuidadosamente itegoB|
y cumplir con todos los requisitos solicitados Bose La omision o descuido del oferente
al revisar los documentos no le relevara de sugaatibnes con relacion a su oferta.

3.6 Modificacion de los Pliegosla entidad contratante podra emitir aclaraciones o
modificaciones de los pliegos, por propia iniciattva pedido de los participantes, siempre
gue éstas no alteren el presupuesto referenahlomjeto del contrato, modificaciones que



deberan ser publicadas en el ponahw.compraspublicas.gov.echasta el término
maximo de responder preguntas o realizar aclaresion

Asimismo, la maxima autoridad de la entidad coatr& o su delegado, podra cambiar el
cronograma con la motivacién respectiva; el camb@d publicado en el portal
www.compraspublicas.gov.eg podra realizarse hasta la fecha limite de Ipaetde
respuestas y aclaraciones.

3.7 Convalidacion de Errores de FormasSi se presentaren errores de forma, las ofertas
podran ser convalidadas por el oferente en un nérahe entre 2 a 5 dias, a criterio de la
entidad contratante. Asi mismo, dentro del perielconvalidacion, los oferentes podran
integrar a su oferta documentos adicionales quenpbquen modificacion del objeto de

la misma, conforme al articulo 23 del Reglamentodgga de la LOSNCP. En este caso, la
entidad contratante recibira fisicamente los dociiasecorrespondientes.

La entidad contratante esta obligada a analizaprefundidad cada una de las ofertas
presentadas, a fin de determinar todos los erdederma existentes en ellas, respecto de
los cuales notificara a través del pomalw.compraspublicas.gov.ex cada uno de los
oferentes el requerimiento de convalidacidén respgectos oferentes notificados podran
convalidar tales errores para efectos de serazlifis, y para el efecto la entidad contratante
podrd recibir de manera fisica los documentosrates.

3.8 Causas de Rechazhuego de evaluada la oferta técnica, la entidatta@mnte podra
rechazarla por las siguientes causas:

3.8.1 Si no cumpliera los requisitos exigidos en lasdenones generales,
especificaciones técnicas y formularios de edteggs.

3.8.2 Si se hubiera entregado la oferta en lugar ttistihfijado o después de la
hora establecida para ello.

3.8.3 Cuando las ofertas contengan errores sustancidtesvidentes, que no
puedan ser convalidados por no se errores de faumsaerrores de forma deberan
ser obligatoriamente notificados al oferente reSpwc para que pueda
convalidarlos.

3.8.4 Si el contenido de los formularios presentadfisrdi del solicitado en los
pliegos, condicionandolos o modificandolos, de ftama que se alteren las
condiciones previstas para la ejecucion del camtrat

3.8.5 Si se presentaren documentos con tachaduras ceredami no salvadas
cuando no puedan ser convalidadas de acuerdoispleedto en el articulo 23 del
Reglamento General de la LOSNCP.

Una oferta sera descalificada en cualquier momggitproceso, si se comprobare
falsedad o adulteracion de la informacion presentad

La adjudicacion se circunscribira a las ofertaficatias. No se aceptaran ofertas
alternativas. Ningun oferente podra intervenir o@s de una oferta.



3.9 Sorteo de oferentes calificadod-0os oferentes que hayan aceptado el presupuesto
referencial, y cuya oferta técnica haya sido cada por la entidad contratante, seran
sometidos a un sorteo publico realizado a travéBattal.

3.10 Adjudicacion y Notificacion: La maxima autoridad de la entidad contratante, con
base en el resultado del sorteo publico, adjudiabib&neficiario del mismo, a través del
Portalwww.compraspublicas.gov.ec

3.11 Garantias:En este contrato se deberan presentar las garantaistas en los
articulos 73, 74, 75y 76 de la LOSNCP.

3.11.1La garantia de fiel cumplimiento del contrato, gagendira por un valor igual
al 5% del monto total del contrato. No se rendsta egarantia si el presupuesto
referencial de la obra es menor a 0,000003 deupuesto Referencial del Estado del
correspondiente ejercicio econémico.

3.11.2 La garantia del anticipo que respalde el 100%vee&ir recibido por este
concepto.

3.11.3Las garantias técnicas, en el caso de que sengaatka provision o instalacion
de equipos a las obras.

Las garantias indicadas en el numeral anterion sartiegadas, en cualquiera de las
formas establecidas en el Articulo 73 de la LOSNSIR.embargo, para la garantia
indicada en el numer&.11.1del numeral anterior, Unicamente sera rendidaagn |
formas establecidas en numerales 1, 2 y 5 dellrff@ de la LOSNCP.

La garantia técnica cumplird las condiciones estadds en el articulo 76 de la
LOSNCP, caso contrario se la remplazara por unaglgarantias sefialadas en el
articulo 73 de la LOSNCP, por el valor total ded@nes.

Las garantias se devolveran conforme lo previst @mnticulo 77 de la LOSNCP.

El valor maximo por concepto de anticipo en coosate ejecucion de obra sera del
cincuenta por ciento (50%) del monto total del catot*

3.12 Cancelacion del ProcedimientoEn cualquier momento comprendido entre la
convocatoria y hasta 24 horas antes de la feclpmesdentacion de las ofertas, la maxima
autoridad de la entidad contratante podra dectzacelado el procedimiento, mediante
resolucion debidamente motivada, de acuerdo a thblesido en el articulo 34 de la
LOSNCP.

3.13 Declaratoria de Procedimiento Desiertola méxima autoridad de la Entidad
Contratante, antes de resolver la adjudicaciongpdeclarar desierto el procedimiento de
manera total o parcial, en los casos previstoeenumerales 1, 2 y 4 el articulo 33 de la
LOSNCP.

! La disposicion sobre el valor maximo por conceggaanticipo, se incluye en virtud del oficio

No. T.1056 SGJ-09-1552 de 18 de junio de 2009,igmppor la Subsecretaria General Juridica de la
Presidencia de la Republica.



Dicha declaratoria se realizara mediante resolutiotivada de la maxima autoridad de la
Entidad Contratante. Una vez declarado desiertpratedimiento, maxima autoridad
podra disponer su archivo o su reapertura.

3.14 Adjudicatario Fallido: En caso de que el adjudicatario no celebrare efraton
dentro del término previsto, por causas que le sepuatables, la maxima autoridad de la
Entidad Contratante le declarara adjudicatariddially una vez que notifique de esta
condicién al INCOP, procedera de conformidad cgralticulos 35 y 98 de la LOSNCP.

Asi mismo, de acuerdo a lo dispuesto en el artlddlodel Reglamento General de la
LOSNCP, la entidad contratante llamara al oferqoneeocupé el segundo lugar en el orden
de prelacion para que suscriba el contrato, el debkera cumplir con los requisitos
establecidos para el oferente adjudicatario, ireidy la obligacion de mantener su oferta
hasta la suscripcion del contrato. Si el oferateado como segunda opcidn no suscribe
el contrato, la entidad declarara desierto el mmcesin perjuicio de la sancion
administrativa aplicable al segundo adjudicataalidbo.

3.15 Proyecto del Contrato:Notificada la adjudicacion, dentro de un términdl8edias
contado a partir de la misma, la entidad contrataiormalizara el proyecto de contrato
gue es parte integrante de estos pliegos, dedacado establecido en los articulos 68 y
69 de la LOSNCP y 112 y 113 de su Reglamento @ener

3.16 Moneda de Cotizacion y Pagad.as ofertas deberan presentarse en dolares de los
Estados Unidos de América. Los pagos se realizarda misma moneda.

3.17 Reclamos: Para el evento de que los oferentes o adjudioatanesenten reclamos

relacionados con su oferta, se debera consideestablecido en los articulos 102 y 103
de la LOSNCP, segun el procedimiento que constéo®rarticulos 150 al 159 de su

Reglamento General.

3.18 Administracion del Contrata La entidad contratante designara de manera expres
un administrador del contrato, quien velara parablal y oportuno cumplimiento de todas
y cada una de las obligaciones derivadas del d¢ontfaloptara las acciones que sean
necesarias para evitar retrasos injustificados gomra las multas y sanciones a que
hubiere lugar.

El administrador del contrato velara porque ladigacion actie de acuerdo con las
especificaciones constantes en los pliegos y progio contrato.

3.19 FiscalizaciénVelara por la correcta ejecucion de la obranalé que el proyecto se
ejecute de acuerdo a sus disefios definitivos, #spemnes técnicas, cronogramas de
trabajo, recomendaciones de los disefiadores y sdéduoaicas aplicables. La fiscalizacion
podra ser realizada por servidores de la entigaat terceros, de ser el caso.

3.20 Control ambiental: El contratista debera realizar todas las actividadae
observancia de las normas ambientales vigentes.



MENOR CUANTIA OBRAS
MCO - IMG-004-2011

SECCION IV
CONDICIONES ESPECIFICAS

4.1 Vigencia de la ofertalLas ofertas se entenderan vigentes hasta NOVENKS Dde
acuerdo a lo establecido en el articulo 30 de ISMOP .2

4.2 Plazo de EjecucionEl plazo de ejecucion de la obra es de NOVENTA léontado
a partir de lo estipulado en el contrato.

4.3 Oferta econdmicaEl oferente debera aceptar el presupuesto refatdijado por la
entidad contratante, la que también debera elabbartabla de descripcion de rubros,
unidades, cantidades y precio que justifigue ebrvastablecido como presupuesto
referencial, el que representara la ejecucion tietdh obra contratada.

El presupuesto referencial del procddG@O - IMG-O04-2011 es: OCHENTA Y UN
MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y DOS,44/00 ddlares de &gdbs Unidos de América,
(81942,44) mas el IVA.

4.4 Forma de Pagolos pagos se realizaran de la manera previsth daneeral 6 de la
Convocatoria y en el Proyecto de Contrato.

Anticipo: El Cincuenta por ciento, Cuarenta mil novecientos
setenta y uno 22/00 ($ 40971,22) Délares de Naméria.

. Valor restante de la obra:mediante pago contra presentacion de
planillas mensuales, debidamente aprobadas por la FiscalizaDe cada
planilla se descontara la amortizacion del antigrpoualquier otro cargo al
contratista, que sea en legal aplicacion del Ctmtra

4.5 Metodologia de evaluacion de las ofertagn este tipo de procedimientos, la
evaluacion de la oferta técnica se realizara atilip la metodologia “cumple o no
cumple” (check list), a fin de que la entidad catante verifique el cumplimiento de las
especificaciones técnicas previstas en los pliejos.existe oferta econdémica, sino
aceptacion expresa a través del Ponlw.compraspublicas.gov.edel presupuesto

referencial realizado por la entidad contratante.

4.6 Sorteo:De acuerdo a lo establecido en el articulo 51 d©BNCP vy el articulo 59 de
su Reglamento General, de entre los proveedordsambs, que previamente hayan
manifestado su aceptacion expresa del presupusstdraico determinado por la entidad
contratante, la misma herramienta informatica deicgdimiento a través del Portal
www.compraspublicas.gov.erealiza el sorteo del proveedor, el que serédadjdo por
la entidad contratante.

2 Si la entidad contratante no establece en legpd el plazo de vigencia de la oferta, ésta se

entendera vigente hasta la fecha de celebraciérodélato.



4.7 Fiscalizacion:La entidad contratante, en funcion de la debideuején del objeto de
la contratacion, establecera las atribuciones idealizador, sobre la base del siguiente
esquema:

4.7.1Funciones y Atribuciones del Fiscalizador: La Mipalidadestablecera en
funcion del objeto del contrato.

4.7.2 Suspension de los Trabajos: La fiscalizaciéon didpd la suspension de una
parte o de la totalidad de la obra, en cualquiemerdo y por el periodo que
considere necesario, en los siguientes casos: LaichMalidad establecera las
causales en funcion del objeto del contrato.

4.8 Obligaciones del contratista:

4.8.1El contratista debe recibir los permisos y ausmiznes que se necesiten para
la ejecucién correcta y legal de la obra, en lositébs establecidos en el Contrato.
El contratista por su parte debera dar todos ls®ay advertencias requeridos por
el contrato o las leyes vigentes (letreros de peligrecaucion, etc.,), para la debida
proteccion del publico, personal de la Fiscalizacid del contratista mismo,
especialmente si los trabajos afectan la via pallgitas instalaciones de servicios
publicos.

4.8.2Los sueldos y salarios se estipularan libremeete no seran inferiores a los
minimos legales vigentes en el pais. El contratiskeer4 pagar los sueldos, salarios
y remuneraciones a su personal, sin otros detasugue aquellos autorizados por
la ley, y en total conformidad con las leyes vigentLos contratos de trabajo
deberan cefiirse estrictamente a las leyes labodsdes€cuador. Las mismas
disposiciones aplicaran los subcontratistas a opal.

Seran también de cuenta del contratista y a so,doslas las obligaciones a las que
esta sujeto segun las leyes, normas y reglamesitd/os a la seguridad social.

4.9 Obligaciones de la Entidad Contratante:

4.9.1Dar solucion a las peticiones y problemas que esepten en la ejecucion del
Contrato, en un plazo de cinde dias contados a partirde la peticibn  escrita
formulada por el contratista.

4.9.2Proporcionar al contratista los documentos, p&snysautorizaciones que se
necesiten para la ejecucion correcta y legal défa, y realizar las gestiones que le
corresponda efectuar al Contratante, ante lonttistiorganismos publicos, en un
plazo Quince dias contados a partir de la peti@éarita formulada por el
contratista.

4.9.3En caso de ser necesario, celebrar los contratoplementarios en un plazo
Ocho dias contados a partir de la decision de Jamagautoridad.

4.9.4Designar al Administrador del contrato.



4.9.5Designar a la Fiscalizacion del Contrato.

4.9.6Entregar oportunamente los elementos necesanegstos en el contrato, en
tales condiciones que el contratista pueda iniciarediatamente el desarrollo
normal de sus trabajos; siendo de cuenta de ldaghitbos costos de expropiaciones,
indemnizaciones, derechos de paso y otros conceiptdares.

4.9.7La Contratante sera responsable de obtener todgselmisos ambientales
que requiere la obra para su ejecucion (Licencidiantal), asi como la vigilancia
de la ejecucion del plan de Manejo Ambiental, raitignes y/o compensaciones.

4.10 Ejecucion del Contrato:

4.10.1 Inicio, Planificacién y Control de Obra:El contratista iniciara los trabajos
dentro del plazo establecido en el contrato. Eplato contractual, el contratista
analizard4 conjuntamente con la fiscalizacién elhegade los trabajos, de acuerdo
con el cronograma entregado por él en su Oferta |aarjecucion d®OBRAS
VARIAS PARA EL CANTON GUACHAPALA . Por razones no imputables al
contratista, reprogramara y actualizara el cromogravalorado de trabajos y el
programa de uso de personal y equipos.

4.10.2 Cumplimiento de Especificaciones:Todos los trabajos deben
efectuarse en estricto cumplimiento de las dispmses del contrato y de las
especificaciones técnicas, y dentro de las medydaderancias establecidas en
planos y dibujos aprobados por La Municipalidadel ycontratista observara las
instrucciones del fiscalizador. En caso de quewsdratista descubriera discrepancias
entre los distintos documentos, debera indicartwenliatamente al fiscalizador, a fin
de que establezca el documento que prevalecerd lesbdemas; y, su decision sera
definitiva. Cualquier obra que realice antes dédeision de la fiscalizacion sera de

cuenta y riesgo del contratista.

4.10.3 Personal del contratista:El contratista empleara personal técnico y
operacional en namero suficiente para la ejecugpmrtuna de las obras, y con la
debida experiencia.

4.10.4 Materiales: Todos los materiales, instalaciones, suministroslemas
elementos que se utilicen en la ejecucion del atmtcumpliran integramente las
especificaciones técnicas de la oferta, y a sa, fls instrucciones que imparta la
fiscalizacion.

4.10.5 Vigilancia y Custodia:El contratista tiene la obligacion de cuidar lasas
a €l encomendadas hasta la recepcion definitivasdeismas, para lo cual debera
proporcionar el personal y las instalaciones adtasia

4.10.6 Trabajos Defectuosos o no AutorizadosCuando la fiscalizacion
determine que los trabajos realizados o0 en ejecdogran defectuosos, por causas
imputables al contratista, por el empleo de mdéwiale mala calidad o no
aprobados, por no ceifiirse a los planos, espediites correspondientes o a las
instrucciones impartidas por la fiscalizacion, éstdenard las correcciones y/o



modificaciones a que haya lugar. Podra ordenagnaoticion y reemplazo de tales
obras, todo a cuenta y costo del contratista.

4.10.7 Pago<l tramite de pago seguira lo estipulado en lagsdi@as respectivas
del Contrato. En caso de retencion indebida dedges al contratista se cumplira
el Articulo 101 de la LOSNCP.

4.10.8 Formularios para la elaboracion de la ofertéécnica: El oferente incluira
en su oferta la informacion que se determina erolsularios que constan en la
seccion VI. Pueden utilizarse formatos elaboramtosrdenador a condicion que la
informacion sea la que se solicita.

4.10.8.1Formulario de Oferta, que comprendera: La Cart®m@sentacion y
Compromiso, que incluye la aceptacion del presupuestablecido por la
entidad contratante (Formulario No.1).

4.10.8.2Datos generales del oferente (Formulario No.3).

4.10.8.3Lista de equipo asignado al proyecto, con la &s@e matricula
actualizada de al menos el equipo minimo requé¢Rdomulario No.4).

4.10.8.4Detalle de trabajos similares ejecutados por etéite en los ultimos
dos afos (la entidad debe determinar de acuerdéac@alidad nacional y el
objeto del contrato) (Formularios No. 5).

4.10.8.5El cronograma valorado de trabajos (Formulario &o.

4.10.8.6Informacion de accionistas de personas juriditasdglucion INCOP
N0.28-09, Formulario No.7).

4.11 Cronograma del procedimiento: La Entidad Contratante establecera el
cronograma del procedimiento de menor cuantia tespbl que sera publicado a través
del Portabwww.compraspublicas.gov.ey contendra la siguiente informacion:




Concepto Dia Hora

Fecha de Publicacion de la Convocatoria

Fecha Limite de Preguntas

Fecha Limite de Respuestas y Aclaraciones
Fecha Limite de Entrega de Ofertas Técnica
Fecha de Apertura de Ofertas

Fecha Limite para solicitar convalidacion de esote
Fecha Limite para convalidacion errores e intégnac
de documentos

Fecha limite de la evaluacion

Fecha de sorteo publico

Fecha estimada de Adjudicacion

* El término para la convalidacién de errores sdeafiiumero de digs (La Entidad
Contratante esta obligada a cumplir con esta fasemnera responsable, analizando
todos los errores de forma susceptibles de cornmailith, a fin de realizar las
notificaciones respectivas

4.12 Aceptacion del presupuesto referencialPreviamente a la entrega de la oferta
técnica, el oferente deberd aceptar a través dé&dl poww.compraspublicas.gov.esl
presupuesto referencial que la entidad contrataatestablecido para la ejecucion de la
obra. La entidad contratante debera adjuntar empllegos la Tabla de descripcién de
rubros, unidades, cantidades y precios que juséificel valor del presupuesto referencial
propuesto (formulario No.2).

Caratula del sobre de la oferta:

MENOR CUANTIA OBRAS

MCO - IMG-004-2011
OFERTA TECNICA
Senfor:
(Maxima autoridad de Entidad Contrataipte
Presente

PRESENTADA POR:

No se tomaran en cuenta las ofertas entregadasreetugar o después del dia y hora
fijados para su entrega-recepcion.

El funcionario designado de la entidad contratargeibird la oferta y conferira
comprobantes de recepcion por cada oferta entrggadatara, tanto en los recibos como
en el sobre de la oferta, la fecha y hora de ré@epc

4.13 Anexos de las Condiciones Especifisasan preparados por la Municipalidad



4.13.1 Especificaciones Técnicas:

Se incluirdn las especificaciones técnicas del gotuy considerando todos los
rubros a contratarse; los estudios y disefios mewompletos, definitivos y

actualizados correspondientes; vy, los estudios kepcién/mitigacion de

impactos ambientales, para lo cual la entidad delmeimplir la normativa

ambiental aplicable respecto de la contrataciordescripcion abarcara el rubro,
procedimiento de trabajo, materiales a empleaespjisitos, disponibilidad del

equipo minimo para la ejecucion del rubro, ensaj@erancias de aceptacion,
forma de medida y pago, en la medida de que sezasaeos.

(ESTABLECER AQUI LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS OBRAS VARIAS "CERRAMIENTO Y
CAMINERIAS DEL CEMENTERIO DE SACRE, BOVEDAS, CERRA MIENTO Y
CAMINERIAS DEL CEMENTERIO MUNICIPAL, BAR-COMEDOR PA RA LA
ESCUELA JOSE ANTONIO DIAS, CONSRUCCION Y AMPLIACION DE BODEGA'Y
OFICINA PARA GUARDA ALMACEN DEL EDIFICIO MUNICIPAL, Y EL SISTEMA
DE DRENAJE PARA LA CANCHA DEL ESTADIO MUNICIPAL."

CAPITULO |

1. RUBROS GENERALES
REPLANTEO Y NIVELACION PARA EDIFICACIONES
a) Definicién
Replanteo y nivelacion es la ubicacion de un prioyen el terreno, en base a los datos que
constan en los planos respectivos y/o las 6rdeael driscalizacion como paso previo a la
construccion de una obra civil. Este trabajo delvesdizarse con una precisién suficiente de
manera que permita la perfecta ubicacion de laasofxistentes y de la estructura nueva a ser
emplazada.
b) Especificaciones
Cuando la Entidad Contratante no proporcione §i@o, el Contratista deberd realizar el
Replanteo y Nivelacion de la estructura con l@@ y deméas datos que para el efecto le
proporcione la Entidad Contratante.
Este rubro incluye el replanteo y nivelacién daleigo original en un nimero de veces necesarias
hasta que se cumpla con los niveles del proyedtaméas condiciones geométricas de la obra.
Se efectuard el replanteo utilizando aparatos téfiogs (estacion total, nivel, teodolito con alto
grado de precision, etc.), ubicando en el terremdgs que no seran removidos durante el periodo
de construccién. Todos los puntos a ser replanteatkiberan ser comprobados por la
Fiscalizacion.
¢) Medicién y Forma de Pago
El pago por concepto de replanteo y nivelacion pharas en general se hara por metro cuadrado
con aproximacion de dos decimales medido en olafa gcuerdo al precio unitario establecido
para este efecto.
Excavaciones
a) Definicion
Se entendera por excavacion a mano o mecanicartes de terreno para conformar plataformas,
taludes o0 zanjas para cimentar estructuras, aldjarias u otros propositos y, la conservacion de
dichas excavaciones por el tiempo que se requageagonstruir las obras civiles respectivas.
Incluye todas las operaciones necesarias para:amanm limpiar el replantillo y los taludes, el
retiro del material producto de las excavacionespgservar las mismas por el tiempo que se
requiera hasta culminar satisfactoriamente la igeti/planificada.
b) Especificaciones



Las excavaciones ya sean de tipo manual o mecdaiamavacion en suelo sin clasificar,
conglomerado y/o roca), seran efectuadas de acgerdtos datos sefialados en los planos, en
cuanto a alineaciones pendientes y niveles, excepémdo se encuentren inconvenientes
imprevistos; en cuyo caso, podran ser modificadosahformidad con el criterio técnico del
Ingeniero Fiscalizador.

De preferencia el Contratista utilizara sistemasegeavacion mecénicos, debiendo originar
superficies uniformes, que mantengan los contodesxcavacion tan ajustados como sea
posible a las lineas indicadas en los planos, feddc al minimo las sobre excavaciones. La
excavacibn a mano se empleara basicamente para gbestructuras menores, donde la
excavacion mecanica pueda deteriorar las condisialee suelo, conformar el fondo de las
excavaciones hechas a maquina (rasanteo), o cyemdmndiciones propias de cada obra la
Fiscalizacién asi lo disponga.

Si los resultados obtenidos no son los esperaaldsstalizacion podra ordenar y el Contratista
debe presentar, sistemas alternativos adecuad@xadeacion, sin que haya lugar a pagos
adicionales o diferentes a los constantes en @&aton Asi mismo, si se encontraren materiales
inadecuados para la fundacién de las obras, lalZziacion podra ordenar una sobreexcavacion,
pagando por este trabajo los mismos precios inogcad el contrato.

Durante el proceso de excavacidon, el Contratistaerde controlar que cualquier tipo de
escorrentia, sea ésta proveniente de aguas serpidi@bles, provenientes de lluvias o de
cualquier otra fuente que no sea proveniente deuslo (aguas freaticas) no afecte la normal
ejecucion de las obras. Esto lo podra atenuar mtedla construccion de un drenaje natural a
través de la propia excavacion; para lo cual elt@tsta acondicionara cuando sean requeridas
cunetas, ya sea dentro de las excavaciones odaesllas para evacuar e impedir el ingreso de
agua procedente de la escorrentia superficial.

Cualquier dafo resultante de las operaciones defraista durante la excavacion, incluyendo
dafios a la fundacién misma, a las superficies exlzemy a cualquier estructura existente y/o a las
propiedades adyacentes, sera reparado por el @siatiea su costo y a entera satisfaccion de la
Fiscalizacion.

Finalmente se indica que el material provenientaslexcavaciones es propiedad de la entidad
contratante y su utilizacion para otros fines questén relacionados con la obra, seran
expresamente autorizados por la Fiscalizacion.

Clasificacion de Suelos para Excavaciones

Con base de los resultados de los estudios geofdgigeotécnicos, se ha definido la existencia
de suelos de tipo: normal (sin clasificar), conglaado y roca, en algunos casos con niveles
fredticos altos que originardn presencia de agudasnexcavaciones. A continuacion se
particularizan especificaciones para cada caso.

a. Excavacién en Suelo Sin Clasificar

Se entendera por terreno normal aquel conformadanpaderiales finos combinados o no con
arenas, gravas y con piedra de hasta 20 cm. destlgaen un porcentaje de volumen inferior al
20%.

Es el conjunto de actividades necesarias para renunalquier suelo clasificado por el SUCS
como suelo fino tipo CH, CL, MH, ML, OH, OL, o umambinacion de los mismos o suelos
granulares de tipo GW, GP, GC, GM, SW, SP, SC, &Njue lleven doble nhomenclatura, que
son aflojados por los métodos ordinarios tales cqoo, pala 0 maquinas excavadoras,
incluyen boleos cuya remocién no signifiquen adtwdes complementarias.

b. Excavacién en Conglomerado

Se entenderd por conglomerado el terreno con ueerddo superior al 60% de piedras (cantos
rodados) o pequefios bloques de roca de volumenomge 0.30 m3, separados por material
suelto, de forma que no exista cementacion erdredntos

c. Excavacion en Roca

Se entendera por roca el material que se encudetao de la excavacion que no puede ser
aflojado por los métodos ordinarios en uso, tatesccpico y pala o maquinas excavadoras sino
que para removerlo se haga indispensable el usgpasivos, martillos mecanicos, cufia u otros
anélogos.



Cuando el fondo de la zanja sea de conglomeradoaose excavara hasta 0.15 m. por debajo del
asiento del tubo y se llenara luego con arena yagfiaa. En el caso de que la excavacion se
pasara mas alla de los limites indicados anterimtenel hueco resultante de esta remocion sera
rellenado con un material adecuado aprobado gdagehiero Fiscalizador. Este relleno se hara a
expensas del Constructor, si la sobre excavaciodebg a su negligencia u otra causa a él
imputable.
Cuando la excavacion de zanjas se realice enifacad permitird el uso de explosivos, siempre
que no alteren el terreno adyacente a las excaneip previa autorizacion por escrito del
Ingeniero Fiscalizador de la obra. El uso de expbssestara sujeto a las disposiciones que prevea
el Ingeniero Fiscalizador.
d. Excavacion en Suelos de Alta Consolidacion
Es la remocion del estrato de alta consolidacidme, jpor su dureza al corte, permite obtener
taludes verticales sin riesgo de desmoronamien®® SpI reconocen por estar compuestos,
generalmente de areniscas cementadas, cangagilias daminares de profundidad. Para la
excavacién se requiere de equipos especiales campresores equipados con rompe-
pavimentos, no permite el uso de dinamita u ostesia de explosion.
e. Excavacion en Presencia de Agua
La realizacion de excavacidon de zanjas con presel@cagua puede ocasionarse por la aparicion
de aguas provenientes del subsuelo, escorrentigude lluvias, de inundaciones, de operaciones
de construccion, aguas servidas y otros simild@gsesencia de agua por estas causas debe ser
evitada por el constructor mediante métodos cartstas apropiados, por lo que no se reconocera
pago adicional alguno por estos trabajos.
En los lugares sujetos a inundaciones de aguadadimo se realizaran excavaciones en tiempo
lluvioso. Las zanjas deberan estar libres de agtes ale colocar las tuberias y colectores; bajo
ningdn concepto se colocaran bajo agua. Las zagmjasantendran secas hasta que las tuberias
hayan sido completamente acopladas. Para el casos@dacion de tuberias de drenaje de
hormigdn con juntas de mortero, se mantendra seranja hasta que se consiga el fraguado del
cemento.
Por las excavaciones de cualquier naturaleza a€lakzen presencia de agua no se reconocera
pago adicional.
Profundidad de las Excavaciones
Para el caso de las excavaciones la extraccidnaderial hasta conseguir llegar al plano de
asentamiento de la estructura, se establecerplaiersies profundidades de excavacion:

- Excavacion de 0 a 2 m: se conceptua como la remaciéxtraccion de material

desde el nivel del terreno en condiciones origs)diasta una profundidad de 2 m.

- Excavacion de 2 a 4 m se conceptiia como la remgceéxtraccion de material desde
una profundidad de 2 m medidos a partir del teremaondiciones originales, hasta
una profundidad de 4 m.

- Excavacion de 4 a 6 m se conceptiia como la remgcéxtraccion de material desde
una profundidad de 4 m medidos a partir del teremaondiciones originales, hasta
una profundidad de 6 m.

La profundidad minima para zanjas de alcantarillgdagua potable serd 1.20 m mas el
didmetro exterior del tubo. En ningln caso se ex@®on maquinaria tan profundo que la tierra
del plano de asiento de los tubos sea aflojadmoviea. El Gltimo material que se vaya a excavar
sera removido a mano con pico y pala, en una ptafad de 0.10 m. La conformacion del fondo
de la zanja y la forma definitiva que el disefiay éspecificaciones lo indiquen se realizara a pico
y pala en la dltima etapa de la excavacion.

Adicionalmente y luego de la aprobacion respectied Ingeniero Fiscalizador, cuando el
terreno que constituya el fondo de las zanjas sea pesistente o inestable, se procedera a
realizar sobre excavacién hasta encontrar terremveniente; este material inaceptable se
desalojara, y se procedera a reponer hasta el deévdisefio, con tierra buena, re plantillo de



grava, piedra triturada o cualquier otro materiaé @ juicio del Ingeniero Fiscalizador sea
conveniente.

Ancho de Zanjas para Instalacion de Tuberias

El fondo de la zanja sera lo suficientemente amara permitir el trabajo de los obreros y para
ejecutar un buen relleno. El ancho de la zanjavel nie rasante sera de minimo 60 cm. para
instalar tuberia hasta de 200 mm; para tuberia$adeetros mayores, el ancho total de la base de
la zanja sera igual al diametro exterior de latiab@as 50 cm sin entibado; con entiba miento se
considerara un ancho de la zanja no mayor quémieadio exterior del tubo mas 0.80 m.

Tipo de Excavaciones segun la manera de ejecutarla

a. Excavacion Manual

Este trabajo consiste en el conjunto de actividadessarias para la remocién de materiales de la
excavacion por medios ordinarios tales como pigalgs, puntas, combos, etc. Se utilizara para
excavar la Ultima capa de la zanja, o en aqueltass £n los que la utilizacion de equipo
mecanico sea imposible.

b. Excavacion Mecanica

En este caso se utiliza equipo caminero apropiat® la realizacion de las excavaciones. Este
tipo de excavacion se utilizara para realizar éspectivos cortes previos a la conformacion de los
terraplenes donde se implantard las diferentascastas. Asi mismo para la construccién de sub-
drenes, de infraestructura sanitaria o aquelleavaxiones requeridas en el lecho de los rios para
la construccion de los pasos subfluviales.

c. Limpieza de Derrumbes

Antes de efectuarse la limpieza debe considelassmusas del deslizamiento, y si sé a calificado
de negligencia, descuido u abandono del frentepstio de las actividades sera de cargo del
Contratista, de lo contrario se tomara datos degi@bia y se ordenard la limpieza. El rubro se
considerar4 como excavacion en tierra y sélo eas# de bloques de roca de gran tamafio y que
se ha utilizado explosivos, se considerara comavexion en roca.

¢) Medicién y Forma de Pago

Las excavaciones, sean de forma manual o mecémicaedird en metros cubicos (m3) con
aproximacién de dos decimales, determinandosedidsnenes en la obra segun el proyecto y
las disposiciones del Fiscalizador. No se considlardas excavaciones hechas fuera del
proyecto sin la autorizacion debida, ni la remocim derrumbes originados por causas
imputables al Constructor.

Para el caso de zanjas, el pago se realizard pmiwhen realmente excavado, calculado por
franjas y en los rangos determinados en esta dispen, mas no calculado por la altura total
excavada.

Para el caso de vias, el pago sera de acuerdwallmsenes realmente excavados considerando
los perfiles que representan las vias al momentoidir los trabajos de excavacion (en este
volumen no se considerara el esponjamiento), yahdat profundidad autorizada por
Fiscalizacion.

Se tomaran en cuenta las sobreexcavaciones cuatatosean debidamente aprobadas por el
Ingeniero Fiscalizador.

Cargados

a) Definicién

Se entendera por cargado la actividad de colocanatérial producto de las excavaciones,
demoliciones y limpieza en volquetas previo al gsale estos materiales.

No se incluye en este rubro los residuos de médsrialesperdicios y demas sobrantes
generados en la obra, cuyo manejo, recogida, cayrgiasporte, descarga y demas actividades
relacionadas, son de responsabilidad del Contatist

b) Especificaciones

El cargado puede ser de tipo manual y/o mecéniahamie la utilizacion de mini cargadoras,
retroexcavadoras y similares.

¢) Medicién y Forma de Pago

El cargado de materiales, ya sea manual y/o magss@agara en metros cubicos medidos
sobre el perfil excavado de acuerdo al precio uaitastablecido en el contrato. El precio
incluye el porcentaje de esponjamiento.



REPLANTEO Y NIVELACION.-

Se efectuara el replanteo utilizando aparatos t@ficgs (teodolito, nivel etc.), que se
entiende el trazado total de la cimentacion, maeelo los datos de planificacion ubicando en
el terreno puntos que no seran removidos duramerado de construccion, éstos deberan ser
comprobados por el fiscalizador.

LETREROS.-

El constructor suministrard e instalara en loeters de la obra, un letrero de acuerdo al
disefio presentado por la I. Municipalidad; si esesario el consultor colocara ademas los
letreros convenientes para una buena organizaeida abra. Los letreros seran metélicos, que
constaran de un marco de angulo de 3/4" x 1/8"ayplancha de tool de 1/16". Las dimensiones
del letrero seran de 1.20 x 0.8 metros.

EXCAVACION A MANUAL EN SUELO SIN CLASIFICAR.

Es el conjunto de actividades necesarias pararlagién de materiales (suelo comun, con agua,
arcilla, limos, arenas, roca meteorizada) por n@dodrdinarios tales como pico, pala,
supeditados Unicamente al esfuerzo humano.

En los sectores que tienen colectores existergesyitara la utilizacién de retroexcavadoras y
se realizara excavacion a mano.

Todas las excavaciones para ubicacion de pozax;atizacion de accesorios de agua potable
existentes, seran realizadas a mano.

MEDICION Y FORMA DE PAGO.

De acuerdo con las dimensiones especificadas /asiones se pagaran por metro cubico
“m3”, de acuerdo al costo establecido para esteorybla medicion se la realizar4 en obra y
seran validas unicamente las establecidas por llsop de disefio y lo sefalado en las
especificaciones técnicas generales.

DESALOJO DE MATERIAL HASTA 3KM (INCLUYE CARGADO A NAQUINA).

DEFINICION

En esta definicion se incluye el cargado y el pastéransporte de los materiales producto de
las excavaciones, hasta el lugar de desalojo, lestdb por la Fiscalizacion. En el rubro de
transporte, esta incluido el precio requerido mhrigndido del material, con el fin de que en el
lugar establecido se pueda seguir recibiendo tba@aterial de desalojo previsto.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las mediciones para la determinacion de volumemesrahsporte se haran a partir de los

perfiles que presentan las vias en el momento detésiciar los trabajos de excavacion, hasta

los niveles establecidos en los disefios, adiciamanélstos un porcentaje de esponjamiento que
lo establecera el fiscalizador de acuerdo al tppsuklo transportado.

Su pago se efectuara por metro cubico transpoftady al costo establecido en el desglose de
precios unitarios.

RETIRO DE ADOQUIN.

Se procedera a retirar el adoquin existente, deeraague el fiscalizador pueda disponer del
destino del mismo.

MEDICION Y PAGO



La unidad de medicién y pago sera el metro cudtind, medido antes de proceder a su retiro,
y pagado conforme al precio pactado.

EXCAVACION MECANICA EN SUELO SIN CLASIFICAR 0 —2m.

Es el conjunto de actividades necesarias para remumalquier tipo de material (suelo coman,
con agua, arcilla, limos, arenas, roca meteorizada)jue son removidos por maquinas
excavadoras.

La excavacion de zanjas para el tendido de tuberfaalizara con una retroexcavadora en todos
los sectores nuevos en donde lo autorice la Fisgadin. En los sectores que tienen colectores
existentes, se evitara la utilizacidon de retroeadavas y se realizara excavacion a mano.

Si el Contratista ejecuta excavacion mecénica etramo no autorizado por Fiscalizacion,
seran de su cuenta los costos que demande laciépade los dafios causados en instalaciones
existentes de agua potable alcantarillado y otresdas las excavaciones para ubicacion de
pozos, o localizacion de accesorios de agua pogxideentes, seran realizadas a mano.

El ancho de las zanjas sera igual al diametro iextde la tuberia mas 40 cm (d + 40 cm), se
observaran un ancho minimo de 0.65 m. Cuandoa&aeexcavacion de zanjas de ancho
mayor al especificado, originado por causas no faipes al contratista, sino ocasionadas por la
contextura y/o estratigrafia propia del suelo, Yotimenes de excavacién y relleno seran
calculados con las dimensiones medidas in situ.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

De acuerdo con las dimensiones especificadas /asiones se pagaran por metro cubico
“m3”, de acuerdo al costo establecido para est®rylda medicion se la realizara en obra.
RELLENO COMPACTADO CON MATERIAL DE MEJORAMIENTO.

Es el conjunto de actividades necesarias parallehoey compactacion de zanjas utilizando
material de mejoramiento previa autorizacion destzalizacion

Fiscalizacion determinara las zanjas que debemeienadas con compactacion manual. En
general, todas las zanjas seran rellenadas utllizam compactador mecénico tal como una
plancha vibratoria, un rodillo compactador o un paotador de taldn.

Fiscalizacién determinard la ubicacion de la prupbea los ensayos de compactacion de
acuerdo a las recomendaciones pertinentes vigdateSASHTO o del ASTM para verificar
su cumplimiento.

Fiscalizacion ordenara el espesor de las capaslldaa para la compactacion y constara que
este procedimiento se cumpla, sin que este impigapgeda solicitar ensayos adicionales de
creerlo necesario.

Se tendra cuidado de realizar un relleno de prigteccon material libre de piedras y objetos
duros agudos, hasta por lo menos 0.15 m. sobratidzrsuperior de los tubos, inmediatamente
después de colocada la tuberia, para impedir dafasstubos.

El relleno final se realizara una vez concluidatatolas pruebas de los alcantarillados, y en este
caso se aceptara el uso de equipo, sin descuidaspetto compactado.

Cuando el material que se encuentre en las zagakbdoso, serd necesario reemplazarlo con
material de buena calidad, de tipo granular talctastre o arena, y se empleara compactacion
mecénica hasta lograr el indice requerido por kiszaon.



Cuando se vaya a utilizar material de reposiciélosmellenos de las zanjas, se debera limpiar
la capa vegetal para luego proceder al rellenoespandiente con material autorizado por
Fiscalizacion (propio de la obra). El relleno débeser compactado y la densidad de
compactacion debera ser no menor al 95% de ladsehsiaxima estandar.

MEDICION Y FORMA DE PAGO.
- Relleno compactado manualmente, en metros cibic)s
- Relleno con compactacion mecanica, en metrososigir).

Hormigones

a) Definicion

Se entiende por hormigon al producto endurecidalteste de la mezcla de: cemento Portland,
agua y agregados pétreos (aridos), mezclados @orpiones especificas o aprobadas que al
endurecerse forma un todo compacto, y despuésde tiempo es capaz de soportar grandes
esfuerzos de compresion. A la mezcla pueden agegatitivos con la finalidad de obtener
caracteristicas especiales determinadas en Igsodiseindicadas por la Fiscalizacion.

El hormigon en las distintas resistencias, inclaysuministro, puesta en obra, terminado y
curado en muros, paredes, diafragmas, pavimem®ss,| columnas, pisos, sumideros, tomas y
otras estructuras.

Todos los tipos de hormigdén tendrdn aditivos pargjorar impermeabilizacion y para
resistencia a corrosion.

La ejecucion de este rubro incluye el suministrondgeriales, mano de obra y equipos, asi
como la preparacion, transporte, colocacion, aabadado y mantenimiento del hormigén, a
fin de que los hormigones producidos tengan perfeecabados, resistencia, y estabilidad
requeridos..

b) Especificaciones

Generalidades

El hormigdn estar4 compuesto basicamente de cenkortand Tipo IP o Tipo Il, agua,
agregados finos, agregados gruesos y aditivosCoBtratista debe cumplir con los requisitos
de calidad exigidos en estas especificacioneslgaigementos componentes.

Para el control de calidad, el Contratista fac#ita la Fiscalizacién el acceso a los sitios de
acopio, instalaciones y obras, sin restriccion mdguEste control no relevard al Contratista de
su responsabilidad en el cumplimiento de las noheasalidad estipuladas.

Clases de Hormigén

Las clases de hormigon a utilizarse en la obransgjaellas sefialadas en los planos u ordenada
por el Fiscalizador, y estan relacionadas coms&stencia requerida, el contenido de cemento,
el tamafio maximo de agregados gruesos, contenidirelg las exigencias de la obra para el
uso del hormigon.

Se reconocen varias clases de hormigén en esteifessgig@on, que se clasifican segun el valor
de la resistencia a la compresién a los 28 diaiepdo ser entre otros:

TIPO DE HORMIGON f'c (Kg/cm2)
HS 300
HS 240
HS 210
HS 180
HS 140
H Ciclépeo 60%HS(f'c=180Kg/cm2)+ 40% Paedr

Los hormigones que estan destinados al uso en eRpagestas a la accion del agua, liquidos
agresivos y a severa o moderada accion climatice @wngelamientos y deshielos alternados,
tendran disefios especiales determinados en lossplaspecificaciones y/o mas documentos
técnicos.

El hormigdn que se coloque bajo el agua sera dedstencia especificada con un 25 %
adicional de cemento.



El hormigdn de 300 kg/cm2 esta destinado para el@neestructurales como pavimentos,
losas, paredes, columnas, ménsulas y otros.

El hormigdn de 240 kg/cm2 esta destinado para elereeestructurales como losas, paredes,
columnas, ménsulas y otros.

El hormigdn de 210 kg/cm2 esta destinado al useeegiones de estructura o estructuras no
sujetas a la accion directa del agua o mediossagse secciones masivas ligeramente
reforzadas, muros de contencion, bordillos, logagaleda y otros.

El hormigén de 180 kg/cm?2 se usa generalmenteaioses masivas sin armadura, bloques de
anclaje, collarines de contencidn, replantillogreentros.

El hormigdén de 140 kg/cm2 se usara para murosstievientos u hormigon no estructural.

El hormigén ciclopeo de 60% hormigdn simple de 1&ficm2 y 40% piedra se usa
generalmente en para muros de confinamiento y detedgntos no estructurales.

De cualquier manera, todos los hormigones a sezaatds en la obra deberan ser disefiados en
un laboratorio calificado por la Entidad Contragaril Contratista realizara disefios de mezclas
con los materiales que se acopien en la obra. Derde a los requerimientos del disefio
entregado por el laboratorio, Fiscalizacion dispara construccion de los hormigones.

Los cambios en la dosificacién o utilizacién coatacon la aprobacién del Fiscalizador.

Normas

Forman parte primordial de estas especificaciondast las regulaciones determinadas en el
Cdédigo Ecuatoriano de la Construccion, Normas T&miEcuatorianas para el cemento y
hormigon establecidas por el Instituto Ecuatoria® Normalizacion (INEN) y las de la
American Society for Testing and Materials (ASTM).

MATERIALES

Cemento

Todo el cemento sera de una calidad tal que cuogplda norma INEN 152: Requisitos para el
Cemento Portland. Se debe evitar la utilizaciéwelmentos de diferentes tipos y marcas en la
fundicion de un mismo elemento.

A criterio del fabricante, pueden utilizarse adiivdurante el proceso de fabricacion del
cemento, siempre que tales materiales y en lasdedss utilizadas, hayan demostrado que
cumplen con los requisitos especificados en la adMEN 1504.

Se permitira el uso de cemento tanto en bolsas eognanel.

Es obligacion del Contratista proveer los medioscaddos para almacenar el cemento y
protegerlo de la humedad considerando que el cemse&d almacenado en un lugar
perfectamente seco y ventilado, bajo cubierta yestdrimas de madera. No es recomendable
colocar mas de 10 sacos por pila y tampoco debeeimanecer embodegados por largo
tiempo. El cemento Portland que permanezca almdoema granel mas de 6 meses o0
almacenado en sacos por mas de 3 meses, serd em@anuestreado y ensayado y debera
cumplir con los requisitos fisicos y quimicos oatmyios expuestos en la NTE INEN 152 antes
de ser usado. Si los resultados de las pruebastisfasen los requisitos especificados, el
cemento sera rechazado.

Cuando se disponga de varios tipos de cemento @sh@san almacenarse por separado y se los
identificara convenientemente para evitar que seerclados.

Asi mismo se recomienda que la fecha de envasadmaeentre impresa en las fundas de
cemento; en caso de que la fecha de venta del temmem relacion a la fecha de envasado sea
mayor a 60 dias, el vendedor para poder comem@ildiziebera presentar un certificado de
calidad con una fecha no mayor a 60 dias de sualkhsayo.

Las bolsas de cemento que por cualquier circunstdmyan fraguado parcialmente o que
contengan terrones de cemento aglutinado o quemplan con cualquiera de los requisitos de
esta especificacidon, deberan ser rechazadas.

Agregados finos

Los agregados finos para el hormigén se comporaéarenas naturales o de arenas obtenidas
por trituracion. Los materiales finos no podraretesustancias perjudiciales que excedan de los
siguientes porcentajes:

- Particulas desmenuUzables.........cco oo 1,00%

- Materiales que pasan por malla No. 200....ceeeeeeeeeeeeiiiiiiineieenen......5,00%



- Particulas ligeras que floten en un liquido cpgeo especifico sea 2,00...1,00%

- Impurezas organicas: se rechazara el materialatjgmmeterla a la prueba ASTM C 40,

produzca un color mas oscuro que el estandar.
Estos agregados deberan cumplir los siguienteeriegentos de graduacion:

Tamiz % acumulado que pasa
3/8 100
N° 4 95-100
N° 8 80-100

N° 16 50-85

N° 30 25-60

N° 50 10-30

N° 100 2-10

Agregados gruesos
Los agregados gruesos se compondran de gravaadesio naturales con superficies limpias y
no podran contener sustancias perjudiciales quedexcde los siguientes porcentajes:

* Particulas desmenuzables...........coooviveeiiiiiiiii i 0,25%

e Material que pasa el tamiz NO. 200..........cceeeeeiiirieiiiiiiiiieeeeeee, 1,00%

* Piezas planas y alargadas,

longitud mayor que 5 veces SU eSPESOT .....meeeeeesiennnnnnnnn. 10,00%
* Resistencia al sulfato de sodio
QUE NO EXCEAA Al ...vvvviieeeiieiiieeieeeeee e 2,00%
» Porcentaje de desgaste norma ASTM C 131............ccceeeeee.... 40,00%
Especificaciones para graduacion:
. ALTERNATIVA1 | ALTERNATIVA 2
Tamiz % lad
o acumulado que pasa
2" 100 100
1%” 95-100 100
1’ - 95-100
¥a" 35-70 -
Yo" - 25-60
3/8” 10-30 -
N° 4 0-5 0-10
N° 8 - 0-5

Piedra

La piedra para hormigdn ciclopeo debera provenidafssitos naturales o de canteras; sera de
calidad aprobada, sélida resistente y durable,tex@® defectos que afecten a su resistencia y
estara libre de material vegetal tierra u otro nigte@bjetables. Toda la piedra alterada por la
accioén de la intemperie 0 que se encuentre metelarjserd rechazada.

Las piedras a emplearse para cimientos o cualgbrerde albafileria seran limpias, graniticas,
andesiticas o similares, de resistencia y tamacuadio para el uso que se les va a dar,
inalterables bajo la accion de los agentes atrmiosér

Ensayos y tolerancias:

La piedra para hormigén ciclépeo tendra una dedsidinima de 2.3 gr/cm3, y no presentara
un porcentaje de desgaste mayor a 40 en el edsagbrasion norma INEN 861 luego de 500
vueltas de la maquina de los Angeles.

La piedra para hormigén ciclopeo no arrojara uirdiga de peso mayor al 12 %, determinada
en el ensayo de durabilidad, norma INEN 863, Legdbcticlos de inmersion y lavado con
sulfato de sodio.



El tamafio de las piedras debera ser tal que enimicgso supere el 25 % de la menor
dimensidn de la estructura a construirse. El volune piedras incorporadas no excedera del 50
% del volumen de la obra 0 elemento que se estirogendo con ese material.

Agua

Toda el agua utilizada en el mezclado y curado rdelser aprobada por el Ingeniero
Fiscalizador y carecerd de aceites, acidos, alcalstancias vegetales, azlcar e impurezas y
cuando el Ingeniero lo exija se sometera el agua &nsayo de comparacion con el agua
destilada. La comparacion se efectuard mediantedlizacion de ensayos normales para la
durabilidad, tiempo de fraguado y resistencia detteno, cualquier indicacién de falta de
durabilidad, una variaciéon en el tiempo de fraguadomas de 30 minutos, o una variacion
mayor en un 10% en la resistencia obtenida en easagn mezclas con agua destilada, sera
suficiente para proceder al reclamo del agua sdmatidicho ensayo.

Aditivos

Podran utilizarse aditivos para modificar las pedpides del hormigon, con la finalidad de que
este resulte adecuado para un determinado proplisitonismos deberdn cumplir las normas,
ASTM C 260 para aditivos incorporadores de aireTMSC 494 o ASTM C 1017 para aditivos
quimicos, siempre y cuando no existan normas INBiMespondientes. En cualquier caso, la
dosificacién requerida de aditivos incorporadoresaite, aditivos acelerantes y retardantes
puede variar, por lo tanto, se admitira una toldeaen la dosificacién que permita obtener los
efectos deseados, de acuerdo a las recomendadelrfabricante y del disefiador de la mezcla.
Para su uso en el hormigon se requerira la autidizgrevia por parte de Fiscalizacion.
Fabricacién del hormigén

De acuerdo a la fabricacion, el hormigén puedelsetfos tipos:

a) Hormigdn premezclado, transportado y entregado anéglicamiones , pudiendo a su
Vez ser:

* Mezclado en fabrica hormigonera
* Mezclado en planta

¢ Mezclado en camiones (mixer)

» Combinacion de las 2 anteriores

b) Hormigdn preparado en obra mediante mezcladorasiestrias (concreteras)

Se preferira el uso de "hormigén premezclado" pardundiciébn de todos los elementos
estructurales, para lo cual, se exigira a la erappesveedora los ensayos y resultados de los
materiales utilizados, asi como los disefios y tados de las pruebas que verifiquen la
resistencia del hormigon solicitado. No obstanteCantratista podra elegir cualquiera de los
dos métodos de mezclado siempre y cuando se cpeew) a la fundicion, con el disefio de la
mezcla (dosificacidn) segun la resistencia esmaaifi, requisito que deberé ser aprobado por la
Fiscalizacion.

Preparacion y dosificacion

El Contratista podré proveer, mantener y operamtganeras moviles o plantas dosificadoras y
mezcladoras estacionarias, en O¢ptimas condicioreesfudcionamiento y adecuadamente
ubicadas para el hormigonado de los principaleddeede trabajo.

La dosificacion para la produccion del concretdadeara a peso para dosificacion en planta, y
en volumen o peso para el caso de la concretenaldeion agua - cemento, expresada en peso
no debera exceder de 0.50. El revenimiento debprstasse en funcion del equipo de
compactacion, pero en ningun caso serd mayor @@ tt con una tolerancia de mas menos 2
cm.

La aceptacion del disefio en la mezcla por part€isigalizacion, no libera al productor del
hormigbn el cumplimiento de la resistencia espemifa de acuerdo a los disefios y
caracteristicas del proyecto.

A mas de los criterios descritos, se debe tomauenta:



a) Cemento Portland: el cemento en bolsa no nacasitpesado, si cumple con el promedio de
50 Kg al ser pesadas 10 fundas. Todo cemento usgdanel deberd pesarse en un dispositivo
aprobado.

b) Agua: El agua ser4 medida por volumen mediealibracion o por peso, la precision de los
equipos de medicién del agua deberan encontrangeodiel 1% de las cantidades establecidas.
c) Agregados: los agregados finos y gruesos sdaéop mediran, dosificaran o transportaran
hasta la mezcladora de una manera aprobada pagetiéro Fiscalizador. La ubicacion y
preparacion de los lugares para el acopio de laggados y el método para evitar
deslizamientos y segregacion de los tamafios compesde los aridos, deberan ser objeto de
aprobacion de Fiscalizacion. La cantidad de agegjade se tengan embodegados debera ser
suficiente para continuar la fundicién por lo medagante quince (15) dias laborables.

El Contratista sometera su equipo a la aprobac®riadFiscalizacion, de manera que se
encuentre listo y aprobado antes de la iniciac&tagroduccion, al mismo tiempo se efectuara
un control continuo del sistema de alimentacioeyage.

Manipuleo

Los agregados seran manipulados desde los lugarexapio hasta la planta y/o lugar de
dosificacion, de tal manera que no se produzcadeegacion de los aridos con el objeto de que
la granulometria sea homogénea.

Los agregados que estuvieren mezclados con tiematerial extrafio no deberan usarse y
deben ser retirados por el Contratista. Se recataid¢m colocacion de una cobertura plastica
para los &ridos, de manera que las condicionesimiedad no sean alteradas al momento de la
mezcla; caso contrario se requerird de una cotmequdr este concepto en el disefio, con el
objeto de que la relacion agua-cemento no sobregpdiseite establecido en esta especificacion.
Hormigdn Premezclado

MEZCLADO DEL HORMIGON EN HORMIGONERA

El hormigbn se mezclard& mecanicamente hasta cansega distribucion uniforme de los
materiales. No se sobrecargard la capacidad detasgoneras utilizadas.

El agua sera dosificada por medio de cualquieersiat de medida controlado, corrigiéndose la
cantidad que se coloca en la hormigonera de acuardld humedad que contengan los
agregados. Pueden utilizarse las pruebas de camsesipara regular estas correcciones.
MEZCLADO DEL HORMIGON EN PLANTA CENTRAL

Cuando el mezclado se efectle en una planta celusaimateriales seran colocados en el
tambor, de modo que una parte del agua sea adraiitda que los materiales, a continuacion el
orden de entrada a la mezcladora sera los agregmdesos, cemento, arena y finalmente el
resto de agua.

El tiempo de mezclado debe basarse en la capadédald mezcladora, para producir un
hormigon uniforme en cada mezcla y mantener la misatidad en las mezclas siguientes: Las
recomendaciones del fabricante y las especificasiosuales, tal como 1 minuto por cada 0.78
m3 mas 1/4 de minuto por cada 0.78 m3 adicionaesagacidad, pueden utilizarse como guias
satisfactorias para establecer el tiempo de inimiade mezclado. Sin embargo, los tiempos de
mezclado que se determina emplear, deben basardeseresultados que la prueba de
efectividad de la mezcladora. El tiempo de mezrldebe medirse a partir del momento en que
todos los ingredientes estén dentro de la meza@ador

Cualquier hormigébn mezclado menos tiempo que eéa@fpado por la Fiscalizacion sera
retirado por cuenta del Contratista. Los hormigomee carezcan de las condiciones adecuadas
en el momento de su colocacion, no podran utikzars

El hormigdn mezclado seré transportado desde laagleentral hasta la obra en camiones de
tipo agitador o no, de disefio aprobado. La entamjahormigdn, deberd regularse de tal
manera que su colocacién se efectle en forma canégrcepto cuando se produzca demoras
propias a las operaciones de colocacion. Losvales entre las entregas de las distintas dosis
de hormigén no podran ser tan grandes como panatpeal hormigon un fraguado parcial y en
ningun caso debera exceder de 30 minutos.

MEZCLADO EN CAMIONES



El hormigbn podra ser mezclado en un camién meaclagrobado por Fiscalizacién. La
capacidad de mezclado sobre camién sera la edthblpor los fabricantes y el hormigén
debera reunir las caracteristicas exigidas.
El camién mezclador sera de tipo cerrado, hermétimbor giratorio, o con recipiente abierto
con cuchillas giratorias o paletas. Deberd comhiodos los ingredientes, en una masa bien
mezclada y uniforme y descargara el hormigén com wmformidad satisfactoria. Para una
verificacion rapida de la uniformidad del hormigée, pueden realizar ensayos de asentamiento
a muestras individuales, tomadas después de habesirdado aproximadamente el 15% y antes
de haber descargado el 85% de la carga. Estas ukstras se deben obtener en un tiempo no
mayor de 15 minutos. Si los asentamientos difiereméas de 2.5 cm, la mezcladora no debera
utilizarse a menos que se corrija, aumentandoeripd de mezclado, reduciendo la carga o
imponiendo una secuencia de carga mas eficientéa hasmplir con el asentamiento
mencionado.
El volumen absoluto de todos los ingredientes taglbs para mezclado completo en camién,
no debe exceder del 63% de la capacidad del tambor.
TRASLADO DEL HORMIGON
Cuando un camion mezclador o un camion agitadotikea para transportar hormigéon que ha
sido totalmente mezclado en una mezcladora ceggtationaria, cualquier rotacién del tambor
al momento de transportar el hormigén, debe reakza la velocidad designada por el
fabricante del equipo.
ADICION DE AGUA EN LA OBRA
No debera adicionarse agua al camion luego detiadunccion del agua inicial dosificada,
excepto cuando el asentamiento del hormigon seaommnespecificado. Se debera tener
precaucion de que el tambor gire 30 revolucionésa@athles 0 mas en caso de ser necesario, a
la velocidad de mezclado hasta obtener uniformatath mezcla hasta lograr un asentamiento
dentro del limite especificado (menor a 2.5cm)t&aw a cualquier adicidon, no se podré afadir
agua en ningun otro momento. De cualquier maneda, afiadidura a la mezcla seré realizada
previa aprobacién de Fiscalizacion.
TIEMPO DE DESCARGA
De acuerdo a la NTE INEN 1855-1 la descarga dehlgim deberd completarse en un lapso de
1,5 horas o antes de que el tambor haya giradae@luciones, el que se cumpla primero, a
partir de la incorporacion del agua al cementoigoét Estas limitaciones pueden ser obviadas
por el usuario si el hormigon, luego del tiempolmero de revoluciones antes mencionadas,
mantiene un asentamiento que permita su colocagGidnafiadirle agua a la mezcla. En
condiciones especiales de temperatura, empleo itdeoad tiempo de fraguado y otros, esta
limitacion de tiempo y descarga puede modificamseamuin acuerdo entre el fabricante y el
usuario.
Hormigdn preparado en obra
MEZCLADORAS O CONCRETERAS
De acuerdo a la NTE INEN 1855-2, la preparacidétadeezcla en obra se la realizara mediante
mezcladoras (concretera) que deberdn estar egsigamauna placa metalica en la que se
indique la velocidad del tambor, capacidad maxiniampo 6ptimo de mezclado.
Las mezcladoras deben ser capaces de mezclaetsrdgbs que componen el hormigén dentro
de un tiempo o namero de revoluciones especificionanera que se obtenga una mezcla
uniforme.

REQUISITOS PARA UNIFORMIDAD DEL HORMIGON PARA CONMIONES DE

EJECUCION BUENAS Y MUY BUENAS

Requisitos, expresado como la
maxima diferencia permitida en
Ensayo resultados de ensayos de muestras
tomadas en dos sitios en una parada

de hormigon
a) Masa por m3, calculada en base a| la 16
condicion libre de aire, en Kg/m3
b) Contenido de aire, volumen en % del 1,0




hormigon

c) Asentamiento en mm:
Si el asentamiento promedio es 100mm), o
menos 25

Si el asentamiento promedio esti entre
100mm y 150mm 40

d) Contenido de arido grueso porcion en masa
de cada muestra retenida en el tamiz N°4 6,0
(4.75mm)%

e) Masa unitaria de mortero sin aire (),
basada en el promedio de todas las muestras 1,6
comparables ensayadas %

f) Resistencia a la compresién promedio a|los
7 dias, para cada muestra (**), basada gn la
resistencia promedio de todos los
especimenes comparables ensayados, %

7.5 (***)

(*) Ensayos para determinar la variabilidad deihggedientes del hormigon.

(**) Se deben moldear y ensayar no menos de tlexdims por edad de cada una de las
muestras. Si se requieren resultados a otras ed@aelsién se moldearan y ensayaran tres
cilindros para cada edad.

(***) Una aprobacion provisional de la concreteraede concederse, dependiendo de los
resultados de los ensayos de resistencia a la esiapra los 7 dias.

La variacién dentro de una mezcla tal como se watipn la tabla anterior, se debe determinar
para cada propiedad indicada en la misma, comalel vesultante de la diferencia entre el
valor mas alto y mas bajo obtenido de las difesepi@rciones de una misma mezcla. Para
efectos de esta especificacion, la comparaciorase dntre dos muestras representativas de la
porcion inicial y de la porcién final de la mezc&e considera que el hormigon es uniforme si
cumple al menos con cinco de los seis requisitpaestos en la tabla a continuacion.

Las concretera deben revisarse periédicamente agi@etes sea necesario de manera que se
pueda detectar cualquier cambio que afecte la nmifiad del hormigdn. Se realizaran los
ensayos descritos en esta especificacion hasizardals correctivos necesarios.

MEZCLADO Y ENTREGA

El tiempo minimo de mezclado para concreteras dgaaa sera de 1.5 minutos y maximo de 5
minutos, con una velocidad de por lo menos 14 r.Para concreteras de mayor capacidad,
este tiempo minimo debera incrementarse en 20 degpor cada metro cubico o fraccion de
volumen adicional. Por ningan concepto el hormigéra mezclado a mano.

Una vez obtenida una mezcla uniforme, el hormigébeda ser descargado y transportado al
lugar de vertido mediante cualquier medio mecéargeoetilla, bomba o cualquier otro medio
adecuado para este proceso de manera que se @\siglegacion de los materiales que
componen la mezcla.

TIEMPO DE DESCARGA

El tiempo méaximo admisible entre la mezcla del higém y su colocacion sera determinado
experimentalmente por la Fiscalizacion, en basasacbndiciones establecidas por la norma
ASTM-C 94; sin embargo, como orientacién prelimjrese tiempo no podra ser superior a 45
minutos para el transporte con agitacion y 30 romyara el transporte sin agitacion, para
hormigén sin aditivo retardador de fraguado, osadteque el hormigon pierda la trabajabilidad
inicial especificada, a partir de la incorporaci®l agua al cemento y aridos. En condiciones
especiales de temperatura, empleo de aditivosog,oéste tiempo podrd modificarse previa
aprobacion de Fiscalizacion.

COLOCACION DEL HORMIGON



Para iniciar la colocacion de un hormigon el Cdigta solicitara la autorizacion de la
Fiscalizacién por lo menos con 24 horas de antigipa No se colocara hormigdn sin la previa
inspeccion y aprobacion de la Fiscalizacion deloak@ta usarse para su colocacién, de los
encofrados y elementos empotrados segun los pleesisis especificaciones.

Para iniciar la colocacion de un hormigén, el Catigta debe disponer en el sitio de todo el
equipo necesario. El hormigon sera colocado eascapntinuas hasta alcanzar el espesor indi-
cado en los planos.

El hormigén ser& depositado lo mas cerca posibleosicion final, evitando la segregacion de
sus componentes y debe cubrir a todas las armagyi@zas empotradas, asi como todos los
angulos y partes irregulares de los encofradoslgsieimentaciones.

La distribucion del hormigbn debera practicarse ndedo que requiera poco manipuleo
posterior, de manera que cuando la capa esté @admly terminada cumpla con las medidas
y/o cotas del proyecto. Deberé evitarse lanzar cemigdén con pala a gran distancia o
distribuirlos con rastrillos o hacerlo avanzar mésl m dentro de las formaletas.

En el caso de fundicion de vias, la colocacionraetigara en forma continua entre las juntas
transversales y solamente en éstas podrian susperedéhormigonado de las losas, en la cual
se hara una junta de construccion. En las mismeassg colocaran las respectivas varillas de
transmision de carga, especificadas para las juéagontraccion. No se debera colocar
hormigdén alrededor de pozos de revisidn y otrasabe infraestructura hasta que estas hayan
sido llevadas al pendiente y alineamiento exigidm.terminacion de las superficies se hara
transversalmente al eje de la via, puede ser neréninanual, de tal forma que la superficie,
de rodadura presente el confort y la seguridadsaeizecontra el deslizamiento.

En caso de que una porcion de hormigdn fresco caigan elemento ya construido, tales
materiales seran retirados de inmediato, usandodogtaprobados y a satisfaccion de la
Fiscalizacion.

No se permitirhd el uso de agua para reamasar ehigpdn parcialmente endurecido. Si la
Fiscalizacion observara que los materiales sometiifes a los aprobados y que los porcentajes
no son los mismos o que hay un exceso de aguasé&sieretirado por cuenta y costo del
Contratista.

Compactacion del hormigon

La compactacion del hormigon es la operacion meeligan cual se confiere a la mezcla la
maxima compacidad compatible con la dosificaciomadmezcla. Se realizara la compactacion
por vibrado a excepcion de hormigones autonivetant@utocompactantes que no deben ser
vibrados. Cuando se empleen vibradores internofgesuencia no debera ser inferior a 7000
ciclos por minuto cuando las agujas sean de memd® d@m. de diametro, y no menos de 6.000
revoluciones por minuto cuando las agujas sea®aenl o mas de diametro. Los vibradores de
inmersion para hormigdn en masa seran del tipadpesan cabeza vibratoria de por lo menos
10 cm. de diametro. Los vibradores deberan intrioslicle una manera rapida y profunda en la
mezcla, teniendo la precaucién de retirarlo cotitlehy a velocidad constante.

La distancia entre los puntos sucesivos de inmedgbe ser la 6ptima, de manera que se pueda
producir una humectacion brillante en toda la diperdel elemento. De preferencia se debera
vibrar poco tiempo en muchos puntos que vibrar tieé0 en pocos puntos. La duracién de la
vibracion debera estar comprendida entre 10 y gbnsos y la distancia entre los puntos de
inmersion debe ser de aproximadamente 50 cm, degmefudde las caracteristicas técnicas del
vibrador.

Cuando el vaciado se realice por capas, el vibreglatebera introducir hasta que penetre en la
capa inmediatamente inferior. La descarga debe esgalada de tal forma que se obtenga
subcapas horizontales compactas de no mas de 4e@spesor y con un minimo de transporte
lateral. Se procurara mantener la aguja del vibrado forma vertical, evitando cualquier
movimiento transversal. Se recomienda introducirviBrador a mas de 10 o 15 cm del
encofrado; esto ayuda a evitar la formacion de ujagbde aire y la pérdida de la lechada a lo
largo de la formaleta. Asi también, no se permdiré dichos vibradores entren en contacto con
los hierros de una junta o de cualquier otro tipadmadura, puesto que la vibracidon rompe la
adherencia entre el hormigon y el acero.

Acabado y texturado de la superficie



El acabado del hormigon fresco suele requerir glleonde herramientas menores como llanas
metélicas y/o madera, regletas metéalicas no defdamnaentre otros.

El proceso de acabado sera realizado un poco @gltesmienzo del fraguado del cemento en el
hormigon. Inicialmente, se deberd utilizar una aeghetdlica o de madera para las
imperfecciones mas notorias.

El acabado con llana de acero sera efectuado carpr@sion firme y constante de modo de
aplanar la textura arenosa de la superficie tratadamoducir una superficie compacta y
uniforme, libre de defectos y marcas de la llana.

El acabado final sera hecho con llana revestidal@mima absorbente para eliminar el exceso
de agua superficial proveniente de los acabadesangs.

Unicamente para el caso de losas de pavimentolguieiaotro elemento estructural de acuerdo
a los disefios y/o disposiciones de Fiscalizaciéndatara al hormigoén un texturado, el cual
deberé& ser aspero, conseguido mediante un estraiyversal y longitudinal producido con la
aplicacién de cepillos plasticos (escoba).

Control de Calidad del Hormigén

Para la obtencién de muestras se deberd seguspleciicado en las normas INEN 1763
(ASTM C 172).

Las muestras deberdn tomarse preferentemente dedpu@ber descargado aproximadamente
el 15% y antes de haber descargado el 85% deld®tal mezcla, en ningln caso antes del 10%
ni después del 90% de la descarga (ASTM C 94).e8emienda que el muestreo se realice
tomando al menos cinco porciones de lugares difesedel monton formado en la descarga, las
cuales deberan ser remezcladas con una pala pg@assu uniformidad.

Posteriormente, la muestra debera ser protegidaalelviento y lluvia entre su toma y su
utilizacion. El tiempo maximo que debera transcwgritre la toma de la muestra y su uso no
debera exceder a los 15 minutos.

a) Prueba de resistencia a la compresion

La resistencia requerida de los hormigones se arsan muestras cilindricas de 15,3 cm. de
didmetro y 30,5 de alto, de acuerdo con las recdaw@ones y requisitos de las especificaciones
ASTM-C 172, C 192, C 31 y C 39. Una muestra impla$abricacion de 3 cilindros para ser
ensayados normalmente a los 3, 7 y 28 dias.

PROCEDIMIENTO

- Para la toma de muestras del hormigdn se recomieaderlo en una carretilla y
llevandola al lugar donde las probetas seran fathaie y almacenadas, puesto que
una vez elaboradas, cualquier movimiento o sacuyslidde alterar los resultados.

- Las muestras deberan ser tomadas por un TécnicBnsayos de Campo del
Hormigén ACI grado | o equivalente y de acuerdo tmmespecificado en la NTE
INEN 1763 (ASTM C 31). Se utilizardn moldes no absotes ni deformables,
estancos y de las medidas anteriormente indicadas.

- Antes de ser colados en los moldes, deberan ceeabre una superficie lisa, dura
y horizontal.

- Se compactaran uniformemente los moldes mediartoreggo, para lo cual se
debera utilizar una varilla lisa de 16 mm de diamebn punta redondeada y de 60
cm de longitud.

- El vertido del hormigon en los moldes se lo haréres capas de 10cm cada una
hasta llegar a la altura total del cilindro.

- En el proceso de compactado se recomienda 25 gohmeka varilla lisa y de 10 a
15 golpes en el molde con un martillo de goma; &sto por cada una de las capas.

- Una vez terminado el proceso se deberd retiraomhigén sobrante, alisdndose la
superficie de manera que cumpla con las toleradeiascabado.

- Seguidamente se procederd a dejar los moldes siipuheo alguno durante 24
horas, a una temperatura comprendida entre los Y&TCC. Se recomienda que la
parte superior quede tapada con un lienzo hiumentoroaterial analogo para que no
haya pérdida de humedad.

- Entre las 24 y 48 horas luego de su elaboraciddesmoldaran las probetas y se
colocaran en agua saturada con cal a una tempeeca@3°C + 2°C.




- Se debera tener mucho cuidado en el manejo derddetps, ya que durante el
transporte los movimientos dentro del recipiente lgs lleva puede ocasionar dafios
en las pruebas; por tanto, es aconsejable utdizara u otro material como elemento
de amortiguamiento.

FRECUENCIA DE PRUEBAS
Las muestras para las pruebas de resistenciamgleto colocado diariamente deberan tomarse
por lo menos dos veces al dia por cada frenteat@jtr cuando el hormigén es mezclado en
hormigonera; si el hormigon es mezclado en plaet#ral o en camiones se tomara por lo
menos 1 muestra por cada 14 m3 de concreto colo&dcembargo, el Contratista debera
proveer el hormigdn necesario para la toma de magestlindricas, cuando el Fiscalizador de
acuerdo a las circunstancias lo crea conveniente.
Se entenderd como una prueba de resistencia, rledio de la resistencia de dos cilindros
hechos de la misma muestra de hormigdn y probabiss28 dias.
El nivel de resistencia del hormigén sera consteraatisfactorio si cumple con los dos
requisitos siguientes:
a) El promedio de toda la serie de tres pruebasgdgistencia consecutiva, es igual o superior a
la f'c requerida.
b) Ningun resultado individual de la prueba de resiste (promedio de dos cilindros) es

menor que la resistencia especificada f'c por mas d

- 15 kg/cm2 cuando f'c = 300 Kg/cm2

- 12 kg/cm2 cuando f'c = 240 Kg/cm2

- 11 kg/cm2 cuando f'c = 210 Kg/cm2

- 9 kg/cm2 cuando f'c = 180 Kg/cm2

- 7 kg/cm2 cuando f'c = 140 Kg/cm2

Cuando no se cumpla con cualquiera de los dossitmpiianotados, el Contratista debe hacer
los cambios correctivos necesarios en el disefta, iparementar el promedio de los resultados
de las pruebas de resistencia subsecuentes.

A mas de los requisitos ya mencionados, todo vadigdhormigon representado por un ensayo
el cual indique una resistencia menor al 95% dedstencia especificada a la compresion a los
28 dias, sera rechazado.

Si se confirma que el concreto es de baja resistemcosto del Contratista, este podra requerir
pruebas de corazones dentro de la zona en quecgengra la falla; en estos casos deberan
tomarse tres corazones, los mismos que deberdnasgenidos en estado seco por lo menos 48
horas antes de ser probados.

El concreto de la zona representada por la pruebzohzones se considerara aceptable si el
promedio de los tres corazones es por lo meno$ &9a% de f'c y ningln corazén tenga una
resistencia menor al 85% de f'c.

El incumplimiento de esta especificacion traerd @ooonsecuencia la no aceptacion de
volumen de hormigdén que adolece de baja resistgnelalngeniero Fiscalizador ordenard el
derrocamiento y demolicion o destruccion de lasidoafectadas, trabajo que estara a cargo,
cuenta y costo del Contratista encargado de laegatrdel hormigén; incluyendo la
reconstruccion de los trabajos efectuados porrebcmiento, demolicidn o destruccion antes
sefalados.

El control de calidad del hormigdn hidraulico salimara en base a cumplir todas las exigencias
técnicas previstas en estas especificaciones ¢ ea $efialado se regira por la norma N° 94 del
ASTM.

c) Prueba de consistencia del hormigon

Esta prueba consiste en determinar el asentamiggd@ante la utilizacién del cono de Abrams.
Para las tolerancias y demas criterios de aceptas# remitird a lo estipulado en esta
especificacion en los subcapitulos de “hormigbéenmzclado” y “hormigon preparado en
obra”; en caso de duda o de no existir un detemioircaiterio en este documento, se recurrira a
la NTE INEN 1855 0 ASTM C 94.

PROCEDIMIENTO



1. Colocar el cono de Abrams sobre una bandeja r{gigimedecidos); cuando se vierta el
hormigdn, se debera mantener el cono firme en sicipa original mediante las aletas
inferiores.

2. El llenado deberé realizarselo en tres capas iguile cada capa deberd realizarse la
compactacion del hormigbn con una varilla lisa de im de didmetro con punta
redondeada y de 60 cm de longitud, dando 25 gofgestidos uniformemente por toda
la superficie y por cada capa.

3. Una vez llenado, se procedera a retirar el excesoodmigon con la varilla de manera
que el cono quede perfectamente lleno y enrasadeste paso se retirara el hormigén
caido alrededor del cono.

4. Seguidamente se procedera a levantar el molde deodo completamente vertical en
un tiempo de 5 + 2 segundos sin mover el hormigodnirkglin momento.

5. Finalmente se medira el asentamiento.

6. Eltiempo total en realizar todo el procedimientodebera ser mayor a 2.5 minutos.

FRECUENCIA DE PRUEBAS

El Contratista debera proveer el hormigdn necegaai@ realizar la prueba cuantas veces el
Fiscalizador lo crea conveniente.

¢) Medicién y Forma de Pago

Los volumenes de hormigdn a pagarse seran medidosegos cubicos (m3) de conformidad
con estas especificaciones y pagados a los respegtrecios contractuales, segun su tipo y
resistencia. No debe incluirse ningun volumen dekgado o usado por conveniencias de
construccion tales como: rellenos de sobreexcamasjou otros utilizados para facilitar el
desarrollo de un sistema constructivo (cunetageigage provisionales, etc).

No se haran reducciones de volumen por el espétizado por acero de refuerzo, huecos de
drenaje, tuberias, orificios u otros elementosidmeitro inferior a 30 cm.

d) Conceptos de trabajo

- Hormigén Simple f'c = 140Kg/cm2

- Hormigén Simple f'c = 180Kg/cm2

- Hormigén Simple f'c = 210Kg/cm2

- Hormigdén Simple f'c = 240Kg/cm2

- Hormigén Simple f'c = 300Kg/cm2

- Hormigén Ciclopeo (60% H.S. y 40% Piedra) f'c = K8m?2

Acero de refuerzo, cortado y figurado

a) Definicion

Comprende el suministro, transporte, corte, dobkgjeolocacion de barras de acero, para el
refuerzo de las estructuras de hormigon; es degidiferentes varillas de acero utilizadas en las
obras permanentes del Proyecto, segun se indics @tanos o lo ordene la Fiscalizacién.

b) Especificaciones

El Contratista preparard en base a los disefiospllo®s de detalle de las armaduras de
refuerzo, los cuales incluiran la localizacién de barras, y diagramas de doblado, y planilla
con sus dimensiones y pesos correspondientess flsioos seran entregados a la Fiscalizacion
para su aprobacion por lo menos 10 dias antes fadscacion.

El acero de refuerzo debera ser corrugado de liitduencia Fy = 4200 Kg/cm2 y cumplird
con las especificaciones ASTM-A 615 Grado 40.

En cuanto a su colocacion, deberda comprobarse upisuperficies estén libres de mortero,
polvo, escamas o herrumbres o cualquier otro reuidnto que reduzca o impida su
adherencia con el hormigon.

Las barras de refuerzo deberan ser colocadas osigiagnte y mantenidas segura y firmemente
en su correcta posicion mediante el empleo de esfmaes, sillas y/o colgadores metalicos
asegurados con alambre de calibre No. 18 o mediaalguier otro aparato lo suficientemente
fuerte para resistir el aplastamiento.

No se permitira la disposicion de armaduras extiEsdhasta y sobre la superficie terminada del
hormigon y tampoco el uso de soportes de madera pantener en posicion el acero de
refuerzo



No se admitird la colocacion de barras sobre cdpaBormigén fresco, ni la reubicacion o
ajuste de ellas durante la colocacion del hormigélhespaciamiento minimo entre armaduras y
los elementos embebidos en el hormigén, serd igudl5 veces al tamafio maximo del
agregado.

Los empalmes de las barras de refuerzo deberantajse evitando su localizacién en los
puntos de esfuerzos méaximos de tension de la ammadtstos empalmes podran hacerse por
traslapo o por suelda a tope cuando la seccioaléelento de hormigdn no sea suficiente para
permitir el espaciamiento minimo especificado. riéizalos empalmes se hagan con soldadura a
tope, las barras deberan ser de acero de gradméti® y la eficiencia obtenida en el empalme
debera ser del 100 %.

Ningan hormigén podra ser vertido antes de que itxakzacion haya inspeccionado y
aprobado la colocacion de la armadura de refuerzo.

¢) Medicién y Forma de Pago

El pago por el suministro y colocacién de aceroafigerzo se hard por kilogramo de acuerdo a
longitudes con dos decimales de aproximacion, nosd@h obra y al precio unitario de este
establecido para este rubro.

Este precio y pago constituird la compensacion patael acero, alambre de amarre, poli tubo y
otros materiales, asi como por toda la mano de ebrdpo, herramientas y demas operaciones
conexas necesarias para la ejecucion de estofogaba

MAMPOSTERIAS Y ACABADOS

Mamposterias

a) Definicién

El sistema constructivo que consiste en elevar syamaramentos para diversos propositos
mediante la colocacion manual de los materialdsrnentos mampuestos que los componen,
pudiendo ser: ladrillos, blogues de cemento préafatios, piedras, talladas en formas regulares
o irregulares.

b) Especificaciones

Mamposteria de piedra

Se empleara mamposteria de piedra en los sitiadedadiquen los planos y/o Fiscalizacion, de
acuerdo a las dimensiones, formas y niveles detedos. Se construira utilizando, piedra,
molon o basilica, piedra pequefia o laja, morteroemeento-arena con la dosificacion indicada
en los planos y/o Fiscalizacion que en ningln sasé menor a 1:4.

La piedra debera ser de buena calidad, homogéneapld vy resistente a los agentes
atmosfeéricos, sin grietas ni partes alteradas.iédr@ a utilizarse serd canto rodado de tamafio
minimo 4".

La piedra debera estar limpia completamente y adéude agua al momento de ser usada.

Los mampuestos se colocaran en hileras perfectanmvetladas y aplomadas, colocadas de
manera que se produzca trabazon con los mampuistas hileras adyacentes. Las capas de
mortero para el pegado de la piedra no seran mead2ecm. La relacion largo — espesor de las
piedras debe ser menor a 3.

Para llenar los vacios entre los mampuestos cabsceel utilizara piedra pequefia, laja o ripio
grueso con el respectivo mortero, de manera qubteega una masa monolitica sin huecos ni
espacios. Se restringe la colocacién de la mezatlendrtero seca, para después verter agua para
reamasar la misma. La mamposteria seré elevadieesstorizontales, sucesivas y uniformes
hasta alcanzar el nivel deseado. Se deberdn degampasos necesarios para desagles,
instalaciones sanitarias, eléctricas u otras.

En el caso que se requiera y segun disposicionsdalizacion, se debera realizar el costureado
respectivo de la mamposteria con un mortero cugdickcion serd especificada por él mismo.
Se debera considerar que la cara mas lisa dedeapié colocada hacia afuera.

Cuando la mamposteria de piedra vaya completaneaitterada, al suelo se lo moldeara de tal
manera que tenga la forma y dimensiones deseadatapaamposteria.

Adicionalmente a lo especificado, la mamposterégapiédra debera estar constituida por un 70
% de piedra de cantera o de piedra bola y un 30%naotero de cemento de unién de
mampuestos.

Mamposteria de ladrillo o bloque




Las mamposterias de bloque o ladrillo seran cadsisude acuerdo a lo previsto en los planos
y/o disposicién de Fiscalizacion, en lo referensitias, forma, dimensiones y niveles.

Se construirdn usando mortero de cemento con lificdogdn que se sefialen en los planos,
utilizando los ladrillos o bloques que se espegéit en el proyecto, los que deberdn estar
limpios y saturados al momento de su uso.

Los mampuestos se colocaran en hileras perfectanmvetladas y aplomadas, colocadas de
manera que se produzca trabazon con los mampudsttzs hileras adyacentes. ElI mortero
debe colocarse en la base asi como a los ladass dedmpuestos, en un espesor conveniente
pero en ningln caso menor a 1 cm.

Para llenar los vacios entre los mampuestos seaudilel mismo mortero, de manera que se
obtenga una masa monolitica sin huecos ni espa&gosestringe la colocacion de la mezcla del
mortero seca, para después verter agua para radmagama.

La mamposteria serd elevada en hileras horizontslegsivas y uniformes hasta alcanzar el
nivel deseado. Se deberan dejar los pasos necegmia desagues, instalaciones sanitarias,
eléctricas u otras. Asi como contemplar la colaoadie marcos, ventanas, tapa marcos,
pasamanos etc.

Las uniones con columnas de hormigon armado seasat por medio de varillas de hierro de
8 mm de didmetro, espaciadas a distancias no rdaysd cm, las varillas iran empotradas en el
hormigdn en el momento de construirse las estrastyrtendran una longitud de 60 cm en
casos normales.

El espesor de las paredes viene determinado epldo®s. El espesor minimo en paredes
resistentes de mamposteria sera de 15 cm. En maaripesno soportantes se pueden utilizar
espesores de 10 cm pero con mortero cemento-aeemaaddosificacion 1:3. En tabiques sobre
losas o vigas se usaran preferentemente ladrilldsques huecos.

Para mamposteria resistente se utilizaran ladsilleques macizos.

Morteros

Se define como mortero a un producto plastico datdbempor la mezcla de uno o varios
aglomerantes, arenas, agua y en su caso aditivogerTla propiedad de fraguar y endurecer en
contacto con el aire y en algunos casos con el. &gpi@mplean en construccion para unir y
revestir elementos tales como: mamposterias, temitos otros.

Los componentes de los morteros se medirdn pomasiumediante recipientes especiales de
capacidad conocida.

Deberan mezclarse convenientemente hasta que plntmrresulte homogéneo en color y
plasticidad adecuados, con una consistencia ngrsialexceso de agua.

Se prohibe en esta especificacion el uso de disefiara la dosificacion o medida de los
volumenes de materiales que entran en los morteros.

El mortero podra prepararse a mano o con hormigosegun convenga de acuerdo con el
volumen que se necesita.

En el primer caso la arena y el cemento en lasopcames indicadas posteriormente, se
mezclaran en seco hasta que la mezcla adquieralonuniforme, agregandose seguidamente
la cantidad de agua necesaria para formar una pab&jable. Si el mortero se prepara en la
hormigonera tendra una duracién minima de mezaadh5 minutos.

El mortero de cemento deberé ser usado inmediatardespués de mezclarse los materiales;
por ningdn motivo debera emplearse después de #Qitesi de preparado, ni tampoco
rehumedecerlo para luego ser utilizado.

Clasificacion de los morteros de cemento segurfidasion

La dosificacion de los morteros varia de acuerids aecesidades siguientes:

a. Masilla de dosificacion 1:0, utilizada regularmepgea alisar los enlucidos de todas las
superficies en contacto con el agua.

b. Mortero de dosificacion 1:2, utilizada regularmeeteenlucidos de obras de captacion,
superficies bajo agua, enlucidos de base y zOcdébspozos de revision. Como
impermeabilizante para enlucidos de fosas de piategores de paredes de tanques de
distribucion.



c. Mortero de dosificacion 1:3, utilizado regularmerdge enlucidos de superficie en
contacto con el agua, enchufes de tuberia de hébrmexteriores de paredes de tanques
de distribucién, mamposterias.

d. Mortero de dosificacién 1:4 utilizado regularmeatecolocacion de baldosas (ceramica,
cemento, granito, gres y otras) en mamposterifig;idas de cielos rasos y preparacion
de pisos para colocacion de vinyl.

¢) Medicién y Forma de Pago

La mamposteria de piedra sera medida en metrososilyi las mamposterias de ladrillos y
bloques seran medidas en metros cuadrados, amhadosodecimales de aproximacion de
conformidad con estas especificaciones y pagaftesraspectivos precios contractuales, segun
su tipo y dosificacion del mortero.

Enlucidos

a) Definicion

Se entiende por enlucidos, al conjunto de acciqnesieben realizarse para poner una capa de
yeso, mortero de arena cemento, cal u otro matenahamposterias, tumbados, columnas, vigas,
etc., con objeto de obtener una superficie reguidorme, limpia y de buen aspecto.

b) Especificaciones

Deben enlucirse las superficies de ladrillo, blagumsedras y hormigdn en paredes, columnas,
vigas, dinteles, tumbados, entre otros elementpsiestos a la vista. Su localizacion, tipo y
materiales vienen indicados en los planos respegtisin embargo el Contratista debera pedir
autorizacién previa a la Fiscalizacion.

Antes de enlucir las superficies deberan efectuads®s los trabajos necesarios para la colocacion
de cualquier tipo de instalaciones, ya sean atéstrhidrosanitarias y otros. Por ningln concepto
se realizaran instalaciones después del enludatajs asi, sera bajo responsabilidad y a costo del
Contratista.

Se debera limpiar y humedecer la superficie pravia aplicacion del enlucido, verificando
ademas que esta sea aspera de manera que se pratluzcherencia adecuada.

Muchas veces es necesario emparejar el trabajibai@laria y hormigon, aplicando una capa de
base rayada, antes de la primera capa de enlucido.

Los enlucidos se realizaran con una primera capa roortero de cemento-arena, cuya
dosificacion dependera de la superficie que valmjarse y que con regularidad viene indicada en
el proyecto; en caso contrario, sera el Ingeniecalizador quien lo determine; para lo cual luego
de su autorizacion, se debera remitir a la espacifin expuesta en el capitulo de MORTEROS.
La primera capa tendra un espesor promedio deni..Bl€ mortero y no debiendo exceder de 2
cm ni ser menor de 1 cm. Después de la colocaei@sta capa deberd realizarse un curado de 72
horas por medio de humedad.

Luego se colocara una segunda capa de enlucidala deoacabado final, hasta cumplir con un
espesor total de 3 cm. Las superficies obtenidasrde ser perfectamente regulares, uniformes,
sin fallas, grietas, o fisuras y sin denotar deaspagntos que se detectan al golpear con un pedazo
de madera la superficie.

Las intersecciones de dos superficies seran easlirectas o en acabados tipo medias cafias,
perfectamente definidos, para lo cual se utilizagéras, reglas y otros, deben ir nivelados y
aplomados.

Los detalles del proyecto o Fiscalizacion, indiagréso de aditivos en el enlucido, regularmente
con fines de impermeabilizacion en caso de recpgeyien los lugares donde sea necesario.

Las superficies enlucidas deberan ser secadasnientemente, para lo cual se permitira el libre
acceso de aire. Las superficies deben quedar@ptasealizar el trabajo de pintura.

Tipos de enlucidos

- Paleteado grueso: realizado con arena gruesa,dacetia llana de madera, las esquinas y
los &ngulos estaran bien redondeados.

- Esponjeado: una vez colocado el mortero de cenaat®, se procedera a nivelar la
mezcla mediante la utilizacion de un codal; sego@tate se efectuara un preacabado con
llana de madera y finalmente se terminara el pmces una esponja hasta obtener una
superficie semilisa.



- Liso: la primera capa se realizar4 con arena fite segunda se la realizard en forma
inmediata (previo al secado) mediante pasta derderaey acabado con llana de acero,
las superficies seran uniformes, lisas y libresn@gcas. Las esquinas y los angulos
estaran bien redondeados.

- Escobillado fino: previamente la superficie delmrapaleteada (fino) para luego utilizar
la escobilla ayudado por un codal en forma verttical

- Champeado: este tipo de enlucido se utilizara gatas rasos. Se ejecutara a maquina y
con una mezcla de cemento-marmolina y albalux edlmcobre el enlucido paleteado
grueso.

- Terrajeado o escobillado grueso: se utilizara uldende laton cuyas ranuras llevaran una
separacion segun se determine la amplitud del.canal

- Revocado: cuando las superficies de los paramdedadrillo o blogues son enlucidos
solamente en sus uniones, el revocado puede semed& cafia o lisa, realizando
inmediatamente después de levantar un vano de.pared

- Filos: cuando las superficies de los parametrodaddllo o bloques son enlucidos
solamente en los vanos, el revocado puede ser dita ngafia o lisa, realizando
inmediatamente después de levantar un vano de.pared

Morteros

Se define como mortero a un producto plastico atdbeipor la mezcla de uno o varios
aglomerantes, arenas, agua y en su caso aditivwserTla propiedad de fraguar y endurecer en
contacto con el aire y en algunos casos con el. &@gpi@mplean en construccion para unir y
revestir elementos tales como: mamposterias, tesitos otros.

Los componentes de los morteros se medirdn pomeasiumediante recipientes especiales de
capacidad conocida.

Deberan mezclarse convenientemente hasta que plntmrresulte homogéneo en color y
plasticidad adecuados, con una consistencia ngrsialexceso de agua.

Se prohibe en esta especificacion el uso de disefiara la dosificacion o medida de los
volimenes de materiales que entran en los morteros.

El mortero podra prepararse a mano o con hormigosegun convenga de acuerdo con el
volumen que se necesita.

En el primer caso la arena y el cemento en lasopcames indicadas posteriormente, se
mezclaran en seco hasta que la mezcla adquieralonuniforme, agregandose seguidamente
la cantidad de agua necesaria para formar una pabtgable. Si el mortero se prepara en la
hormigonera tendra una duracién minima de mezaadh5 minutos.

El mortero de cemento debera ser usado inmediatardespués de mezclarse los materiales;
por ningln motivo debera emplearse después de #4Qitosi de preparado, ni tampoco
rehumedecerlo para luego ser utilizado.

Clasificacion de los morteros de cemento segurfidasion

La dosificacion de los morteros varia de acuerids aecesidades siguientes:

a. Masilla de dosificacion 1:0, utilizada regularmepgea alisar los enlucidos de todas las
superficies en contacto con el agua.

b. Mortero de dosificacion 1:2, utilizada regularmeeateenlucidos de obras de captacion,
superficies bajo agua, enlucidos de base y zo6cd&sgpozos de revision. Como
impermeabilizante para enlucidos de fosas de pistegores de paredes de tanques de
distribucion.

c. Mortero de dosificacion 1:3, utilizado regularmerge enlucidos de superficie en
contacto con el agua, enchufes de tuberia de hénmaxteriores de paredes de tanques
de distribucion, mamposterias.

d. Mortero de dosificacién 1:4 utilizado regularmeatecolocacion de baldosas (ceramica,
cemento, granito, gres y otras) en mamposteriascidas de cielos rasos y preparacion
de pisos para colocacion de vinyl.

¢) Medicién y Forma de Pago



Los enlucidos serdn medidos en metros cuadradosdos decimales de aproximacion. Se
determinaran las cantidades directamente en obeas hase a lo indicado en el proyecto y/o
disposicion de la Fiscalizacion, en los enlucidedilds se medird en metros lineales y se pagara
en metros lineales.

Encofrados

a) Definicion

Un encofrado es el sistema de moldes temporalesnogmentes, metalicos o de madera, que se
utilizan para dar una forma determinada al hormig@tros materiales similares antes de
fraguar.

b) Especificaciones
Generalidades
Los encofrados pueden ser rectos o curvos de dww@elos requerimientos definidos en los
disefios, los cuales deberdn estar sujetos rigidamen su posicion correcta, ser lo
suficientemente fuertes para resistir la presiéultante del vaciado y vibracién del hormigon,
a mas de la permeabilidad que deberan presental obijeto de evitar la pérdida de la lechada.
Se debera considerar, al momento de colar el hdmggntra las formas, que éstas estén libres
de incrustaciones de mortero, lechada u otros raberextrafios que pudieran contaminar el
hormigdn; de ser el caso, se hara una limpiezauadeccon un cepillo de alambre. Antes de
depositar el hormigon, las superficies del encafrdeberan ser recubiertas con aceite comercial
para encofrados de origen mineral. Con el objeto de
Luego de la fundicion de los elementos, las fortaaleleberdn conservarse en su lugar hasta
que Fiscalizacion autorice su remocion, procesel eual se tomaran las debidas precauciones
de manera que no se afecte al nuevo elementoeBséificacion recomienda la remocion de
los cofres de acuerdo a los tiempos que se indicamtinuacion:

- Para laterales de vigas: 2 dias

- Encofrado de columnas: 3 dias

- Fondo de vigas y encofrados de losas: 28 dias
Cuando se utilicen acelerantes, el desencofradtafguaterse en el menor tiempo posible de
acuerdo a las especificaciones del aditivo utitizad
Los encofrados deberan construirse de manera goétae la remocion sin martilleo o uso de
palancas contra el hormigén. Los encofrados no @eeceran por mas de 15 dias a la
intemperie antes de ser utilizados; pasado estptieseran reconstruidos.
Con la méaxima anticipacion posible para cada catoConstructor dara a conocer a
Fiscalizacion los métodos y materiales que emplpeara la construccion y/o colocacion de los
encofrados. La autorizacion previa del Fiscalizagara el procedimiento del colado, no
relevara al Constructor de sus responsabilidadesi@mo al acabado final del hormigén dentro
de las lineas y niveles ordenados.
Después de que los encofrados para las estruatarbermigon hayan sido colocados en su
posicion final, serdn inspeccionados por Fiscairaantes de verter el hormigon.
Encofrados de madera
Los encofrados estaran formados por tableros costhpaiele tablas y bastidores o de madera
contrachapada de un espesor adecuado al objetiendafrado, pero en ningln caso menores
de 1cm.
Los tableros se mantendran en su posicion, medpgntes, de un diametro minimo de 8 mm
roscados de lado a lado, con arandelas y tuercas.
Seguidamente se deberd suministrar a las formdietasoportes y puntales adecuados, los
cuales podran ser de madera o metalicos extensiblelso apuntalamiento debera colocarse
con una separacion adecuada y contraventeadossémqaga mantener su forma y posicion y
asentados al mismo tiempo sobre una tabla cordédaidimo 2 cm de espesor.
Se verificard que la madera no esté en un “estaddeV porque se puede retraer antes del
vaciado del hormigén, ni demasiado seca porque eppedidearse cuando se humedezca al
colocar la mezcla.
Encofrados metalicos



En caso de requerirse modulos metalicos de enayfsmddebera prever que el espesor de los
mismos no sea inferior a 2 mm.

Si se tratard de la construccion de muros, columrigas, losas y demas elementos con una
determinada altura proyectada y sea cual sea @rialatlel encofrado, se debera asegurar y
mantener los tableros en su posicidn vertical, fakaial, se utilizaran riostras y puntales, ya
sean estos Ultimos pingos y/o metalicos extensilsiegin el caso y previa autorizacion de
Fiscalizacion.

¢) Medicién y Forma de Pago

Los encofrados tanto de madera como metdalico seirdmectn metros cuadrados con
aproximacion de dos decimales pagados de acuesdtadllecido en el contrato.

Pintura de caucho con fondo de tipo albalux o sinphra interiores y exteriores

a) Definicion

Se entendera por pintura el conjunto de operaciumeslebera ejecutar el Contratista para colorear
con una pelicula delgada, elastica y fluida lagdiges acabadas y pulidas de edificaciones.

b) Especificaciones

Todos los trabajos de pintura que ejecute el Qaristr se haran dentro de las normas, lineas y
niveles sefialados en el proyecto y/o por 6rdenésiecalizacion.

Las superficies de paredes u otros elementos dibrka civil que iran pintados interior y/o
exteriormente, deberan presentar absoluta unifahidin huecos ni fallas y libres de aceites,
grasas, polvo y cualquier otra sustancia extrai@nad superficies seran previamente enlucidas o
empastadas v lijadas; posteriormente se colocafanglo tipo “albalux” que también sera lijada
con la misma calidad de lija, sobre la cual secapin al menos dos manos o capas de pintura.

La Fiscalizacion dara su aprobacion previa a iagna capa de pintura; una vez aplicada esta, se
dara una segunda capa con la cual el elementcédgbedar correctamente pintado, caso contrario
el Fiscalizador podra exigir manos suplementasggictura hasta obtener uniformidad en el color.
Los equipos mecanicos, herramientas y Utiles gaielysintor, tales como mezcladores, pistolas de
aire, motores eléctricos, motores de combustiéariai compresoras mecanicas, manuales,
rodillos, etc., deberan estar en buen estado erafque garanticen la continuidad, buena calidad y
acabado del trabajo de pintura.

Durante la aplicacion de las pinturas, el medioiamb debera estar libre de polvo.

En ningln caso se haran trabajos de pintura emfigiggea la intemperie durante la ocurrencia de
precipitaciones pluviales, ni después de las miscoando las superficies estén hiumedas.

En cuanto a los materiales, estos deberan ses daracteristicas sefialadas en el proyecto, nuevos,
de primera calidad, producidos por acreditado dahte y sometidos a la previa inspeccién y
aprobacion de la Fiscalizacion.

Las pinturas que se empleen en los trabajos debendpiir los siguientes requisitos minimos:

e Deberéan ser resistentes a la accion decoloramtetalio refleja de la luz solar.

« Tendran la propiedad de conservar la elasticiddidiente para no agrietarse con las

variaciones de temperatura naturales en el medieate.

« Los pigmentos y demas ingredientes que las coyetitdeberan ser de primera calidad y

estar en correcta dosificacion.

» Deberan ser faciles de aplicar y tendran tal pederiente, que reduzca al minimo el

numero de manos para lograr su acabado total.

» Seréan resistentes a la accion de la intemperielgs aeacciones quimicas entre sus

materiales componentes y los de las superficiesyimir.

e Seran impermeables y lavables, de acuerdo condeateza de las superficies por cubrir y

con los agentes quimicos que actlden sobre ellas.

» Todas las pinturas deberan formar peliculas negieaentes o de transparencia minima.
Salvo lo que sefale el proyecto y/o la Fiscalizgcisolamente deberan aplicarse pinturas
envasadas en fabrica, de la calidad y caractedsticlenadas por aquellos; ademas las pinturas a
utilizarse seran 100% acrilicas. El uso de lasums preparadas por el Contratista solo se
permitird en edificaciones de caracter provisiomallenta y riesgo de él.



Las pinturas deberan usarse tal y como vieneraglalat sin hacerlas adiciones y/o modificaciones,
a menos que el proyecto estipule otra cosa o gfabitante especificamente recomiende algun
aditivo.

La pintura debera ser de consistencia homogéneagramos, resinatos de brea, ni polvos
adulterados con los que se pretenda "darles cuagoulta la viscosidad necesaria para permitir su
facil aplicacion en peliculas delgadas, firmes jfonmes, sin que se presenten escurrimientos
apreciables.

Las pinturas que vayan a estar en contacto con @gomestibles destinados a la alimentacion,
deberan estar exentas en su contenido de matéxiaas teniéndose especial cuidado con las
elaboradas a base de pigmentos minerales, coloebén o derivados mercuriales. En todo caso,
el Contratista entregard a la Fiscalizacion lasstnag que éste solicite para su aprobacion.

El Contratista deberd adoptar todos los mediosept®ws necesarios y/o indicados por la
Fiscalizacion para la proteccion de los operarimstra polvos, fluidos y rebote de particulas
solidas, proveyendo a su personal del equipo deqmidon adecuado, por su cuenta y cargo, asi
como el de ventilacion.

El lavado del equipo, herramientas y de Utilesedelejecutarse en los sitios sefialados por la
Fiscalizacion; asi mismo éste fijara los lugarestioiedos para la disposicion de los materiales de
desecho.

¢) Medicién y forma de pago

Los trabajos de pintura se mediran en metros cdaslreon aproximacion de dos decimales; al
efecto se mediran directamente en la obra las fatipemintadas de acuerdo a lo sefialado en el
proyecto y/o a las érdenes de la Fiscalizacion.

No se aceptaran, todas aquellas superficies psitade presenten rugosidades, abultamientos,
huellas de brochazos; superposiciones de pintiegedcias o manchas, cambios en los colores
indicados por el proyecto; diferencias en el bilen el "mate"; asi como las superficies que no
hayan secado dentro del tiempo especificado gabstante.

Para fines de pago, todos los trabajos de pintaterdn ajustarse a lo estipulado en estas
especificaciones. Las modificaciones, imprevisiogedefectos seran por cuenta y pago del
Contratista.

REVESTIMIENTO DE PISOS

Revestimiento de ceramica antideslizante

a) Definicién

Se entendera por revestimiento al conjunto de ojperes que debera ejecutar el Contratista para
cubrir con ceramica antideslizante las superfideekos pisos donde el proyecto asi lo requiera.

b) Especificaciones

El proceso de colocacion de cerdmicos, deberatajseude acuerdo a las indicaciones de los
fabricantes y/o instrucciones impartidas por lz&ligacion a mas de las siguientes:

- El constructor debera tener especial cuidado art@clas piezas de ceramica
con el objeto de lograr las dimensiones requeriiaalizacion rechazara aquellos
pedazos que presenten una alineacion zigzagueantefgrto de cortes defectuosos,
aristas rotas u otros indicios de deterioro.

- El material cerdmico debera sumergirse en aguaddipgr lo menos tres horas
antes de ser colocado, analogamente se debera éceneld superficie donde se
colocara la ceramica; todo esto con el objeto dangaar una 6ptima adherencia entre
las piezas y el piso.

- En la superficie hUmeda y limpia y en caso de gaeakizacion asi lo requiera
se debera colocar un aditivo para mejorar la adb&entre la pasta y la superficie de
hormigon.

- La pasta de cemento colocada tendra un espesormaify con la consistencia
y manejabilidad apropiada, al mismo tiempo se deddun peinado en la misma
direccion de las estrias o canaletas de la capagkedo de la ceramica para impedir que
queden vacios bajo la pieza. Si la superficie ptasa irregularidades, estas seran
solucionadas por el constructor haciendo uso ddemwrde cemento - arena con
dosificacion 1:2.



- Una vez colocadas las piezas se verificara queaya presencia de vacios
mediante una prueba de impacto — sonido, casoatimtfFiscalizacion dispondra los
arreglos pertinentes a cuenta del Contratista.

- La geometria de colocacion de las piezas y el amghdas costuras seran
determinados de acuerdo a las disposiciones destalZacion de manera que se
obtenga la mas fiel representacion del respecisario del aspecto superficial.

- El costureado entre las piezas de ceramica seagalkcon mortero de cemento
(blanco) y arena en proporcion 1:2 y mezclado cod@P6 de litopdn, procurando que
en el acabado la lechada del mortero aflore pagralouna superficie lisa.
Inmediatamente de terminado el costureado se geote la limpieza superficial para
evitar manchas en la ceramica, en cuyo caso semsgdensabilidad del Contratista la
limpieza mediante productos para el caso.

¢) Medicién y forma de pago

El revestimiento de cerdmica sera medido en metuaslrados, con aproximacion de dos
decimales y pagados de acuerdo al precio establecidl contrato.

El pago constituira la compensacion total por tavigion de los materiales en obra, morteros o
pastas ligantes, aditivos, elaboracion de juntasperdicios y recortes de material, asi como
por toda la mano de obra, equipo, herramientas gragpnes conexas necesarias para la
adecuada ejecucion de los trabajos de colocacidredanico.

Aditivo epoxico de hormigoén fresco a endurecido

a) Definicion

Se entendera por aditivo epéxico de hormigén frasmadurecido al conjunto de operaciones que
deberé ejecutar el Contratista para cubrir cordhesivo liquido a base de polimeros acrilicos la
superficie de los pisos donde el proyecto requrejarar la adherencia en morteros y hormigones.
b) Especificaciones

La superficie a tratar deberd estar completaménted, sana y himeda, evitando excesos de
agua; a continuacion se aplicara con brocha, codi#scoba la lechada de adherencia y sobre la
cual se colocara la mezcla de mortero u hormigdediatamente, de manera que se pueda
evitar que el aditivo pierda su viscosidad. Semgenda preparar mezcla de mortero u

hormigon que vaya a ser utilizado en un tiempo méxde 20 minutos; sin embargo el
Contratista se regira a las indicaciones del fabtie y/o Fiscalizacion.

¢) Medicién y forma de pago

La colocacion del aditivo epodxico serd medido ertresecuadrados, con aproximacion de dos
decimales y pagados de acuerdo al precio establegidl contrato.

El pago constituira la compensacién total por lavi@ién de los materiales en obra,
desperdicios y recortes de material, asi comdquta la mano de obra, equipo, herramientas y
operaciones conexas necesarias para la adecuadei@ede los trabajos.

CUBIERTA Y CIELO RASO

Acero estructural en perfiles, suministro y montajeon equipo manual

a) Definicion.- Este trabajo debera consistir erueturas de hierro construidas en conformidad
razonable con los trazos, niveles y dimensiondesidiferentes elementos de acero en perfiles,
tubos y/o laminas en los sitios que determinenplasios del proyecto y/o lo indicado por
Fiscalizacion.

El trabajo incluye la fabricacion, entrega, erecalé los metales estructurales, soldaduras, pernos
u otros mecanismos de fijacién. No incluye la piatanticorrosiva.

b) Especificaciones

Los diferentes elementos estructurales, se unibénsaelda eléctrica, autdégena, bronce o por
puntos. También los elementos podran unirse coaalees o pernos.

El acero estructural A36 a usarse en las obragspaeven el proyecto, deberan ser trabajados
diligentemente, con destreza, regularidad de forpragision en sus dimensiones y con especial
cuidado en las soldaduras, remachados y sujeciopemos; seran rechazadas todas las piezas
que presentaran indicios de imperfeccion.



Cuando se trate de soldar laminas de hierro negmnoperfiles u otros elementos, se tendra

cuidado al momento de escoger el watiage de ajdlitpara el electrodo, con el objeto de evitar

deformaciones y ondulaciones en la lamina o elersatélgados.

Los mecanismos de montaje, asi como también etatate calidad en las uniones, mediante

pruebas y ensayos con resultados certificadosijsugin a las indicaciones y conformidad de la

Fiscalizacion.

¢) Medicién y forma de pago

El acero estructural se medira en kilogramos cooxapacion de dos decimales y pagados de

acuerdo al precio unitario establecido.

El pago constituird la compensacion total por emisistro y montaje de los perfiles

estructurales, asi como por toda la mano de ebapo, herramientas y operaciones conexas

necesarias para la adecuada ejecucion de losdsabaj

Cubierta de fibrocemento, incluye tirafondos

Definicion

Es el conjunto de actividades necesarias paraawoécecubrimiento constituido por planchas

de fibrocemento sobre una estructura de cubiestagg metalica o de madera, de acuerdo a los

disefios establecidos en los planos y/o disposagda Fiscalizacion.

b) Especificaciones

Generalidades

- Reuvisién de los planos del proyecto, donde se é&pex el tamafio de las planchas,

distancia entre ejes de correas, detalles de aifbtalos elementos y accesorios de
cubierta tales como: limatesa, limahoya, caballsteas de iluminacién y ventilacion,
canales de agua lluvia, vierteaguas y otros congitamos del sistema de cubierta.

- Definicién del plan de trabajo de colocacion: cdesicion de la direccién de los
vientos. En estructuras metalicas o de madera ae dimension, la colocacién se
realizara simultaneamente por los dos costadosstgmjepara permitir una carga
uniforme de la estructura soportante.

- El disefio debe prever una ventilacion adecuadéodal, para evitar el deterioro de las
laminas por la condensacién del vapor de agua.

- Fiscalizacion verificara el estado del materiallangreso a obra; se confirmara que los
elementos no presenten rajadura alguna, espesstanots y uniforme y con las
esquinas y cantos en perfecto estado.

- Si las planchas van a ser pintadas, realizar ceoariandad para prever su buena
ejecucion y secado.

- Verificacidbn de niveles, cotas y pendientes mininse estén determinadas en el
proyecto.

- La estructura de cubierta, ya sea metalica 0 deeraadkebera estar concluida, con su
respectiva proteccién con pintura anticorrosiveon gn tratamiento y preservacion de
la madera respectivamente.

- Determinar el sistema de andamiaje y forma de stastién.

- Verificacion del equipo adecuado para instalarfgoar y cortar las planchas.



Sistemas de seguridad y proteccion para los obger@gjecuten el rubro.

Aprobacion de la Fiscalizacion para el inicio de tiabajos.

Durante la ejecucién

No se permitir4 pilas de méas de diez planchasegninente asentadas sobre maderos
nivelados. No se permitira el apilamiento de losmaintos sobre la estructura de
cubierta.

El constructor dispondra la forma idonea de trartspalescargue, arrume, izada,
colocacion y fijacion en el sitio de construccion.

Los cortes de traslape seran uniformes, exactas sue dimensiones requeridas. El
corte en exceso determinara el rechazo de la @anch

Se verificara la colocacion de los canales de afiusias en las limahoyas previo a la
fijacion de las planchas, asi como también la ddpdcde desague del canal, ancho,
altura (minimo 40 mm) y traslape de alas latenalesjo la cubierta (minimo 50 mm).

El traslape longitudinal minimo sera de 140 mmapaclinaciones minimas del 27% o
150 mm. Para traslapes laterales se conservarétarimdnado por el fabricante o un
minimo de una onda.

La colocacion se realizara desde la parte lateiafegior de la cubierta, siempre en
sentido contrario a los vientos predominantes. &eldran guias de piola para
alineamientos y nivelaciones. Se evitara golpesyimientos bruscos que provoquen
deslizamientos o rupturas de la plancha.

Las perforaciones serdn 1 mm superior al diamedrimsl ganchos o pernos a traspasar
las planchas.

Debera verificarse el tipo y la dimension de losftindos para sujecion en estructura de
madera; y ganchos tipo "J" para sujecion en dsiraicnetalica.

Colocacién de piezas complementarias como: caballetatesa, union limatesa, unién
caballete - limatesa y otros; asi también deberifiozse la coincidencia de las ondas
en el cumbrero para que los caballetes ajusteménsasentidos.

Se realizard la impermeabilizacion total de la ethi mediante la colocacién de
arandelas de material plastico colocadas bajodalaametalica y/o recubrimiento de la
cabeza del tirafondo o perno con capuchoén de phasti

El constructor debera evitar pisar en forma direcare las planchas; por lo cual, se
utilizaran tablones de madera debidamente susteshtsta evitar deslizamientos.

Posterior a la ejecucion



Verificacion de la impermeabilidad de la cubiettafiscalizacion exigira las pruebas
necesarias para la aprobacion.

Verificacion de niveles, alineamientos, pendiegtesros.

Limpieza y retiro de cualquier desperdicio en lbietta.

Colocacion de canales y bajantes de agua lluviemptmales.

Verificacion del sistema de ventilacion de los anbés abiertos hacia la cubierta o los
ambientes entre cielo raso y cubierta.

¢) Medicién y forma de pago

La cubierta de fibrocemento ser4 medido en metradrados, considerando las pendientes para
su determinacion y con aproximacion de dos decsnaiggados de acuerdo al precio establecido
en el contrato.

El pago constituira la compensacion total por lavizion de los materiales en obra, traslapes,
desperdicios y recortes de material, asi comdquiz la mano de obra, equipo, herramientas y
operaciones conexas necesarias para la adecuadei@ede los trabajos.

Caballete estandar de fibrocemento, suministret@lzcion

Definicion

Es el conjunto de actividades necesarias paraawoécecubrimiento de fibrocemento con el
objeto de cubrir juntas de techos a dos aguasudEdira los disefios establecidos en los planos
y/o disposicion de la Fiscalizacion.

b) Especificaciones

Generalidades

Revision de los planos del proyecto, donde se dgpexla colocacion del caballete.

Fiscalizacién verificara el estado del materiallangreso a obra; se confirmara que los
elementos no presenten rajadura alguna, espesatante y uniforme y con las
esquinas y cantos en perfecto estado.

Si los caballetes van a ser pintados, realizar ayttgrioridad para prever su buena
ejecucion y secado.

Determinar el sistema de andamiaje y forma de istastién.

Verificacion del equipo adecuado para instalarfgoar y cortar las piezas.

Sistemas de seguridad y proteccion para los obger@®jecuten el rubro.

Aprobacién de la Fiscalizacion para el inicio de tiabajos.

Durante la ejecucién

El constructor dispondra la forma idonea de trartspalescargue, arrume, izada,
colocacion y fijacion en el sitio de construccion.

En caso de cortes, estos seran uniformes, exa@ndaydimensién requerida. El corte
en exceso determinara el rechazo de la pieza.

La colocacién se realizar4 desde uno de los exsemuperiores de la cubierta hasta el
extremo contrario. Se tenderan guias de piola pklmaamientos y nivelaciones. Se
evitara golpes y movimientos bruscos que provogiesiizamientos o rupturas del
caballete.



- Las perforaciones seran 1 mm superior al didmedrmsl ganchos o pernos a traspasar
las piezas.

- Debera verificarse el tipo y la dimension de losftindos para sujecion en estructura de
madera; y ganchos tipo "J" para sujecion en dsiraicnetalica.

- Se realizara la impermeabilizacion total del caltallmediante la colocacion de
arandelas de material plastico colocadas bajodelaametalica y/o recubrimiento de la
cabeza del tirafondo o perno con capuchoén de pasti

- El constructor deberé evitar pisar en forma dirgotare las planchas ya colocadas; por
lo cual, se utilizardn tablones de madera debidtanesustentados para evitar
deslizamientos.

Posterior a la ejecucion

- Verificacion de la impermeabilidad de la cubierta k& parte del cumbrero; la
Fiscalizacion exigira las pruebas necesarias pagprobacion.

Verificacion de niveles, alineamientos, pendiegtesros.

- Limpiezay retiro de cualquier desperdicio en laietta.

¢) Medicién y forma de pago

El caballete de fibrocemento sera medido en métreales con aproximacion de dos decimales,
pagados de acuerdo al precio establecido en ehtont

El pago constituird la compensacion total por avizién de los materiales puestos en el lugar
de construccién, asi como por toda la mano de, agagaipo, herramientas y operaciones
conexas necesarias para la adecuada ejecucios ttaebajos.

Pintura para cubierta

a) Definicion

Se entendera por pintura para cubierta al conjimtaperaciones que debera ejecutar el Contratista
para colorear con una pelicula delgada, elastiaiga las superficies de la cubierta de las
edificaciones.

b) Especificaciones

Todos los trabajos de pintura para cubierta queutgeel Constructor se haran dentro de las
normas, lineas y niveles sefialados en el proyéziooy 6rdenes de la Fiscalizacion.

Las superficies de la cubierta deberan ser libeetalias, aceites, grasas, polvo y cualquier otra
sustancia extrafia que pueda perjudicar la adharetecia pintura. Se aplicardn al menos dos
manos o capas de pintura.

La Fiscalizacion dara su aprobacion previa a iagna capa de pintura; una vez aplicada esta, se
dara una segunda capa con la cual el revestimgiiora quedar correctamente pintado, caso
contrario el Fiscalizador podra exigir manos suplatarias de pintura hasta obtener uniformidad
en el color.

Los equipos mecéanicos, herramientas y Utiles gaielysintor, tales como mezcladores, pistolas de
aire, motores eléctricos, motores de combustiéariai compresoras mecanicas, manuales,
rodillos, etc., deberan estar en buen estado erafque garanticen la continuidad, buena calidad y
acabado del trabajo de pintura.

Durante la aplicacion de las pinturas, el medioiante debera estar libre de polvo.

En ningln caso se haran trabajos de pintura emfigiggea la intemperie durante la ocurrencia de
precipitaciones pluviales, ni después de las misocuando las superficies estén hiumedas.



En cuanto a los materiales, estos deberan ses dartacteristicas sefialadas en el proyecto, nuevos,
de primera calidad, producidos por acreditado dahte y sometidos a la previa inspeccién y
aprobacion de la Fiscalizacion.

Las pinturas para cubierta que se empleen endbajtis deberan cumplir los siguientes requisitos
minimos:

» Deberéan ser resistentes a la accion decoloraetetaio refleja de la luz solar.

» Tendran la propiedad de conservar la elasticidéidiente para no agrietarse con las

variaciones de temperatura naturales en el mediceate.

* Los pigmentos y demas ingredientes que las coymtitdeberan ser de primera calidad y

estar en correcta dosificacion.

« Deberan ser faciles de aplicar y tendran tal podériente, que reduzca al minimo el

ndmero de manos para lograr su acabado total.

e Seran resistentes a la accion de la intemperielas aeacciones quimicas entre sus

materiales componentes y los de las superficiesytair.

» Seran impermeables.

» Todas las pinturas deberan formar peliculas negteaentes o de transparencia minima.
Salvo lo que sefale el proyecto y/o la Fiscalizgcisolamente deberan aplicarse pinturas
envasadas en fabrica, de la calidad y caractedsticlenadas por aquellos; ademas las pinturas a
utilizarse serdn 100% acrilicas especiales parertab El uso de las pinturas preparadas por el
Contratista s6lo se permitira en edificacionesattaater provisional, a cuenta y riesgo de él.

Las pinturas deberan usarse tal y como vieneragialgt sin hacerlas adiciones y/o modificaciones,
a menos que el proyecto estipule otra cosa o gfabitante especificamente recomiende algun
aditivo.

La pintura debera ser de consistencia homogéneagramos, resinatos de brea, ni polvos
adulterados con los que se pretenda "darles cuagoulta la viscosidad necesaria para permitir su
facil aplicacién en peliculas delgadas, firmes ijfoumes, sin que se presenten escurrimientos
apreciables.

El Contratista deberd adoptar todos los mediosepti®ws necesarios y/o indicados por la
Fiscalizacion para la proteccion de los operarimstra polvos, fluidos y rebote de particulas
solidas, proveyendo a su personal del equipo deqmion adecuado, por su cuenta y cargo.

El lavado del equipo, herramientas y de Utilesedelejecutarse en los sitios sefialados por la
Fiscalizacion; asi mismo éste fijara los lugarestidados para la disposicion de los materiales de
desecho.

¢) Medicién y forma de pago

Los trabajos de pintura para cubierta se medirdmetnos cuadrados, considerando la pendiente
para su célculo y con aproximacién de dos decimalefecto se mediran directamente en la obra
las superficies pintadas de acuerdo a lo sefialadel eproyecto y/o a las 6rdenes de la
Fiscalizacion.

Para fines de pago, todos los trabajos de pintatserdn ajustarse a lo estipulado en estas
especificaciones. Las modificaciones, imprevisogedefectos seran por cuenta y pago del
Contratista.

Cielo raso de estuco de yeso liso

a) Definicion

Se entenderd por cielo raso de estuco liso al mtmnjde operaciones que debera ejecutar el
Contratista para colocar placas de estuco puliddogriugares donde indique los planos del
proyecto o Fiscalizacion.

b) Especificaciones

Todos los trabajos de colocacion de cielo rasoejemrute el Constructor se haran dentro de las
normas, niveles y alineaciones de acuerdo a ladleetonstructivos presentes en los disefios o por
instrucciones de la Fiscalizacion.

Las placas de estuco seran sujetadas a la cubiedinte tiras de eucalipto, clavos y alambre
galvanizado; Fiscalizacion verificarA que el estatbd material sea el Optimo. Una vez



colocadas las placas, se procedera a realizar pastado especial de manera que se garantice
la uniformidad del cielo raso.

¢) Medicién y forma de pago

El cielo raso de estuco de yeso liso serd medidmetros cuadrados con aproximacion de dos
decimales, pagados de acuerdo al precio establegidbcontrato.

El pago constituira la compensacion total por vion de los materiales puestos en el lugar
de construccién, asi como por toda la mano de dmmdamios, herramientas, equipos y
operaciones conexas necesarias para la adecuadei@jede los trabajos.

CARPINTERIA METALICA

Puerta metélica &ngulo 1 1/4" y tool

a) Definicién

Este rubro consiste en el conjunto de operaciomessarias que debera ejecutar el Contratista para
colocar puertas metélicas conformadas por &ngeldsid’, plancha de tool de 1/32” y vidrio

claro flotado de 6mm en los lugares donde espeaeifidps planos del proyecto o Fiscalizacion.
b) Especificaciones

La puerta metalica sera confeccionada y pintadecderdo a los planos o segun indicaciones de
la Fiscalizacion. Para su instalacién sera ne@edarcolocacion de bisagras, las cuales seran
sujetadas a la pared mediante tornillos, pern@datas y demas piezas metalicas para su
correcta disposicion; adicionalmente debera detanspicaporte colocado segun detalle.

¢) Medicién y forma de pago

La puerta metalica sera medida por unidades camettte colocadas.

El pago constituira la compensacion total por ehisistro y colocacion de la puerta, asi como
por toda la mano de obra, equipo, herramientas gragpnes conexas necesarias para la
adecuada ejecucioén de los trabajos.

Ventana de hierro 1"

a) Definicién

Este rubro consiste en el conjunto de operaciogessarias que debera ejecutar el Contratista para
colocar ventanas de hierro conformadas por anguesfiles “T” de 1x1” y 1/8” de espesor en los
lugares donde especifiquen los planos del proyeEiscalizacion.

b) Especificaciones

La ventana de hierro sera confeccionada y pintadecderdo a los planos o segun indicaciones de
la Fiscalizacién. Para su instalacion sera ne@ekmigolocacion de accesorios de sujecion como
suelda, tornillos, pernos, arandelas y demas prae#alicas para su correcta disposicion.

¢) Medicién y forma de pago

Las ventanas de hierro seran medidas en metrosadasdcon aproximacion de dos decimales,
pagados de acuerdo al precio establecido en ebhtont

El pago constituird la compensacion total por etigistro y colocacion de ventanas, asi como
por toda la mano de obra, equipo, herramientas gragpnes conexas necesarias para la
adecuada ejecucion de los trabajos.

Mallas Electrosoldada

a) Definicion

Este rubro comprende el suministro y colocaciorolera de malla electrosoldada, que es un
elemento industrializado prefabricado cuya armadurafuerzo de acero es de alta resistencia.
Se encuentra constituida por una serie de vatilfdadas corrugadas o lisas que se cruzan
perpendicularmente a manera de malla y cuyos pualetasntacto estan electrosoldados a fin de
que tales uniones resistan de una manera Optinizadibmiento.

b) Especificaciones

La malla electrosoldada sera del tipo descritoasnplanos de detalle y/o disposicién de la
Fiscalizacién. Para ser usada en obra debera auroplilas normas ASTM A 185 para mallas
con varillas lisas y ASTM A 497 para mallas conllas corrugadas.

Toda malla electrosoldada serd colocada en obrdomna segura y con los elementos
necesarios que garanticen su recubrimiento, espagito, ligadura y anclaje. No se permitira
que contraviniendo las disposiciones establecidal®s planos 0 en estas especificaciones, la
malla sea de diferente calidad o esté mal colocada.



Toda armadura o caracteristicas de estas, serpraomdlas con lo indicado en los planos
estructurales correspondientes y/o disposiciénisteakzacion.
Caracteristicas de la malla

- El alambre de acero se conservara tal cual fukattef sin tener recubrimiento alguno.
- El alambre liso trefilado de diametro igual o magd® mm., utilizado para la fabricacion
de malla, cumplira con los siguientes requisitosimds para ensayo de:

Resistencia a la traccion 5270 kg./cm2
Limite de fluencia 4 570 kg./cm2
Reduccion del area 30 %

- El alambre liso trefilado de diametro menor quer.nutilizado para la fabricacion de
malla, cumplird con los siguientes requisitos mosmara ensayos de:

Resistencia a la traccion 4 925 kg./cm2
Limite de fluencia 3 875 kg./cm2
Reduccion del area 30 %

- El INEN, para alambre conformado realiza una dlzesiion en dos grados que se
designan AT 50 y AT 60. Para éstos dos tipos dalaia con diametros igual o mayor a
3 mm., utilizado para la fabricacion de malla, clirap con los requisitos minimos para
ensayos mecanicos, indicados en la Tabla 1 derfaantNEN 1 511. Acero. Alambre
conformado en frio para hormigén armado. Requisitos

ATP 50 ATP 60
Resistencia a la traccion 5600 kg/cm2 6 700rkg/
Limite de fluencia 5100 kg/cm2 6 100 kg/cm2

- Para alambre conformado, la tolerancia del didnsrdetermina a partir de la masa por
metro, la que no excedera de +/- 6% de la masanabmdr metro.

- Las intersecciones soldadas de la malla, no detianespaciadas a mas de 400 mm., en
la direccion del esfuerzo calculado, excepto paedlande alambre utilizada como
estribos.

- La malla debe estar libre de defectos superficigesafecten su uso.

Ademas de las referencias citadas, la malla delaane acero se regira a lo establecido en el
capitulo 3. Materiales: Seccion 3.5. Acero de mefmeParrafos 3.5.3.5 y 3.5.3.6, del Cadigo
ecuatoriano de la construcciéon. Quinta edicién3199

La especificacion para malla de alambre de acewmopbr4d con lo establecido en las
"Especificaciones generales para construccion dencs y puentes del MOP". Seccion 807:
Acero de refuerzo. 807-3: Mallas.

Control de Calidad

- Para alambre de acero liso trefilado, el ensayalaldado en frio a 180 grados se
presentard sin agrietamientos en el lado extegdiadarte doblada, y cumpliendo los
requisitos de la tabla 3 incluida en la norma INEN10. Acero. Alambre liso trefilado
en frio para hormigén armado. Requisitos.

- Oxidaciones o irregularidades superficiales norsegusa de rechazo, siempre que las
dimensiones minimas y propiedades fisicas de unzeta de ensayo limpiada a mano
con cepillo de alambre, no sea inferior a los reitps que se establecen en las normas
INEN 1 510. Acero. Alambre liso trefilado en friarp hormigon armado. Requisitos y 1
511. Acero. Alambre conformado en frio para hormigémado. Requisitos.

- Para alambre conformado, el ensayo de dobladoiem ft80 grados se presentara sin
agrietamientos en el lado exterior de la parte attdyly cumpliendo los requisitos de la
tabla 2 incluida en la norma INEN 1 511. Acero. iAlae conformado en frio para
hormigon armado.



- El transporte sera a granel y la malla no podradsdiada para su transporte o
manipuleo. Se recomienda ubicarlas en sitios giterela impregnacion de residuos que
perjudiquen las caracteristicas de la malla deoaeerlo posible clasificando de acuerdo
con las didmetros y espaciamientos.

- La carga implementada por el bodegaje de la matigera superior a la resistencia del
piso utilizado. El constructor garantizard la cowaeidon y buen estado de las mallas
hasta su utilizacion.

Fiscalizacién podra exigir al constructor las pagly ensayos que crea conveniente para la
aceptacidén de la malla electro soldada de alanrbweol conformado. Podra tomar de guia la
normativa INEN para estos casos:

- NTE INEN 109. Ensayos de traccion para el acero.

- NTE INEN 110. Ensayo de doblado para el acero.

- NTE INEN 127. Ensayo de traccion para el alambraaigo.

- NTE INEN 1 324. Alambron de acero al carbono paddilar o laminar en frio.

Requisitos.

¢) Medicién y Forma de Pago
El pago por concepto de malla electrosoldada sk par metro cuadrado con dos decimales de
aproximacién, medido en obra y de acuerdo al pragitario establecido en el contrato y previa
aprobacion de Fiscalizacion.
d) Conceptos de trabajo

- Malla electrosoldada R- 84

- Malla electrosoldada R-106

- Malla electrosoldada R-126

- Malla electrosoldada R-158

- Malla electrosoldada R-188

- Malla electrosoldada R-196
Vidrios
a) Definicién
Comprende todas las actividades necesarias pawmnahistro y colocacion de vidrio flotado en
marcos, bastidores y similares de puertas, ventgnatsos elementos segun los detalles y
espesores gue se indiquen en planos del proykxtasyindicaciones de la Fiscalizacion.
b) Especificaciones
El vidrio flotado plano sera transparente y desehkaespesores definidos en el proyecto y/o
bajo las indicaciones de Fiscalizacion.
El espesor del vidrio a utilizar sera determinadolps dimensiones del vano a cubrir y por la
influencia y velocidad del viento predominante ésextor. En el siguiente cuadro se indica el
area maxima de vidrio a ser utilizada, para unacighd del viento de 128 k.p.h.

Espesor Area a colocar

2 mm hasta 1 m2.

3 mm hasta 1 m2.

4 mm dela2ma2.

5 mm de 2a 3,5 m2.
6 mm mas de 3,5 m2.

Requerimientos previos

- Se verificard en los planos de detalle, las puevastanas y otros elementos en los
cuales se colocara el vidrio, se verificaran que dégpesores del vidrio sean los
adecuados para las aberturas existentes.

- El constructor presentara a la Fiscalizacion lagstias de vidrio a instalar en sus
diferentes espesores, con la certificacion deiidabte y especificaciones técnicas para
la respectiva aprobacion. El vidrio deberd cumptin lo determinado en la norma
ASTM C 1036: "Especificacion estandar para vididanp" tipo transparente, calidad
g3: Glazing Select Quality. Fiscalizacion podraicar las pruebas y ensayos
convenientes, para la verificacion de las muesgtr@sentadas.



Los marcos, hojas y demas elementos de puertasntanas estaran instalados vy
terminados, verificando su alineamiento, plomogeless y dimensiones.

La instalacion de vidrios sera efectuada antesraeeder con los terminados de pisos,
paredes u otros elementos internos de la obranallles al deterioro por la presencia
de humedad o lluvia.

Por facilidad y con el fin de garantizar la segaden la obra, los cortes del vidrio seran
realizados en un taller adecuado para dicho fis.dastes serén realizados de acuerdo a
las medidas definidas en los planos, consideraosladéscuentos respectivos en las
dimensiones por efecto de dilatacién del vidrio.

El transporte del vidrio se lo realizaré en caledieadecuados de manera que pueda
evitarse la rotura o despostillado durante la nEagion.

Como medidas de seguridad industrial se recomiamdasistema adecuado de
proteccion donde se incluyan guantes de lona, sastanascarilla, gafas protectoras,
entre otros.

Durante la ejecucion

El vidrio debera apoyarse temporalmente sobre tacmaballetes de madera con una
inclinacibon méxima de 15 grados dispuestos en wgarllseco y ventilado. Se
recomienda colocar los vidrios de mayor tamafio pess en la parte interna del
caballete.

El corte del vidrio tendra sus lineas de ondulaesoparalela al piso y perpendicular a
su altura fija, los bordes seran rectos y los smie dafios o despostillados.

Debera existir una separacion minima entre el wigiriel marco con el fin de evitar
presiones rotura del vidrio instalado debido a Imtacion del material. Dicha
separacion seré de acuerdo al espesor y dimengleries vanos y por recomendacion
del fabricante.

Una vez realizados los cortes, debera realizargaulicho fino con lija N°60 en todo el
contorno del vidrio, de modo que se pueda lograruniformidad optima.

Previo a la colocacién de la masilla, silicon o Iqueer otro tipo de adherente
impermeable, se debera verificar que los perfilesalicos y placas de vidrio estén
libres de polvo, grasa o cualquier otro tipo deneleto contaminante que dificulte la
adherencia correspondiente.

El material adherente serd colocado a presién eo & perimetro del vidrio.
Seguidamente se procedera a eliminar los excesdgambe la utilizacion de una
espatula, con la cual se formard al mismo tiempoarddn uniforme a 45°, totalmente
alineado y plano.

En ventanas de aluminio y de perfiles dobladosades de tool serd necesario la
colocacién de bordos (junquillos), desde la pangesor, continua el lateral, inferior y
otro lateral.

Para hojas de celosia, el ancho maximo sera da &rbespesor de hasta 6 mm.

Posterior a la ejecucion
Fiscalizacion realizara la recepcion y posteriapbacion o rechazo del rubro ejecutado, para lo
cual se consideraran los siguientes items:

Para retiro de manchas de pintura o similares, tdzara disolventes que no
perjudiquen o rayen el vidrio.

Verificacién del rubro concluido, verificando felgaviniles, masillas, silicon y otros
necesarios.

Limpieza del vidrio instalado para la entrega deldea concluida.

¢) Medicién y Forma de Pago

El pago por concepto de suministro y colocacionidego flotado de un espesor determinado se
har& por metro cuadrado con dos decimales de apacidn, medido en obra y de acuerdo al
precio unitario establecido en el contrato y preygeobacion de Fiscalizacion.

d) Conceptos de trabajo

Vidrio claro flotado de 2 mm, suministro y coloaati
Vidrio claro flotado de 3 mm, suministro y coloaati
Vidrio claro flotado de 4 mm, suministro y colocati



- Vidrio claro flotado de 5 mm, suministro y coloaati
Vidrio claro flotado de 6 mm, suministro y cologati
INSTALACIONES SANITARIAS
Canales de zinc trapezoidal, incluye pintura esmalt
a) Definicién
Comprende todas las actividades necesarias pamanatistro y colocacion de canales de forma
trapezoidal que recogeran las aguas lluvias seggindtalles que se indiquen en planos del
proyecto y/o las indicaciones de la Fiscalizacion.
b) Especificaciones
Las canales pintadas iran unidas rigidamente stilactura de cubierta y tendran una pendiente
uniforme no inferior al 1%. Las terrazas o culsierplanas de hormigon deberan llevar
cernideras de aluminio. En el extremo de las esnsg colocaran las bajantes respectivas, las
cuales se conectaran a la caja de revision deienda.

¢) Medicién y Forma de Pago
El pago por concepto de suministro y colocaciércaeales de zinc pintadas de dimensiones
determinadas se hara por metros lineales con dimaes de aproximacion, medido en obra y
de acuerdo al precio unitario establecido en efratmy previa aprobacion de Fiscalizacion.
d) Conceptos de trabajo

- Canal de zinc trapezoidal de 12x12 cm, incluyeypnesmalte

- Canal de zinc trapezoidal de 20X20 cm, incluyeyranesmalte
Bajantes de aguas lluvias con tuberia PVC, inchopesorios
a) Definicién
Comprende el conjunto de tuberias y accesorios\{e desagiie u otro material, necesarias
para evacuar aguas lluvias de cubiertas.
b) Especificaciones
El Contratista suministrard todas las bajantesfgaeen necesarios para el drenaje de aguas
lluvias de la cubierta segun los planos del praygét indicaciones de la Fiscalizacion.
La tuberia y accesorios de PVC desagtie cumplir&lIOBMA INEN 1374, tuberia de PVC E-
C para uso desague, tipo B.
Los bajantes de aguas lluvias podran ser de 5§, B0 mm, segun constan en los planos
respectivos, iran anclados a las paredes con alm@zade tool y tornillos.
¢) Medicién y Forma de Pago
El pago por concepto de bajantes de aguas llueiasuberia PVC de didmetro determinado se
har& por metros lineales con dos decimales de impaoion, medido en obra y de acuerdo al
precio unitario establecido en el contrato y preygeobacion de Fiscalizacion.
d) Conceptos de trabajo

- Bajante de aguas lluvias con tuberia PVC 50mmuyyechccesorios

- Bajante de aguas lluvias con tuberia PVC 75mmuyechccesorios

- Bajante de aguas lluvias con tuberia PVC 110mnyyecaccesorios
LOSAS DE HORMIGON SIMPLE
a) Definicién
Las losas de hormigdn simple o conocidas tambi@mdosetas, se definen como una amplia
capa plana, generalmente horizontal, cuyas supsfitanto superior como inferior son
paralelas o casi paralelas entre si y que puedanagmyadas en vigas, muros, columnas o en el
terreno en forma continua.
b) Especificaciones
GENERALIDADES
El espesor de la losa, la resistencia especifidatidnormigbn y demas propiedades seran las
definidas en los planos de detalle y/o por dispdside Fiscalizacion. Para la fabricacién del
concreto debera regirse de acuerdo a lo dispuestesta especificacion en el capitulo de
HORMIGONES.
LOSAS PARA VEREDAS
Para el caso de veredas, se fundir4 conjuntamentts bordillos, con un espesor minimo de
0,05 m. Las juntas de construccion tendran unaupdidlad de 0,03 m con un espesor de 0,01 m



y una separaciéon de aproximadamente 1.5 m quefiata por el Ingeniero Fiscalizador en
funcion del ancho de la vereda.

El terminado de la superficie de la losa de vessila "paleteado escobado”.

El hormigon a utilizar tendra una resistencia ei§ipada igual a la de los planos de detalle; en
caso de no constar, su resistencia sera de fcO=Kiflcm2 o mayor segun disposicion de
Fiscalizacion. Para su fabricacion deberd congisleréa especificacion correspondiente al
capitulo de HORMIGONES.

¢) Medicién y Forma de Pago

Las losas de hormigdn simple de un espesor detedmiseran pagadas por metro cuadrado con
dos decimales de aproximacion, medido en la olera ¢l que se incluye el costo del hormigon,
su colocacién y las juntas de construccion. Suipnepago constituira la compensacion total
por la mano de obra, equipos, materiales e insuneagsarios para la ejecucion de esta
actividad.

CARPINTERIA METALICA

PUERTA DE HIERRO ENROLLABLE

a) Definicién

Consiste en el suministro y colocacion de una puertollable.

b) Especificaciones

Esta puerta sera metalica de acuerdo a los detafiebs planos y llevara la respectiva
cerradura. Debidamente pintada con anticorrosivo.

¢) Medicién y forma de pago

Se pagara por unidad de puerta enrollable colocada.

CERRADURA LLAVE - LLAVE

a) Definicion

Consiste en el suministro y colocacién de una dareetipo llave — llave.

b) Especificaciones

El constructor presentara muestras de las ceraduma certificacion del proveedor, para la
aprobacion de la Fiscalizacion.

¢) Medicién y forma de pago

Se pagara por unidad de cerradura colocada.

REJAS TIPO DINSE (VARILLA CUADRADA DE 12 mm cada I#n)

a) Definicién

Consiste en el suministro y la colocacion de rigpgsDinse

b) Especificaciéon

Se respetaran las dimensiones y los materialesamas en los planos, y se dispondra de
holgaduras suficientes.

Se adjuntara plano en el cual se detalle la casfmu de las mencionadas ventanas.

No se contempla la colocacion de vidrio.

¢) Medicién y Forma de pago

Se pagara por metro cuadrado de reja colocada@bm@stablecido en el contrato.

MESA DE TRABAJO EN LAMINA DE ACERO

a) Definicién

Consiste en una mesa de trabajo en ldmina de iacsidable, en base a los datos que constan en
los planos respectivos y/o las 6rdenes de la Eiacan.

b) Especificacién

Mesa de trabajo en lamina de acero inoxidable 4&@ th5 mm de espesor; de 2.35m x 0.65m X
0.9m.Estructura realizada en tubo de acero inoleddb 2 pulg. Espesor 1.2mm. Travesano
interior y 6 parantes conformantes de la estructtdiegior y superior. De acuerdo a los detalles en
el plano.

¢) Medicién y Forma de pago

Se pagara por unidad de mesa de trabajo instdlpdec# establecido en el contrato.
LAVADEROS EN ACERO INOXIDABLE

a) Definicién

Consiste en el suministro y la colocacion de lak@xlde acero inoxidable, en base a los datos que
constan en los planos respectivos y/o las 6rdemtsiscalizacion.




b) Especificacién
Lavaplatos en lamina de acero inoxidable 430 méatarh de espesor; de 2.3om x0,6m x0.9m.
Salpicadero de 0.45cm.Incluye 2 pozos de lavadi)dsn x 50cm x 40cm. Estructura realizada
en tubo de acero inoxidable de 2 pulg, un entredafib5mm de espesor de acero inoxidable.
Segun disefio de planos.
¢) Medicién y Forma de pago
Se pagara por unidad de lavadero de trabajo idstaleprecio establecido en el contrato.
VENTANAS DE ALUMINIO Y VIDRIO CORREDIZA
a) Definicién
Consiste en el suministro y la colocacion de lak@xlde acero inoxidable, en base a los datos que
constan en los planos respectivos y/o las 6rdemtsiscalizacion.
b) Especificacién
Se respetaran las dimensiones y los materialesamha$ en los planos, y se dispondra de
holgaduras suficientes.
Se adjuntara plano en el cual se detalle la catsfmu de las mencionadas ventanas. Se contempla
el suministro y la colocacion de vidrio.
¢) Medicién y Forma de pago
Se pagara por metro cuadrado de ventana de aluymiiinio colocada al precio establecido en el
contrato.
PLACAS METALICAS E=6mm SUMINISTRO Y COLOCACION
a) Definicion
Consiste en el suministro y la colocacién de plagetglicas de acuerdo a lo especificado
en el plano.
b) Especificaciones
Las placas metalicas seran de 8 milimetros desespeeran utilizadas como las cartelas
ajustandose a los detalles adjuntos en los planos.
¢) Medicién y forma de pago
Se pagara por metro cuadrado, al precio contractual
PINTURA ANTICORROSIVA PARA ACERO ESTRUCTURAL
a) Definicion
Este trabajo debera consistir en el preparado sigplerficie del acero estructural a ser pintada con
pintura anticorrosiva.
b) Especificaciones
Todos los materiales que se usen en estos tradej@s los mejores y apropiados para el clima
tanto las marcas de los productos a utilizarse domoolores deberan ser sometidos a aprobacién
de la fiscalizacién. EIl contratante podra exigirden las manos suplementarias de pintura si las
ejecutadas resulten insuficientes para cubrir perieente las superficies pintadas por cualquier
deficiencia de trabajo como: aparicion de manchsiserezas mala preparacion de las superficies,
error o cambio de colores, etc., el contratistaetieljecutar nuevamente el trabajo sin derecho a
remuneraciones adicionales.
¢) Medicién y forma de pago
Se pagara por metro cuadrado de superficie pintada.
VIGA ELECTROSOLDADA V5, SUMINISTRO Y COLOCACION
a) Definicion
Este rubro consiste en el suministro y la cologacié una armadura de acero, segun planos y
especificaciones del proyecto y por indicacionefistalizacion.
b) Especificaciones
Este rubro consiste de una viga electrosoldada awnadura de seccién cuadrada, de 10 x 10
cm, longitud de 6.50 m, varillas longitudinales7em y estribos varilla lisa de 40 cm cada 15
cm que se utilizard como refuerzo del hormigonaatonen porticos, columnas, vigas y postes.
¢) Medicién y forma de pago
Se pagara por metro lineal de viga electrosoldattaada, al precio establecido
BANOS, LAVAMANOS CON PEDESTAL BLANCO TIPO FV (MODEO SIENA) O
SIMILAR, INCLUYE ACCESORIOS DE INSTALACION Y GRIFER\ FV LINEA
INTERMEDIA O SIMILAR



a) Definicién

Consiste en el suministro y colocacién de lavamasegun planos y especificaciones del
proyecto y por indicaciones de fiscalizacion.
b) Especificaciones

Los lavamanos serdn de porcelana vitrificada gféddpcolor blanco, equipado con una sola
llave cromada de 1/2 , desagiie y sifon de 1 1/2hekal cromado. Los lavamanos se sujetaran
adecuadamente mediante un pedestal y el lavamaje® s con ufietas metélicas ocultas,
atornilladas a tacos de madera previamente fundidds pared y tacos plasticos.

El rubro incluye la colocacién de griferia y tubmabasto.

¢) Medicién y forma de pago

Se pagara por unidad de lavamanos colocado.

INODORO REDONDO BLANCO DE UNA PIEZA TIPO EDESA (MCELO OASIS) O
SIMILAR, INCLUYE ACCESORIOS

a) Definicion

Consiste en el suministro y colocacion de inodsegn planos y especificaciones del proyecto
y por indicaciones de fiscalizacion.
b) Especificaciones

Las piezas sanitarias seran de porcelana de faidticaacional color blanco. Los inodoros de
tanque bajo con taza y tanque de porcelana vitdéayrado "A", color blanco, tapa, accesorios
de descarga en el tanque, llave de paso de 1/Ristedara en los bafios.

El rubro incluye la colocacion de griferia y tubmabasto.

¢) Medicién y forma de pago

Se pagara por unidad de inodoro colocado.

PUERTA DE MADERA DE LAUREL

a) Definicién

Serad el suministro y la colocacion de puertas delemsa de Laurel segun planos y
especificaciones del proyecto y por indicacionefsalizacion.

b) Especificaciones

Seran de las dimensiones indicadas en los pladispgndran de una holgadura de 0.5 cm. En
la parte superior y 1 cm. En la parte inferior.

La madera de la puerta sera de laurel, seco ydiienpurezas y bien pulido, los pegamentos a
prueba de agua, el acabado de superficies suawdfoymes.

Se incluye marco y tapa marco.

¢) Medicién y forma de pago

Se pagara por metro cuadrado, al precio contractual

CERRADURA LLAVE - LLAVE

a) Definicion

Consiste en el suministro y colocacion de una dareatipo llave — llave.

b) Especificaciones

El constructor presentara muestras de las cermadma certificacion del proveedor, para la
aprobacion de la Fiscalizacion.

¢) Medicién y forma de pago

Se pagara por unidad de cerradura colocada.

INSTALACIONES ELECTRICAS

Luminaria FL 2x32 W S/P

a) Definicién

Es una luminaria fluorescente de 2x32W sobrepyestamontaje en cielo raso.

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalacion de una lumindhimrescente 2x32W sobrepuesta para
montaje en cielo raso, compuesta por un cuerpdadpaczincada y prepintada, reflector doble
parabolico de aluminio anodizado y abrillantad@lte pureza, incluye: transformador o balasto
electrénico, portalamparas y dos lamparas fluoredesede 32W, T8, 120V, luz de dia o
temperatura de color de acuerdo a criterio delfmgadn, incluye: elementos de sujecién como
tacos y tornillos fisher #6, cajetin metalico octogl grande con tapa, no incluye: suministro y
tendido de conductor y tuberias.



¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizar4 en obra la cantidad de unidadamimarias instaladas, en perfecto estado de
funcionamiento y se pagara verificando la corr@asicion, ubicacion y altura de montaje de
acuerdo al criterio de fiscalizacion.

Luminaria con dicroico 50W 12V tipo ojo de bueyigiible

a) Definicion

Se refiere a una luminaria tipo ojo de buey ditegiton dicroico 50W 12V y transformador.

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalacion de una lumingipa ojo de buey dirigible con dicroico
4,000h de 50 W 12 V 38° con transformador y sogumilar a Voslow aleméan, se colocara de
manera empotrada en los cielos rasos, para lsseuaalizaran las perforaciones de acuerdo al
didmetro del ojo de buey, incluye: elementos decdcitn propios del ojo de buey, tacos y
tornillos fisher #6 y cajetin metalico octogonakmgle con tapa, no incluye: suministro y
tendido de conductor y tuberias.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de unidadesnmarias tipo ojo de buey instaladas, en
perfecto estado de funcionamiento y se pagaraicando la correcta posicion y ubicacion de
acuerdo a planos y criterio de fiscalizacion prendate establecidos.

Suministro e instalacion de tomacorriente doblajlar a Ticino NUVA

a) Definicion

Es un tomacorriente de doble receptaculo, polavizainilar a Ticino linea NUVA, para
montaje en cajetin rectangular profundo empotra€eio caja sobrepuesta.

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalacion de un tomacoiedoble polarizado completo similar a
Ticino linea NUVA, para montaje en cajetin rectdaguprofundo empotrado o en caja
sobrepuesta Dexson o similar, incluye: tacos tomgaedes, placa, elementos de sujecion como
tornillos propios del tomacorriente y cajetin regwalar profundo, no incluye: suministro y
tendido de conductor, tuberias y caja sobrepuesta.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizar4 en obra la cantidad de unidadpsntos instalados, verificando ademas, su
perfecto estado de funcionamiento realizando psieta polaridad individualmente vy
comprobando la correcta posicion, ubicacion y altde montaje de acuerdo a criterio de
fiscalizacion de las tomas instaladas.

Suministro e instalacion de interruptor simple,igima Ticino NUVA

a) Definicién

Es un interruptor simple de una via, similar a Adclinea NUVA, para montaje en cajetin
rectangular profundo empotrado o en caja sobrepuest

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalacién de un interrugiorple similar a Ticino linea NUVA, para
montaje en cajetin rectangular profundo empotradm @aja sobrepuesta Dexson o similar,
incluye: taco interruptor, placa, elementos deadjecomo tornillos propios del interruptor y
cajetin rectangular profundo, no incluye: sumioisgrtendido de conductor, tuberias y caja
sobrepuesta.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizar4 en obra la cantidad de unidadesindos de interruptor simple instalados,
verificando ademas su correcta posicion, alineagi@uste de partes constitutivas asi como
también la altura de montaje definidos por el figador de la obra. Se pagara verificando el
correcto estado de funcionamiento del circuito,j@apiy/o dispositivos instalados que controle
el interruptor.

Suministro y Tendido de conductor Cu TW 12 AWG

a) Definicion

Es un conductor de cobre, unipolar, aislado conaama uniforme de material termoplastico
Cloruro de Polivinilo, PVC 600 V — 60 °C, resisterda la humedad, no propaga la llama,
elaborado de acuerdo a las normas

ASTM -B3, BS8.



b) Especificaciones

Se refiere al suministro y tendido en ducto apmpia en interior de poste, de un conductor
rigido de cobre con aislamiento para 600V, tipo Ga&libre 12 AWG, (3.31mm2 de seccion),
no incluye la instalacion de ducto.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de metroaladis, verificando ademas el correcto estado
de funcionamiento de los equipos y/o dispositivas cponecte el cable.

Suministro y Tendido de conductor flexible Cu TWAWG

a) Definicién

Es un conductor de cobre, multifilar, aislado coma gapa uniforme de material termoplastico
Cloruro de Polivinilo, PVC 600 V — 60 °C, resisterda la humedad, no propaga la llama,
elaborado de acuerdo a las normas

ASTM -B3, BS8.

b) Especificaciones

Se refiere al suministro y tendido en ducto apmpia en interior de poste, de un conductor
flexible de cobre con aislamiento para 600V, tip Talibre 14 AWG, (2.80mm2 de seccion
aproximada), no incluye la instalacion de ducto.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de metroaladhts, verificando ademas el correcto estado
de funcionamiento de los equipos y/o dispositivas cponecte el cable.

Suministro y Tendido de conductor Cu TW 14 AWG

a) Definicién

Es un conductor de cobre, unipolar, aislado conaapa uniforme de material termopléstico
Cloruro de Polivinilo, PVC 600 V — 60 °C, resisterd la humedad, no propaga la llama,
elaborado de acuerdo a las normas

ASTM -B3, BS8.

b) Especificaciones

Se refiere al suministro y tendido en ducto apmpia en interior de poste, de un conductor
rigido de cobre con aislamiento para 600V, tipo ¢alibre 14 AWG, (2.80mm2 de seccion),
no incluye la instalacion de ducto.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de metroalahts, verificando ademas el correcto estado
de funcionamiento de los equipos y/o dispositivas cponecte el cable.

8.008 Tendido de politubo 1/2"

a) Definicién

Suministro, montaje y tendido de politubo de 1/@"diametro, reforzado.

b) Especificaciones

Se refiere al suministro y tendido de politubo reéolo de 1/2" de diametro para trabajo pesado,
construido con Polietileno de baja densidad, LD{BR10 - 0,925 g/cm3) o similar, negro
retardante a la llama. El politubo servird comotdymara los cableados eléctrico y telefonico,
podra ir empotrado en las paredes, enterrado @mselsugiriendo debajo del replantillo de
piedra o adosado solo a cielo raso de acuerdotexiaride fiscalizacién. Se dejara pasado
alambre de amarre N° 18, para facilitar el pasosleonductores.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de metroslads, y se pagard verificando el correcto
empotrado y/o enterrado de la tuberia, y en caseidadosado a cielo raso la correcta sujecion,
alineacion y nivelado de la tuberia.

8.009 Suministro e instalacién de caja de derivadi&4" con tapa

a) Definicién

Cajetin metalico normalizado, de hierro galvanizagto caliente utilizado como paso o
derivacion de tuberias y/o conductores.

b) Especificaciones

Suministro e instalacién de cajetin metalico de44"wtilizado como paso o derivacién de
tuberias y/o conductores, incluye: elementos decglj: tacos fisher #6, tornillos para tacos y
tapa metdlica, realizado de plancha galvanizadaspesor igual o superior a 0,50mm.



¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizard en obra la cantidad de unidaddaladas, y se pagara verificando la correcta
alineacion y firmeza del cajetin.

Suministro e instalacion de cajetin metalico regtdar profundo

a) Definicién

Es un cajetin rectangular profundo de hierro gabeslo en caliente para empotrar en pared.

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalacién de un cajetitaregular profundo de hierro galvanizado en
caliente para empotrar en pared, de dimensionexiamdas: 2"x4"x1.3/4", incluye elementos
de sujecion: tacos fisher #6 y tornillos para tacos

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de unidadesinggtradas e instaladas, y se pagara
verificando la altura de montaje de acuerdo araitde fiscalizacion y la correcta alineacion y
firmeza del cajetin.

Tablero de distribucion 1F 2 circuitos

a) Definicién

Centro de carga metalico convencional, monofagiace montaje sobrepuesto o empotrado en
pared, diseflado para cumplir los requerimientospdieccion de sistemas industriales,
residenciales y comerciales.

b) Especificaciones

Se refiere al suministro, montaje e instalaciémudablero metalico del tipo “centro de carga”
para montaje sobrepuesto o empotrado en pared;ugeda a criterio de fiscalizacion, tablero
conformado para 2 polos de capacidad, con barfasgede 100A, tapas, bases y accesorios de
sujecion incluidos, un terminal de conexion de fasen terminal de conexion y bornera de
neutro, igual o similar a Square D, apto para last®s interruptores termo magnéticos tipo
enchufable de capacidades indicadas en los diagramdilares y/o dispuestos para la
proteccion de los diferentes circuitos eléctridélscentro de carga se ubicara a una altura de
1.8m del piso terminado a su borde superior, serdefener precaucion de guardar la estética
en el orden de las conexiones y paso de los comdgch través del tablero.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de unidadedbleros instalados, verificando la correcta
alineacion, nivelado y altura de montaje del cewleocarga, asi como también del correcto
estado de funcionamiento de los sistemas eléctyieesonecte el tablero.

Instalacion de Breaker 15 Amp 1F

a) Definicién

Son interruptores termo magnéticos o breakersdimthufable compatibles con los centros de
carga Square D, que cumplen las normas: IEC6085868.

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalaciéon de un interruptomo magnético o breaker tipo enchufable
monopolar de 15A o 16A de capacidad, con unidadigfgaro instantaneo y de disparo térmico
no ajustable similar a Square D.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de unidade®akers instalados y en perfecto estado de
funcionamiento.

Instalacion de Breaker 20 Amp 1F

a) Definicién

Son interruptores termomagnéticos o breakers tiphigable compatibles con los centros de
carga Square D, que cumplen las normas: IEC6085868.

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalacién de un interrupgomomagnético o breaker tipo enchufable
monopolar de 20A de capacidad, con unidad de dispatantdneo y de disparo térmico no
ajustable similar a Square D.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de unidade®akers instalados y en perfecto estado de
funcionamiento.



Suministro y Tendido de conductor Cu TW 8 AWG 7H

a) Definicién

Es un conductor de cobre semiduro, aislado corcapa uniforme de material termoplastico de
Cloruro de Polivinilo, PVC 600 V — 60 °C, resisterd la humedad, no propaga la llama,
elaborado de acuerdo a las normas ASTM —-B3, B8.

b) Especificaciones

Se refiere al suministro y tendido en ducto apmpiale un conductor semiduro de cobre con
aislamiento para 600V, tipo TW calibre 8AWG, 7hjl¢8.4mm2 de seccion aproximada), no
incluye la instalacion de ducto.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de metroaladhts, verificando ademas el correcto estado
de funcionamiento de los equipos y/o dispositives cpnecte el cable.

Suministro y Tendido de conductor Cu 8 AWG desnudo

a) Definicion

Es un conductor desnudo de cobre suave o semigiimaeado para puesta a tierra, elaborado
de acuerdo a las normas ASTM —B2, B3, BS8.

b) Especificaciones

Se refiere al suministro y tendido de un condudésnudo de cobre suave o semiduro cableado,
para puesta a tierra, calibre 8 AWG (8.37 mm2 deiée aproximada), el conductor podra ir en
ducto apropiado a través de las paredes o ciedodasa edificacion y/o enterrado directamente
a 60cm. de profundidad para conectar a una valdlaobre o elaborar una malla conformada
por el mismo, se conectaran a este conductor fodasistemas de puesta a tierra de las partes
metalicas, dispositivos y/o maquinas directamentald los tableros de distribucion y el neutro
de lared de laE.E.R.C.S.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizara en obra la cantidad de metroaladhts, verificando ademas el correcto estado
de puesta a tierra de los equipos y/o dispositjuesconecte el cable.

Puesta a tierra con varilla 5/8x2.40 m con sueédavell

a) Definicién

Contempla el suministro y montaje de una varill&b8x2.40m con conector y suelda cadweld
para puesta a tierra.

b) Especificaciones

Suministro, montaje e instalacion de un sistempugssta a tierra con una varilla copperweld de
15.8mm de diametro y 2.4m de longitud con conedigpuesta de acuerdo a planos respectivos
y enlazada con cable de cobre desnudo segun digpes constructivas de los mismos, para
ello se practicara un agujero de 10 cm. de dianpetrd..20 cm de profundidad. En el centro del
agujero se introducira la varilla en forma perpeualdir al terreno, clavandola hasta que su
extremo superior quede 20 cm bajo el nivel de f@aninado.

Una vez realizado este trabajo se procede connexan de la varilla de puesta a tierra,
empleando el conector y el conductor de cobre adlEsridemas de esta conexion la misma se
reforzard mediante la utilizacion de un kit de daetadweld molde descartable por cada union.
El agujero practicado se rellenara con materiahmdgoramiento de resistividad del terreno
(GEM), compactandolo mientras se coloca.

¢) Medicién y Forma de Pago

Se contabilizard en obra la cantidad de unidadexibas instaladas y conectadas, verificando
ademas el correcto estado del sistema de puesaraa don los equipos y/o dispositivos que
conecte la misma.

POZO DE REVISION CONSTRUIDO EN OBRA.

Los pozos de revision se construirdn en los lugapes sefiale el Proyecto y/o indique
Fiscalizacion.

Durante el proceso de construccion del sistemapdass de revision se construirdn segun los
planos de detalle existentes, asi como los de alissfiecial que se encuentran en los planos
generales del Proyecto. La construccién de la miaogdn de los pozos deberd realizarse



previamente a la colocacion de las tuberias paitaregue se tenga que excavar bajo los
extremos de las tuberias y que éstas sufran deesimb

La planta de los pozos de revision sera constreodaun replantillo de piedra de 20cm sobre el
cual seré vertido una capa de 10cm de de hormiigdplesde 210 kg/cm2 y en caso de estar
cimentado sobre un material poco resistente se@sago renovarla o reemplazarla con piedra
triturada, cascajo u hormigon pobre. En la planbase de los pozos se realizaran los canales
de "media cafia", debiendo pulirse de conformidaml@® planos.

La construccién de la base, zécalo, paredes y dentos pozos se realizara en hormigén
ciclopeo, ademas las paredes tendran una chapardeddn Simple de 10 cm de espesor, para
la cual se armara un cofre metalico interior cogue se dara la forma que indican los planos.
El hormigén simple a utilizarse sera de 210 kd/grta relacién con la piedra sera de 40% de
hormigén y 60% de piedra en volumen.

Para el acceso al pozo se dispondra de estribeklafios formados con varillas de hierro de 16
mm. de didmetro, para empotrarse en una longitu@,dem. y colocadas a 40 cm. de
espaciamiento, formaran una saliente de 15 cmndeoadeberan ser pintados con dos manos
de pintura anticorrosiva.

En los lugares en donde el Proyecto o Fiscalizatidigue, se instalaran brocales con sus
respectivas tapas de hormigon reforzado de 700 mamto las tapas como los cercos tendran
platinas metalicas de 10 cm de ancho y 4 mm desesp

Las tapas de hormigén reforzado de 600 o 700 num.vgyan a ser utilizados en pozos de
revision de calles y avenidas, que se encuentr@ampatadas, seran construidas con hormigon
de 250 kg/c con una parrilla de hierro de 12 mm. Espaciad®sa. y en los dos sentidos,
los mismos que se soldaran a la platina perimettarna de 10 cm. de ancho 4 mm. de espesor.
Una vez que esté soldada la parrilla a la plateraretral, se procedera colocar el hormigén.
En lugares que no se encuentren sometidos a nitigande trafico, como es el caso de
parterres, veredas y espacios verdes, en los plezosvision, se colocaran tapas de hormigon
reforzado de f'c=210 kg/cphierro de 8 mm de diametro f'y=4200 kg/cem sus dos sentidos,
soldados entre si en las cruces y a una varillanpenal del mismo diametro. Sus diametros
seran de 60 o 70 cm.

Los pozos de salto serdn construidos cuando lasedifias de altura entre las acometidas
laterales y el fondo del pozo sobrepasen los 0,9Qaiconstruccion se realizard sujetandose a
los planos de detalle. En los pozos de derivag@ralcantarillado pluvial, para su descarga en
los interceptores, y con el fin de regular el chupee pase a éstos, se ha previsto colocar un
dispositivo obstructor en la parte superior detl#erias de descarga, el mismo que consiste en
una placa de fibra de vidrio sujeta mediante usadra de hierro y empotrada en la parte
superior de la tuberia, tal como se muestra etapbple detalle que forma parte del Proyecto.
De no adoptarse este control, la tuberia de desqasaria a trabajar bajo presion durante las
lluvias.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

- Suministro e instalacion de pozos: (incluyen males, encofrado, hormigén ciclopeo, re
plantillo de piedra, losa de fondo de H° S° de &j.fcnf, escalones de hierro, cerco metélico,
tapa, mano de obra)

- Pozos de 1.5, 1.5-2, 2-2.5 m de profundidad patades “u”.

POZO TILL (TUBO H°S° 300mm + TAPA).

Este trabajo consiste en excavar a la profundidgderida, re plantillar en la parte inferior,
fundir sobre el replantarlo en forma de cuellogdaezo para el paso de aguas servidas de la
vivienda a la matriz principal, sobre el cual séoca una tuberia de H°S°® de 200 6 300 mm,
ademas incluye la respectiva tapa, no incluyeemell

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se pagara por unidad de pozo realizada
SUM. + INSTAL. DE TUBO DE H°S° 400mm.
TUBO DE HORMIGON SIMPLE:



Se entiende por tubos de hormigén sin refuerzacdmapara alcantarillado, aquellos conductos
construidos de hormigén simple y previsto de utesia de empate adecuado para formar en
condiciones satisfactorias una tuberia continua.

SUMINISTRO:

Se entiende por suministro al conjunto de acciguesse requieren para la puesta en obra de
los tubos y accesorios necesarios para la correstedacion.

INSTALACION:

Se entiende por instalacion de tuberia de hormigéra alcantarillado, el conjunto de
operaciones que debe ejecutar el constructor merer gn forma definitiva, segun el proyecto y
o las drdenes del Fiscalizador, la tuberia de hgigTmisimple o armado, ya sea de macho y
campana o de caja y espiga.

Como paso previo al tendido de las tuberias y lwgda excavacion inicial, se procedera a
conformar la rasante del fondo de las zanjas, ndoigresente que los tubos deben asentarse
uniformemente en toda su longitud, por lo cual esdmendable que se sobre-excave en los
sitios donde van las uniones, para evitar que éstden como soportes. En algunos casos, se
recomienda conformar un fondo firme mediante umplamtillo de piedra. En todo caso, se
debera realizar la compactacion manual del fondover rasanteado.

Si el fondo es considerado firme y el materialbdse es apropiado, se procedera a tender
directamente la tuberia sobre él; en otras ciramess, se conformara una cama con material
granular como lastre o arena, sobre el cual salamétla tuberia.

Fiscalizacién exigira la conformaciéon del lecho cmaterial de préstamo cuando lo crea
conveniente.

ESPECIFICACIONES DE TUBO DE HORMIGON SIMPLE

Materiales

Los tubos seran construidos con hormigdn simplenyasero de refuerzo. Los materiales a
emplearse en el hormigdn responderan a las esaiifnes propias de cada uno de ellos.
Disefio del hormigén

Es necesario hacer un disefio del hormigon de takraaque se obtenga tubos que reunan los
requisitos determinados en estas especificaci®diesembargo en ningun caso se utilizara
menos de 350 kg. de cemento Portland por metrocalie hormigon. Pueden utilizarse
convenientemente aditivos y colorantes.

Tipos

Existen dos tipos de tubos que son: de "caja yga%pr de "macho y campana’. Puede
fabricarse otro tipo de tubos, en caso de ser agoesujeto a especificaciones especiales, que
deberan ser aprobados por la Fiscalizacion.

Dimensiones

Los tubos de hormigén simple seran fabricados derdo a las dimensiones que se indican
correspondientes a tuberia clase 2 — norma INEND,1&8as dimensiones seran las minimas
permisibles, pudiendo en todo caso incrementassedpesores con el fin de mejorar la calidad
de los tubos.

Las tolerancias permisibles en las dimensiones ade tlbos no podran exceder de lo

especificado en la norma INEN 1590.

ESPECIFICACIONES DE INSTALACION DE TUBERIA DE HORNHON SIMPLE

Procedimiento de colocacion

Las tuberias seran instaladas de acuerdo a ledbsz/ pendientes indicados en los planos.
Cualquier cambio debera ser aprobado por la Fisaadin.

La pendiente se dejara marcada en estacas laferélesn fuera de la zanja o con el sistema de
dos estacas una a cada lado de la zanja, unidas@@ieza de madera suficientemente rigida y
clavada horizontalmente de estaca a estaca pecpiardiente al eje de la zanja. En esta pieza
horizontal, se clavara otra pieza de madera enaeésafio horizontal y en sentido vertical,



haciendo coincidir un parametro lateral de estaapieon el eje de la zanja a fin de poder
comprobar la pendiente de la rasante y niveleagledtructuras.

La colocacién de la tuberia se hara de tal manggaeq ningln caso se tenga una desviacion
mayor de 5 (cinco) milimetros en la alineacion weld de proyecto cuando se trate de tuberia
hasta de 600 mm de diametro, o de 10 (diez) mitoratuando se trate de diametros mayores.
Cada pieza debera tener un apoyo completo y fimrteda la longitud, para lo cual se colocara
de modo que el cuadrante inferior de su circunf@aedescanse en toda su superficie sobre la
plantilla o fondo de la zanja. No se permitiraocalr los tubos sobre piedras, calzas de madera
y soportes de cualquier otra indole.

La colocacion de la tuberia se comenzard por l& freferior de los tramos y se trabajara hacia
arriba, de tal manera que la campana o la caja dsgiga quede situada hacia la parte mas alta
del tubo.

Los tubos seran cuidadosamente revisados antesldearse en la zanja rechazandose los
deterioros por cualquier causa.

Entre dos bocas de visita consecutivas las tubdelasrd quedar en alineamiento recto a menos
que el tubo sea visitable por dentro y que vayasigialmente como sucede a veces con los
colectores marginales.

Se determinaran cuidadosamente y con anteriorioidostlos empotramientos posibles en el
tramo (actuales y futuros) de manera que al collactuberia se deje frente a cada uno un tubo
conunramalenT e Y.

No se permitira agua en la zanja durante la coléoade la tuberia y 6 horas después de
colocado el mortero.

Adecuacion del fondo de la zanja.

El arreglo del fondo de la zanja se hara a mandaldmanera que el tubo quede apoyado en
forma adecuada para resistir las cargas exterioogsiderando la clase de suelo de la zanja,
debiendo adoptarse uno de los tubos de colocaeibalalos o los que se especifiqgue en el
proyecto.

Construccion de Juntas

Las juntas de las tuberias de hormigon se reafizzmd mortero cemento-arena en proporcion
1:3 debiendo proceder a limpiar cuidadosamentextremos de los tubos a unirse quitandole
la tierra 0 materiales extrafios con cepillo de hl@nluego se humedeceran los extremos de los
tubos que tomarén la junta.

Para la tuberia de macho y campana, se llenarénodero la semicircunferencia inferior de la
campana inmediatamente se coloca el macho delestguitubo y se rellena con mortero
suficiente la parte superior de la campana, cordadu totalmente la junta. El revoque de la
junta se realizara formando un anillo a bisel etotel perimetro. Se evitara que el mortero
forme rebordes internos, utilizando balaustresrassde madera de tal manera de que la junta
interiormente sea lisa, regular y a ras con ladigpge del tubo; el sistema varia de acuerdo al
didmetro de tuberia que se esté colocando.

Para la tuberia de caja y espiga se seguira umrdgiroiznto similar al anterior, para sellar con
un anillo de mortero en todo el perimetro con yressr de 3 cm. con un ancho de 6 cm como
minimo, en todo caso serd el Fiscalizador quieiyiralos espesores y anchos.

El interior de la tuberia debera quedar completaedino y libre de suciedad y materias
extraflas. Las superficies interiores de los tubmscontacto deberan quedar exactamente



rasantes. Cuando sea necesario realizar suspesis@mporales del trabajo debe corcharse la
tuberia con tapones adecuados.

Las juntas en general, cualquiera que sea la fatenempate deberan llenar los siguientes
requisitos:

a) Impermeabilidad o alta resistencia a la infiitba para lo cual se hard pruebas cada 50 m de
la longitud de tuberia, cuando mas.

b) Resistencia a la penetracion especialmentesdailees

¢) Resistencia a las roturas y agrietamientos.

d) Posibilidad de poner en uso los conductos rameeiée una vez terminada la junta.
e) Resistencia a la corrosién especialmente pgultelro de hidrégeno y por los acidos.
f) No ser absorbentes.

g) Economia de costos.

Una vez terminadas las juntas deberdn mantenérss lile la accion perjudicial del agua de la
zanja, hasta que haya fraguado, asi mismo se préatedel sol y se las mantendra himedas.

A medida que los tubos sean colocados, sera paastano suficiente relleno a cada lado del
centro de los tubos para mantenerlos en el siie, relleno no debera efectuarse sino después
de tener por lo menos cinco tubos empalmados caelas en la zanja.

Se realizara el relleno total de las zanjas desgedsaguado el mortero de las juntas, pero en
ningun caso antes de tres dias y de haber realiaadmmprobaciones de nivel y alineacion y
las pruebas hidrostaticas; estas Ultimas se re@tizsor tramos completos entre pozos.

Cuando sea mucha la cantidad de agua del subsuelmunstancias especiales del Proyecto
que obliguen a usar juntas de mayor grado de inmgmvitidad o flexibilidad, se usaran
compuestos bituminosos o alquitranados sea qusesmaterial bituminoso y luego sellado con
mortero de cemento y arena. En todo caso el piro@tto que se use debe ser aprobado por el
Fiscalizador.

Cuando por circunstancias especiales del lugabedalse construya el tramo de alcantarillado,
esté la tuberia a un nivel inferior al del aguatica o el proyecto de la red exija, se tomaran
cuidados especiales en la impermeabilidad de taagupara evitar la infiltracion y filtracion.

La impermeabilidad de los tubos de hormigén y sasas, seran probadas por el constructor en
presencia del Fiscalizador y segun lo determire @stmo

Los tubos de hormigdn deberan cumplir las norm&NN587 (resistencia a la flexidbn, método
de los tres apoyos). Las normas INEN 1588 (absoygidl589 (hidrostatica) son voluntarias,
quedando la realizacién de la prueba a criteridisedlizador.

Las muestra para el ensayo de rotura estara endatipor un nimero de tubos igual al 0.5 %
del tamafo del lote, pero en ningln caso sera nunartubos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

El suministro de las tuberias de hormigon sin mrzfu€ele hierro para alcantarillado se medira en
metros lineales “ml”, una vez que ha sido instalélauberia. Al efecto se determinara



directamente en obra la longitud de la tuberia sigtnada, no se considerara para el pago las
longitudes de tubos que penetren en el tubo sitguien

Se tomaran en cuenta solamente la tuberia quedidyaceptada. Las muestras para ensayo
son de cuenta del Contratista.

Suministro de tubo de hormigdn tipo macho y campundiferentes diametros, en metros.

MEJORAMIENTO, TENDIDO, CONFORMACION Y COMPACTACIONCON EQUIPO
PESADO.

El material a utilizarse para la capa de mejoratojese colocara sobre la subrasante natural,
preparada y previamente aprobada por la Fiscalimacel espesor sera de acuerdo al disefio. El
mejoramiento deberad ser construida en capas qumarteR0 centimetros de espesor como
maximo, una vez compactadas.

El Contratista debera dedicar a estos trabajogepe adecuado y necesario para la debida y
oportuna ejecucién de los mismos, aprobado poistzakzacion antes de ser utilizado en obra.

REQUERIMIENTOS ESPECIFICADOS DE MATERIAL DE MEJORAENTO

Requisitos de graduacién

Tamiz % que pasa
3" 100%

No. 4 30-70

No. 200 0-20

La porcion que pasa el tamiz No. 40, deberd tendimite liquido menor o igual a 32% y un
indice de plasticidad menor o igual a 12 %, desaiua lo determinado segun AASHTO T-89
y T-90.

El Valor Relativo de Soporte (VRS) serd mayor 20%.

Los agregados gruesos deberan tener un porcergageshaste, no mayor del 50% a 500
revoluciones, determinado segun ensayo ASTM 131.

Al considerar que las canteras existentes en la,zgeneralmente no cumplen con las
condiciones de plasticidad y graduacion establecigh contratista debera cribar mezclar,
desmenuzar, quitar o afiadir material, conforme rezzsario para obtener un producto que
cumpla los requerimientos incluidos anteriormeatanezclado se lo hara en la cantera o lugar
de almacenamiento, no sera permitido realizar lactaeen la via. Los costos que demandan
estos trabajos correran exclusivamente a cargoodddatista.

La calificacion de muestras individuales de mateltamejoramiento, no exonera al contratista
de la obligacion de cumplir las especificacionessté cuando éste haya sido incorporado en
obra.

El material deberd ser tendido y conformado sindpco segregacion en el mismo y
compactado hasta que se obtengan los pesos vadlumsésecos requeridos y una superficie
uniforme de conformidad a lo especificado.

Los siguientes ensayos se realizaran para contraiatidad de construccién de la capa de
mejoramiento.

Densidad maxima y humedad éptima: ensayo AASHT@(Q,-inétodo D.



Densidad de campo: ensayo AASHTO T-147.

Las densidades de la capa compactada debera semgioimo el 98%, de la densidad maxima
obtenida, segun ensayo AASHTO T - 180, método D.

En todos los sitios no accesibles al rodillo, etarial de mejoramiento, deberd compactarse
mediante el empleo de apisonadoras mecanicos feanua

Los ensayos de densidad de campo, se haran cades 20ambos lados del eje de la via o en
los sitios sefalados por la Fiscalizacion. Los @sinpara los ensayos serdn también
seleccionados al azar, disminuyendo esta distamcizonas en las cuales existan dudas acerca
del grado de compactacion requerida, si existisgeias franjas o carriles, estos ensayos se
efectuaran en cada una de ellas

El promedio del espesor de la capa de mejoramiatgbera ser mayor o igual al espesor
indicado en el disefio. Las cotas de la superfizciminada no podran variar en mas de 0,01 m.
de las cotas establecidas.

Cuando el contratista crea que se ha logrado |aidblmh v la superficie terminada, ya
anteriormente indicadas, notificara a la Fiscalizata cual efectuara los ensayos de densidades
requeridos y comprobacion de los perfiles longitatéis y transversales de acuerdo a lo
especificado.

Si se obtienen valores inferiores a la densidadnmairestablecida o la superficie no cumple con
lo especificado, el Contratista debera seguir eocoimpactaciéon y operaciones conexas, hasta
obtener la densidad y superficie sefialada.

El Contratista para estos trabajos contara comupe adecuado y necesario para la debida y
oportuna ejecucion de los mismos. El equipo detesrér la aprobacion de la Fiscalizaciéon
antes de ser utilizado en obra.

MEDICION Y FORMA DE PAGO.

La cantidad a pagarse por la construccion de la dapnejoramiento, serd el nimero de metros
cubicos medidos “m3” en el lugar de la obra, déspie la compactacién y de acuerdo a los
precios establecidos para éste fin.

El precio y pago constituirdn la compensacion tptal la provision del material, su tendido,
compactado y sellado, asi como por toda la manobde equipo, herramientas, materiales y
operaciones conexas, necesarias para la ejecdeidos trabajos descritos en esta seccion

SUB BASE, TENDIDO, CONFORMACION Y COMPACTACION COEQUIPO PESADO.

En base a consideraciones experimentales y deldesanateriales en obra, se estipula a la
mezcla de sub base granular con una plasticidadmeeigual a 9 y un limite liquido menor o
igual a 30.

Esta norma se aplicara en los trabajos de pavimeetocalzada, rellenos de zanjas,
conformacion de plataformas, etc.

Este rubro consistira en la preparacion y sumimidel material y la colocacion de la capa de
sub-base, sobre la subrasante natural o mejorameamformada y compactada, previa a la
autorizacion del Ingeniero Fiscalizador.

El agregado serd el producto de la trituracidnrdgnientos de roca y de cantos rodados. El
material, estara constituido de fragmentos limpiesistentes y durables, libres de exceso de
particulas alargadas. Estabilizados con agregados provenientes de la trituraciébn o de un



suelo fino seleccionado en caso de que se reqp#eacumplir con las especificaciones de
granulometria y plasticidad. Ademas estara exgmtaaterial vegetal, grumos de arcilla u otro
material inconveniente.

La capa de sub-base se colocara sobre la subragmetéamente preparada conforme lo
estipula en las especificaciones dadas para gséeeralos numerales anteriormente anotados, y
previa autorizacion del Ingeniero Fiscalizador. didb-base granular deberé ser construida en
capas que tengan 20 centimetros de espesor commoéxa vez compactadas.

Los diferentes agregados que constituyen los coeres de la sub-base, seran mezclados en
planta central y graduados uniformemente de gradsm.

El material de sub-base a utilizarse en la obriaedecumplir con los siguientes requisitos.
Limites granulométricos especificados, seran lggisites:

GRADUACION DE SUB-BASE DE AGREGADOS TRITURADOS

Tamiz % que pasa
2" 100

11/2" 70 - 100

No. 4 30 - 70
No. 40 15 - 40
No. 200 0 - 20

REQUISITOS PARA MATERIALES DE SUBBASE GRANULAR

Ensayo

CBR, minimo 30%
Limite Liquido maximo 30

indice de plasticidad maximo 9

Los agregados gruesos deberan tener un porcerdagesfjaste, no mayor del 50% a 200
revoluciones, determinado segun ensayo AASHTO T-%&ra la graduaciéon indicada, la
porcion de agregado que pasa al tamiz No. 40, delener un limite liquido y un indice de
plasticidad, de acuerdo a lo especificado segunHAS T-89 y T-90.

Los siguientes ensayos se realizaran para conteolzalidad de la construccion de la capa de
base.

Densidad maxima y humeda 6ptima: Ensayo AASHTO Q,-b&todo D.

Densidad de Campo: Ensayo AASHTO T-147

Inmediatamente después de terminada la distribycgmnformacion del material, se procedera
a compactarlo en todo su ancho por medio del mdgb, vibratorio, hasta que se obtenga la
densidad requerida y una superficie uniforme ddoronidad con la alineacion, gradiente y
seccion transversal que consta en los planos.

El promedio del espesor de la sub-base terminabaréleser igual o mayor que el espesor
indicado en el disefio del pavimento, y en ningumgla cota debera variar en mas de 0.01 m.
de lo indicado en los planos.

En todos los sitios no accesibles a los rodillbsna&terial de sub-base debera ser compactado
integramente mediante el empleo de apisonadorednites apropiados.



Luego de la compactacion final de la sub-base,is@akzacion comprobara el espesor y
densidad de la misma a intervalos de aproximadar#hin lineales a cada lado de las vias o
plataformas y/o en los puntos que la fiscalizad@determine. Los puntos para los ensayos
seran también seleccionados al azar, disminuyestdodéstancia en zonas en las cuales existan
dudas acerca del grado de compactacion requeridaistieren varias franjas o carriles, estos
ensayos se efectuaran en cada una de ellas.

La densidad de la capa compactada debera ser cémmmarel 100% de la maxima densidad
obtenida segun el ensayo AASHO T-180 método D.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

- La cantidad a pagarse por la construccion desubhebase de agregados, sera el numero
de metros cubicos “m3” efectivamente ejecutadoseptados, medidos en su lugar después de
la compactacion.

- Con fines del computo de la cantidad de pagbede utilizarse las dimensiones de
ancho indicadas en los planos o las dimensionepugieran ser establecidas por escrito por el
Ingeniero. La longitud utilizada sera la distanotaizontal real, medida a lo largo de los ejes
del tramo que esta siendo medido. El espesoradiizn el coOmputo serd ya sea el espesor
indicado en el plano o el establecido por el Ingc&lizador, En ningin caso se deberd
considerar para el pago cualquier exceso de aregpesor que no hayan sido autorizados
previamente por el fiscalizador.

BASE CEMENTO, TENDIDO, CONFORMACION Y COMPACTACIONCON EQUIPO
PESADO.

Este trabajo consistird en la colocacion de capasade compuestas de agregados obtenidos de
la trituracion de material pétreo en porcentaje 8@%, estabilizados con material fino
seleccionado u cemento Portland tipo I. La resiséeque deberd tener la base cemento en
ensayo de compresion simple sera de 70 kg/cm2.muastras cilindricas seran de 15.2cm de
didmetro y 30.3cm de altura compactadas en cingasciguales con 56 golpes cada una con el
martillo compactacion modificado 4.54 kg de pesémi de altura de caida.

Los agregados gruesos deberan presentar un pgecdatdesgaste no mayor al 40% luego de
500 revoluciones, de acuerdo al ensayo establegiddAASHTO T-96. La porcién del
agregado que pase el tamiz # 40, incluyendo etrrelligante, deberd presentar un Limite
Liquido menor a 25 y un indice de Plasticidad npesior a 6, segin lo prescrito en las normas
AASHTO T-89y T-90.

Adicionalmente a lo indicado, se emplearan losisigas ensayos para el control de la calidad
de la capa de base:

- Contenido de particulas finas o plasticas AASHIFDO6

- Relacion densidad-humedad, AASHTO T-180, método D

- Densidad de campo: AASHTO T-147 o T-191.

La base se colocara en capas no mayores de 20caspdsor luego de compactadas, para lo
cual, luego de la distribucién y conformacién deterial, se compactara en su ancho total
mediante rodillos lisos, de preferencia vibratgrivasta obtener la densidad especificada y una
superficie uniforme de acuerdo a las alineaciorgradientes y secciones transversales
especificadas. La densidad de la capa de baseatéael 100% del valor maximo obtenido en
el ensayo AASHTO T-180, método D.

La fiscalizacion comprobara los espesores y dedsglae estas capas a intervalos de 25m.
lineales a lado y lado del eje de la via y verifican todos los sitios no accesibles a los rodlillos
se logre lo indicado anteriormente mediante eldesapisonadores mecanicos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO



- La cantidad a pagarse por la construccion debasa cemento de agregados, sera el
namero de metros cubicos “m3” efectivamente ejelngay aceptados, medidos en su lugar
después de la compactacion.

- Con fines del computo de la cantidad de pagbeida utilizarse las dimensiones de

ancho indicadas en los planos o las dimensionepuglieran ser establecidas por escrito por el
Ingeniero. La longitud utilizada serd la distarietaizontal real, medida a lo largo de los ejes

del tramo que esta siendo medido. El espesoradilizn el cdmputo sera ya sea el espesor
indicado en el plano o el establecido por el Inggc&lizador. En ningln caso se debera

considerar para el pago cualquier exceso de arespesor que no hayan sido autorizados
previamente por el fiscalizador.

CONSTRUCCION DEL SISTEMA DRENAJE PARA LA CANCHA DEESTADIO
MUNICIPAL
EXCAVACION MECANICA EN SUELO SIN CLASIFICAR DE G- 2m.
EXCAVACION MECANICA EN SUELO SIN CLASIFICAR DE 2 4m.
Es el conjunto de actividades necesarias para remumalquier tipo de material (suelo coman,
con agua, arcilla, limos, arenas, roca meteorizadajue son removidos por maquinas
excavadoras.
La excavacion de zanjas para el tendido de tuberfaalizara con una retroexcavadora en todos
los sectores nuevos en donde lo autorice la Frs@adin. En los sectores que tienen colectores
existentes, se evitara la utilizacion de retroeadavas y se realizara excavacion a mano.
Si el Contratista ejecuta excavacion mecénica etramo no autorizado por Fiscalizacion,
seran de su cuenta los costos que demande laciEpade los dafios causados en instalaciones
existentes de agua potable alcantarillado y otfésdas las excavaciones para ubicacion de
pozos, o localizacion de accesorios de agua poexideentes, seran realizadas a mano.
El ancho de las zanjas sera igual al diametro iextde la tuberia mas 40 cm (+ 40 cm), se
observaran un ancho minimo de 0.65 m. Cuandoagaexcavacion de zanjas de ancho
mayor al especificado, originado por causas no iafpes al contratista, sino ocasionadas por la
contextura y/o estratigrafia propia del suelo, Votimenes de excavacion y relleno seran
calculados con las dimensiones medidas in situ.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

De acuerdo con las dimensiones especificadas /asiones se pagaran por metro cubico
“m3”, de acuerdo al costo establecido para esterylda medicidn se la realizard en obra.

SUM. E INSTALACION TUBERIA PVC 110MM PARA DRENAJE

SUM. E INSTALACION TUBERIA PVC 160MM PARA DRENAJE.

DESCRIPCION

Se entendera por drenes para estructuras las oaghastos que se construyan bajo ellas con
grava natural clasificada o sin clasificar, arenaieara triturada o con cualquier otro material
permeable que facilite el libre escurrimiento defliraciones del terreno natural y evite en esa
forma la presencia de subpresién hidrostatica quexlg actuar contra la estructura”, “Se
mediran en metros lineales, con dos decimales”.

Las excavaciones necesarias para alojar los dmmemnsiderardn como excavaciones de
estructuras y se realizaran por lo tanto de acuedio la especificaciones respectivas. El
material permeable con que se formard el dren lsgard en capas se colocara de tal manera
que los materiales finos queden en contacto coeredno natural y los de mayor diametro en
contacto con la estructura siguiendo un grado d@cién uniforme. Los drenes entubados se
construirdn con tubos que tengan un didmetro miien®0 cm anclados en forma adecuado al
hormigdn que constituya la estructura en lugaressgiialen los planos. Al colocarlos debera



tenerse especial cuidado que no se obturen los fuirocausas de las operaciones de colado y
que se conserven en estas condiciones hasta lmaeiom de la obra. Una vez colocados los
tubos de los drenes deberan cortarse al ras daepkfieie del hormigon en el que estan
anclados. El contratista debera sujetarse a lgoglgones del fiscalizador y consultar a este
antes de colocar la tuberia de drenaje.
Materiales minimos y Requerimientos: Tuberia PV&adée, incluye accesorios. DREN PVC-
S E/C DESAGUE 110 mm, DESAGUE 160MM.
MEDICION Y PAGO
Se medira por metros lineales “ml”.

SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA HORMIGON SIMPE

TUBO DE HORMIGON SIMPLE:

Se entiende por tubos de hormigén sin refuerzacdemagara alcantarillado, aquellos conductos

construidos de hormigén simple y previsto de utesia de empate adecuado para formar en

condiciones satisfactorias una tuberia continua.

SUMINISTRO:

Se entiende por suministro al conjunto de acciguesse requieren para la puesta en obra de

los tubos y accesorios necesarios para la corlirestedacion.

INSTALACION:

Se entiende por instalacién de tuberia de hormigéra alcantarillado, el conjunto de

operaciones que debe ejecutar el constructor arer gn forma definitiva, segun el proyecto y

o las drdenes del Fiscalizador, la tuberia de hgigTmisimple o armado, ya sea de macho y

campana o de caja y espiga.

Como paso previo al tendido de las tuberias y luwgda excavacion inicial, se procedera a

conformar la rasante del fondo de las zanjas, teoigresente que los tubos deben asentarse

uniformemente en toda su longitud, por lo cual eeomendable que se sobre-excave en los

sitios donde van las uniones, para evitar que ésta®n como soportes. En algunos casos, se

recomienda conformar un fondo firme mediante urardflo de piedra. En todo caso, se

debera realizar la compactacion manual del fondover rasanteado.

Si el fondo es considerado firme y el materialbdse es apropiado, se procedera a tender

directamente la tuberia sobre él; en otras cirame&s, se conformara una cama con material

granular como lastre o arena, sobre el cual selanétla tuberia.

Fiscalizacién exigira la conformacion del lecho cmaterial de préstamo cuando lo crea

conveniente.

ESPECIFICACIONES DE TUBO DE HORMIGON SIMPLE

Materiales

Los tubos seran construidos con hormigon simplenyasero de refuerzo. Los materiales a

emplearse en el hormigdn responderan a las esyamiifines propias de cada uno de ellos.

Disefio del hormigén

Es necesario hacer un disefio del hormigon de tatraagque se obtenga tubos que reunan los

requisitos determinados en estas especificaci@iesembargo en ningun caso se utilizara

menos de 350 kg. de cemento Portland por metroceutdeé hormigon. Pueden utilizarse

convenientemente aditivos y colorantes.

Tipos

Existen dos tipos de tubos que son: de "caja yga%pr de "macho y campana”. Puede

fabricarse otro tipo de tubos, en caso de ser agoesujeto a especificaciones especiales, que

deberan ser aprobados por la Fiscalizacion.

Dimensiones

a) Los tubos de hormigon simple seran fabricados derdo a las dimensiones que se
indican correspondientes a tuberia clase 2 — ntMBEA 1590, esas dimensiones seran
las minimas permisibles, pudiendo en todo cas@inentarse los espesores con el fin
de mejorar la calidad de los tubos.
b) Las tolerancias permisibles en las dimensionesl@éubos no podran exceder de lo

especificado en la norma INEN 1590.



ESPECIFICACIONES DE INSTALACION DE TUBERIA DE HORNHON SIMPLE
Procedimiento de colocacion

Las tuberias seran instaladas de acuerdo a lasdtraz/ pendientes indicados en los planos.
Cualquier cambio debera ser aprobado por la Fisaadin.

La pendiente se dejara marcada en estacas later&lesn fuera de la zanja o con el sistema de
dos estacas una a cada lado de la zanja, unidanagieza de madera suficientemente rigida y
clavada horizontalmente de estaca a estaca pecptardiente al eje de la zanja. En esta pieza
horizontal, se clavara otra pieza de madera emaeédafio horizontal y en sentido vertical,
haciendo coincidir un parametro lateral de estaapieon el eje de la zanja a fin de poder
comprobar la pendiente de la rasante y niveleasledtructuras.

La colocacion de la tuberia se hara de tal maneeaeg ningin caso se tenga una desviacion
mayor de 5 (cinco) milimetros en la alineacion wetd de proyecto cuando se trate de tuberia
hasta de 600 mm de didmetro, o de 10 (diez) mitbeetuando se trate de didmetros mayores.
Cada pieza debera tener un apoyo completo y fimrteda la longitud, para lo cual se colocara
de modo que el cuadrante inferior de su circunféaedescanse en toda su superficie sobre la
plantilla o fondo de la zanja. No se permitiraocalr los tubos sobre piedras, calzas de madera
y soportes de cualquier otra indole.

La colocacion de la tuberia se comenzard por I freferior de los tramos y se trabajard hacia
arriba, de tal manera que la campana o la caja dsgiga quede situada hacia la parte mas alta
del tubo.

Los tubos serén cuidadosamente revisados antesldearse en la zanja rechazandose los
deterioros por cualquier causa.

Entre dos bocas de visita consecutivas las tubdeiasra quedar en alineamiento recto a menos
gue el tubo sea visitable por dentro y que vay&isigmlmente como sucede a veces con los
colectores marginales.

Se determinaran cuidadosamente y con anteriorioidostlos empotramientos posibles en el
tramo (actuales y futuros) de manera que al collactuberia se deje frente a cada uno un tubo
conunramalenT e Y.

No se permitira agua en la zanja durante la coléoade la tuberia y 6 horas después de
colocado el mortero.

Adecuacion del fondo de la zanja.

El arreglo del fondo de la zanja se hara a mandaldmanera que el tubo quede apoyado en
forma adecuada para resistir las cargas exterioogsiderando la clase de suelo de la zanja,
debiendo adoptarse uno de los tubos de colocaeidalazios o los que se especifique en el
proyecto.

Construccion de Juntas

Las juntas de las tuberias de hormigdn se reatizzmd mortero cemento-arena en proporcion
1:3 debiendo proceder a limpiar cuidadosamentextremos de los tubos a unirse quitandole
la tierra o materiales extrafios con cepillo de blamnluego se humedeceran los extremos de los
tubos que tomaran la junta.

Para la tuberia de macho y campana, se llenarénodero la semicircunferencia inferior de la
campana inmediatamente se coloca el macho delestguitubo y se rellena con mortero
suficiente la parte superior de la campana, cordadu totalmente la junta. El revoque de la
junta se realizara formando un anillo a bisel etotel perimetro. Se evitara que el mortero
forme rebordes internos, utilizando balaustresrassrde madera de tal manera de que la junta
interiormente sea lisa, regular y a ras con ladigpge del tubo; el sistema varia de acuerdo al
didmetro de tuberia que se esté colocando.

Para la tuberia de caja y espiga se seguira urgiro@nto similar al anterior, para sellar con
un anillo de mortero en todo el perimetro con yessr de 3 cm. con un ancho de 6 cm como
minimo, en todo caso serd el Fiscalizador quieiyiralos espesores y anchos.

El interior de la tuberia deberd quedar completaendino y libre de suciedad y materias
extrafas. Las superficies interiores de los tuboscontacto deberan quedar exactamente
rasantes. Cuando sea necesario realizar suspesis@mporales del trabajo debe corcharse la
tuberia con tapones adecuados.



Las juntas en general, cualquiera que sea la fatene@mpate deberan llenar los siguientes
requisitos:
a) Impermeabilidad o alta resistencia a la infiitba para lo cual se hard pruebas cada 50 m de
la longitud de tuberia, cuando mas.
b) Resistencia a la penetracion especialmentesdailees
c) Resistencia a las roturas y agrietamientos.
d) Posibilidad de poner en uso los conductos rameeiée una vez terminada la junta.
e) Resistencia a la corrosién especialmente pgultelro de hidrégeno y por los acidos.
f) No ser absorbentes.
g) Economia de costos.
Una vez terminadas las juntas deberan mantenérss lile la accién perjudicial del agua de la
zanja, hasta que haya fraguado, asi mismo se préatedel sol y se las mantendra himedas.
A medida que los tubos sean colocados, sera paastano suficiente relleno a cada lado del
centro de los tubos para mantenerlos en el siie, elleno no deberd efectuarse sino después
de tener por lo menos cinco tubos empalmados caelas en la zanja.
Se realizara el relleno total de las zanjas desgedsaguado el mortero de las juntas, pero en
ningun caso antes de tres dias y de haber realiaadmmprobaciones de nivel y alineacion y
las pruebas hidrostaticas; estas Ultimas se reafizsor tramos completos entre pozos.
Cuando sea mucha la cantidad de agua del subsuelmunstancias especiales del Proyecto
que obliguen a usar juntas de mayor grado de inmgmvitidad o flexibilidad, se usaran
compuestos bituminosos o alquitranados sea qusesmaterial bituminoso y luego sellado con
mortero de cemento y arena. En todo caso el pirn@tto que se use debe ser aprobado por el
Fiscalizador.
Cuando por circunstancias especiales del lugabedalse construya el tramo de alcantarillado,
esté la tuberia a un nivel inferior al del aguatica o el proyecto de la red exija, se tomaran
cuidados especiales en la impermeabilidad de fagupara evitar la infiltracion y filtracion.
La impermeabilidad de los tubos de hormigén y sasas, seran probadas por el constructor en
presencia del Fiscalizador y segun lo determire @stno
Los tubos de hormigén deberan cumplir la normasNNE87 (resistencia a la flexion, método
de los tres apoyos). La normas INEN 1588 (absoygioh589 (hidrostatica) son voluntarias,
guedando la realizacion de la prueba a criteridisiehlizador.
Las muestra para el ensayo de rotura estard eodatipor un namero de tubos igual al 0.5 %
del tamafio del lote, pero en ninglin caso sera nuEn@rtubos
MEDICION Y FORMA DE PAGO
El suministro de las tuberias de hormigon sin rzfuele hierro para alcantarillado se medira en
metros “m”, una vez que ha sido instalada la tabeXi efecto se determinara directamente en
obra la longitud de la tuberia suministrada, nc@esiderara para el pago las longitudes de
tubos que penetren en el tubo siguiente.
Se tomaran en cuenta solamente la tuberia quedidyaceptada. Las muestras para ensayo
son de cuenta del Contratista. Suministro de tubcharmigén tipo macho y campana de
diferentes diametros, en metros.

POZOS DE REVISION CONSTRUIDO EN OBRA.-

Los pozos de revision se construirdn en los lugapes sefale el Proyecto y/o indique
Fiscalizacion.

Durante el proceso de construccion del sistemapdass de revision se construirdn segun los
planos de detalle existentes, asi como los de aissfiecial que se encuentran en los planos
generales del Proyecto. La construccién de la miaogdn de los pozos deberd realizarse
previamente a la colocacion de las tuberias paitaregue se tenga que excavar bajo los
extremos de las tuberias y que éstas sufran deesimb

La planta de los pozos de revision sera constmédaormigon ciclépeo; cuando la sub-rasante
esté formada por material poco resistente, serésado renovarla o reemplazarla con piedra
triturada, cascajo u hormigon pobre. En la planbase de los pozos se realizaran los canales
de "media cafia", debiendo pulirse de conformidaml@® planos.



La construccién de la base, zécalo, paredes y dentos pozos se realizara en hormigén
ciclopeo, ademas las paredes tendran una chapardeddn Simple de 10 cm de espesor, para
la cual se armara un cofre metalico interior cogue se dara la forma que indican los planos.
El hormigén simple a utilizarse sera de 210 kg/gna relacion con la piedra sera de 40% de
hormigén y 60% de piedra en volumen.
Para el acceso al pozo se dispondra de estribeklafios formados con varillas de hierro de 16
mm. de didmetro, para empotrarse en una longitu®,dem. y colocadas a 40 cm. de
espaciamiento, formaran una saliente de 15 cmndeoadeberan ser pintados con dos manos
de pintura anticorrosiva.
En los lugares en donde el Proyecto o Fiscalizagifique, se instalaran cercos con sus
respectivas tapas de hormigon reforzado de 700 mamto las tapas como los cercos tendran
platinas metalicas de 10 cm de ancho y 4 mm desesp
Las tapas de hormigén reforzado de 600 o 700 num.vgyan a ser utilizados en pozos de
revision de calles y avenidas, que se encuentr@ampatadas, seran construidas con hormigon
de 250 kg/c) con una parrilla de hierro de 12 mm. espaciad®<m. y en los dos sentidos,
los mismos que se soldaran a la platina perimextairna de 10 cm. de ancho 4 mm. de espesor.
Una vez que esté soldada la parrilla a la platerametral, se procedera colocar el hormigén.
En lugares que no se encuentren sometidos a nitigande trafico, como es el caso de
parterres, veredas y espacios verdes, en los plezosvision, se colocaran tapas de hormigon
reforzado de f'c=210 kg/cphierro de 8 mm de diametro f'y=4200 kg/cem sus dos sentidos,
soldados entre si en las cruces y a una varilimp&al del mismo diametro. Sus diametros
seran de 60 o 70 cm.
Los pozos de salto serdn construidos cuando lasedifias de altura entre las acometidas
laterales y el fondo del pozo sobrepasen los 0,9Qaiconstruccion se realizard sujetandose a
los planos de detalle. En los pozos de derivag@ralcantarillado pluvial, para su descarga en
los interceptores, y con el fin de regular el chupee pase a éstos, se ha previsto colocar un
dispositivo obstructor en la parte superior detl#erias de descarga, el mismo que consiste en
una placa de fibra de vidrio sujeta mediante usadra de hierro y empotrada en la parte
superior de la tuberia, tal como se muestra etapbple detalle que forma parte del Proyecto.
De no adoptarse este control, la tuberia de desqasgria a trabajar bajo presion durante las
lluvias.
MEDICION Y FORMA DE PAGO
Suministro e instalacion de pozos: (incluyen mates, encofrado, hormigén ciclépeo,
replantillo de piedra, losa de fondo de H° S° dbl@/cn?, escalones de hierro, cerco metalico,
tapa, mano de obra)
-Pozos de 1.5, 1.5-2, 2-2.5, 2.5-3, 3-3.5, 3545, 4.5-6.5 m de profundidad por unidades.
RELLENO CON MATERIAL GRANULAR
DESCRIPCION
Se entenderd por suministro de grava para drea gsiructuras a las capas que se construyan
con grava natural clasificada o sin clasificar, enat permeable que facilite el libre
escurrimiento de las filtraciones del terreno radtyrla provocada por la lluvia. Y evite en esa
forma la presencia de subpresion hidrostatica queda actuar contra la estructura”, "Se
medirdn en metros clbicos, con dos decimales. Eriahpermeable se colocara en capas de
tal manera que los materiales finos queden en cont®dn el terreno natural y los de mayor
didmetro en contacto con la estructura siguiendgrado de variacion uniforme. Al colocarlos
debera tenerse especial cuidado que no se contagonematerial de sitio y que se conserven
en estas condiciones hasta la terminacion de & obr
MEDICION Y PAGO
Se medira por metros cubicos “m3”.
GEOTEXTIL SUMINISTRO Y COLOCACION

Descripcion.- Este trabajo consistira en la calaita de geotextil de tipo utilizado también
como separador, cuando se tienen suelos con altersdo de humedad, que generen un filtro
evitando el arrastre de suelos.



La colocacion de esta geotextil debera completadsenas con la colocacion de una capa de
material granular adecuado, que proteja la membrana
Los geotextiles seran fabricados con raésr inertes que no se descomponen por la
accion de las bacterias u hongos. No les debéafleduz ultravioleta, los acidos, los élcalis y
los aceites. Deben ser resistentes al desgasgaduaras y perforaciones.
Ensayos y tolerancias.- La calidad de los geit@sxtdebera ser comprobados
mediante los ensayos indicados a continuacion:
- Ensayo ASTM D-1777, con un minimo valor de espe®?2 milimetros.(dependiendo del
disefio)
- Ensayo ASTM D-3776 con un minimo peso unitariold® gr./m2.Para geotextiles tipo
tejido y 240 gr./m2 del tipo no tejido como sefwldisefio
- Ensayo ASTM D-3786 con un minimo de resistendmratura de geotextiles de tipo tejido
de 2300 KPA y no tejido de 1800 KPA.
- Ensayo ASTM D-4632 con un minimo valor de resiggeacla tension (método Grab)
de 680 Newton para geotextiles de tipo tejido @ B&wton para el tipo no tejido.
- Ensayo ASTM D-4632,con un minimo de elongacion3#8b para geotextiles del tipo
tejido y del 50% para el tipo no tejido.
- Ensayo ASTM D-4533,con un minimo valor de resisgemt rasgado trapezoidal de
230 N. Para geotextiles del tipo tejido y de 20@#&ta los de tipo no tejido.

Procedimiento de trabajo.- La colocacion se Héwa cabo manualmente sobre una
subrasante que se halle terminada, de acuerdasa@atiieaciones y niveles determinados en los
planos.

Las uniones longitudinales y transversales deleggibtieberan tener un traslapo entre 40 y 100
centimetros, de acuerdo a la capacidad portantesaldb y a las recomendaciones del
fabricante. Este traslapo debera también mantemarsl caso de que sea necesario efectuar
reparaciones con parches o remiendos.

Una vez estirada el geotextil en forma uniformegutar, se procedera de inmediato a distribuir
sobre el geotextil el material granular para prtat o relleno, de acuerdo con los
requerimientos del disefio, sin dejar expuesto efeydl a la accion directa del sol para evitar
su deterioro. El Fiscalizador deberd comprobae ge cumplan los requerimientos
establecidos.

Ninguna clase de equipo debera circular directaensabre el geotextil antes de que se haya
colocado el material de proteccion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Medicion.- Las cantidades a pagarse por la colénadel geotextil, de acuerdo a los
documentos contractuales y a las indicaciones amlakzador, seran las de la superficie
cubierta sin incluir los traslapos, medida en netwadrados “m2”.

Pago.- Las cantidades determinadas en la fordieaitha en el numeral anterior, se
pagaran a los precios establecidos en el conteaolps rubros consignados a continuacion;
Estos precios y pago constituiran la compensacdaial tpor el suministro, transporte y
colocacion del geotextil.

SUBRASANTE CONFORMACION Y COMPACTACION CON EQUIPO L IVIANO

Este rubro es utilizado para las plataformas dectaminerias (nivel de subrasante natural)
hayan sido terminadas, seran acondicionadas emaho dotal retirando cualquier material
blando o inestable que no pueda ser compactadaadimente y reemplazandole con suelo
seleccionado, previamente aprobado por fiscalipacs® haran los trabajos necesarios hasta
lograr plataformas perfectamente conformadas y eectapas de acuerdo a las cotas y
secciones transversales especificadas. De sesamaree realizaran trabajos de: escarificacion,
humedecimiento u oreo, conformacion y compactab@sta lograr superficies perfectamente
compactadas y de acuerdo a las cotas establedidias glanos del proyecto.

La compactacion se efectuara hasta obtener unvodsmétrico seco igual o mayor al 95% de
la densidad maxima obtenida segun el ensayo AASHTI®0 método D, en una profundidad
de 0.15 m., a excepcion en los suelos arcillosdesnuales se puede perder estabilidad al ser
escarificados en consideracion al grado de preotidasion que presentan los mismos, u en



otros tipos de depodsitos o formaciones a criteigola Fiscalizacidon, estos deberan ser
conformados y densificados, sin requerimientoeeferente al grado de compactacion. Si su
consistencia en ciertas zonas es tal, que impitialedjo adecuado en el tendido de la capa de
subrasante mejorada, antes de ésta debera seadmlon pedraplen, cuyo material tendra un
tamafio maximo de 6 pulgadas, el mismo que serdamiagn hasta lograr su penetracion en el
estrato de sedimentos finos.

Los ensayos de densidad de campo, se haran cades 20ambos lados del eje de la via o en
los sitios sefialados por la Fiscalizacion. Los @sinpara los ensayos seran también
seleccionados al azar, disminuyendo esta distamcizonas en las cuales existan dudas acerca
del grado de compactacién requerida, si existiegstas franjas o carriles, estos ensayos se
efectuaran en cada una de ellas

En caso de no encontrarse debidamente compactadangs de la infraestructura sanitaria,
serd de responsabilidad del Contratista retiramaterial hasta el nivel que lo sefiala la
Fiscalizacién y proceder a compactar en capas naéxile espesor suelto de 0,15 m., hasta
obtener pesos volumétricos secos iguales o0 mayré§% AASHTO T-180 método D, el
precio por estos trabajos, se pagara por volumemalerial compactado, de acuerdo al
desglose de precios unitarios, siempre y cuandaeltesnos no hayan sido realizados por el
contratista, en este caso no se reconocera vglanal

Después de haberse realizado la colocacion dealzascsuperiores, sera de responsabilidad
absoluta del Contratista cualquier dafio en la esira de la superficie de la caminera que
podria suponerse a defectos de compactacion didastructura.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

La cantidad a pagarse por el terminado de la obs&d, sera el nimero de metros cuadrados
“m2” efectivamente ejecutados (proyeccion horizbdéala subrasante trabajada), y aceptados
por el Fiscalizador como apta para colocar solielésestructura del pavimento, de acuerdo a
los precios unitarios establecidos.

Estos precios y pagos constituirdn la compensaaitah por los trabajos antes descritos, asi
como por toda la mano de obra, equipo, herramigmederiales y operaciones conexas,
necesarias para la ejecucion de los trabajos.

TRANSPORTE DE ADOQUINES (CH) DE CENTRO DE ACOPIO A OBRA

UNIDAD: M2

Este trabajo consistira en el transporte autorizitos adoquines de piedra suministrados por
la I. Municipalidad de Guachapala almacenados aeremiro de acopio o bodega que indique
fiscalizacion, hasta el lugar donde se realizanolams. EIl recorrido maximo es de 6 Km.
pasado los cuales se pagara sobre acarreo cofoeldeterminado en el desglose de precios
unitarios.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las cantidades se pagaran al precio contractuasté-6 Km) , su unidad de medida sera el m2.
Este precio y pago constituird la compensacion fma su transporte, y no estan incluidos
dentro de este rubro su cargado, descargado, c@acg apilonamiento en obra la mano de
obra, equipo, herramientas, materiales y operasionaexas, necesarias para la ejecucion de
estos trabajos.

COLOCACION DE ADOQUIN EN CENTRO HISTORICO

El adoquin seleccionado por la I. Municipalidad3lexchapala, sera entregado al contratista en su
totalidad en la Bodega de la Municipalidad poreadd la Direccién de Obras Publicas, quedando
por responsabilidad del contratista de transportarnbodegarlo y custodiarlo hasta la entrega de
la obra a la Municipalidad.

Antes de la colocacion en obra del adoquin se geséea su limpieza con cepillo de acero, y se
realizara el replanteo respectivo para definimiogles y la correcta disposicidén de los mismos
en la via.

Cuando se requiera realizar cortes en los adoqugaassard amoladora.




Para realizar el relleno o emporado de juntas extoguines se colocard hormigdén con f'c =
210 kg/cm2, remitiéndose a las especificaciones parmigon elaborado en sitio.

Ademas en este rubro se considera una cama odd3end considerado en el disefio y sobre el
cual se colocard el adoquin.

El ancho de juntas, es decir, el espaciamientotiefe entre adoquines deberd ser de 3
centimetros.

MEDICION Y PAGO.

Se medira la cantidad de metros cuadrados “m2"ddewnado realizado a satisfaccion de la
Municipalidad y se pagara al precio estipuladolaetrato.

BORDILLOS DE H°S° 180 Kg/cm2

En lo que respecta a los bordillos de parterres5(@ X 0.40 m), en primer lugar, debe
realizarse la excavacion respectiva hasta quegedla la cota de swasante, luego de la cual
se colocaran los moldes metalicos de acuerdo acdéss del proyecto que deben ser
comprobadas por Fiscalizacion, a continuacion secepler4d a colar el hormigon para
posteriormente curarlo y retirar los cofres.

COLOCACION DE LOS MOLDES

Los moldes se colocaran a una distancia de porlmws30 m por delante del punto donde se
esté colocando el hormigén de tal manera que pusgtatomprobados sus niveles. Los moldes
se fijaran en el lugar por medio del uso de clatres, (3) como minimo para una longitud de

cofre de 3 m de largo, debiendo colocarse un otavoa de cada extremo de la seccion. Las
secciones de los moldes se fijaran rigidamentendaado que carezcan de juego 0 movimiento
en cualquier direccion. Los moldes no podran @esgien ningln punto, mas de 1 cm. de su
alineamiento correspondiente y seran limpiadodsidados antes de colocar el hormigon.

REMOCION DE LOS MOLDES

Los moldes no han de ser retirados hasta que eligp@n colocado haya fraguado durante por
lo menos 12 horas. Al retirar los moldes se depevéeder con cuidado para evitar dafios del
hormigén.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los bordillos, se mediran y se pagaran por met@ali “ml”, en el que se incluye el costo del
hormigon, su colocacion y encofrados asi como qubet ta mano de obra, equipos, herramientas
e insumos necesarios para la correcta ejecuciéstds actividades.

LOSA DE PISO H°S° 180 Kg/cm2 e=6cm

Se fundira la losa con hormigon simple de 180 kg&/coon un espesor minimo de 0,06 m. El
terminado de la superficie de la losa de vereda"galeteado escobado”.

El curado de las losas de veredas podra ser adeasgua o utilizando cualesquiera de los
sistemas existentes, de tal manera que no vayaemgua del acabado de la superficie de
vereda; no pudiendo ser menor a 4 dias contadagiagel comienzo del fraguado; o cualquier
otro sistema que demuestre su eficiencia paraobgto, pero en todo caso sera aprobado por el
Ingeniero Fiscalizador.

El disefio del hormigén sera realizado por el Cdisteaen base a los materiales propuestos y
aprobados por la Fiscalizacion.

Los materiales que vayan a ser utilizados paramehigon hidraulico: cemento, arena y grava
natural o triturada, deben cumplir las normas d&KHAO.

Los agregados finos para el hormigon se comporaéarenas naturales o de arenas obtenidas
por trituracion.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las veredas seran pagadas por metro cuadrado “@@tmen la obra en el que se incluye el
costo del hormigon, su colocacion y demés activedaglie se realizaron para la ejecucion de
este rubro. Su precio y pago constituira la compeaina total por la mano de obra, equipos,
materiales e insumos necesarios para la ejecuei@std actividad.

SUM. E INSTALACION DE VENTANA.



DESCRIPCION

Estas especificaciones se refieren a construcciéncatpinteria metélica acorde a las
dimensiones descritas en los planos y las presesfeificaciones. Incluye materiales, mano
de obra y herramientas para el suministro y lagasion de ventanas en aluminio con vidrio de
4 mm.

Puertas metalicas en lamina con espesor del pddil 3mm sencilla, acorde a las
especificaciones descritas en los planos, comprehdeministro y la instalacion de puertas
metdlicas incluye cerradura de seguridad y corepoddn con varilla de 10mm y con anclajes
verticales por cada pared, se llenardn con moftegoPara su instalacion se deberan prever
todos los elementos necesarios tales como chazetadores, anclajes, etc.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
La medida y el pago seran por metro cuadrado “m2’que se hayan recibido a entera
satisfaccion por parte de la fiscalizacion.

ACERO ESTRUCTURAL (conforme. planos)
DESCRIPCION
Seran las operaciones necesarias para cortar,rdebldar, pintar y otras necesarias para la
fabricacion y montaje de una estructura en pegfiladl doblado.
El objetivo es el disponer de una estructura ddecdat) columnas, entrepisos o similares,
elaboradas en perfiles estructurales, conformadodrie a partir del tol doblado, y que
consistird en la provisiéon, fabricacion y montaje dicha estructura, segun planos y
especificaciones del proyecto y por indicacionefistalizacion.
Unidad: Kilogramo (Kg).
Materiales minimos: Perfiles estructurales, suelzero de refuerzo, pernos de anclaje,
desoxidante, pintura anticorrosiva, thinner; qumgliran con las especificaciones técnicas de
materiales.
Equipo minimo: Herramienta menor, cizalla, doblagobancos de trabajo, equipo de
movilizacién y elevacién, soldadoras eléctricasplaioras, compresor y soplete.
Mano de obra minima calificada: Categorias I, WMEP | y OEP |.
CONTROL DE CALIDAD, REFERENCIAS NORMATIVAS, APROBAIDNES
REQUERIMIENTOS PREVIOS

. Revision de los planos arquitectonicos, estratts y de detalle de la
estructura, asi como otros documentos de obra gfiead disefios, sistemas y materiales a
utilizarse. Revision de la memoria de calculo yodade disefio. Verificacion de pendientes,
secciones de canales recolectores de agua llwtiy que inciden en el uso y comportamiento
de la estructura a ejecutar. De requerirse compiero®nes o modificaciones, se solicitaran las
mismas al calculista estructural.

. Elaboracion de dibujos de taller, para corte gaaizacion del trabajo. Determinacion
de los espacios necesarios para la ejecucionatbeljtr.

. Determinacion y organizacion del trabajo a ejexad en taller y en obra.

. Replanteo y trazos requeridos del sitio a udea@structura. Verificacion de medidas en
obra.

. Pruebas previas de los perfiles estructuralesliaan (en un laboratorio calificado y

aceptado por la fiscalizacion): verificacibn quempla con la resistencia de disefio y
caracteristicas generales y dimensionales: NormaNINL36. Acero para la construccion
estructural; Norma INEN 1623. Aceros. Perfiles wegtirales livianos conformados en frio.
Requisitos generales; INEN 1619. Aceros. Perfilgsueturales livianos conformados en frio.
Canales U. Requisitos dimensionales: INEN 1624.rdgePerfiles estructurales livianos
conformados en frio. Canales omega. Requisitosrdiineales.

. La suelda a utilizar serd del tipo de arco (smebtéctrica). Los electrodos seran
especificados en planos, y a su falta se utiliebgétrodos 6011 de 1/8" para espesores maximos
de 4 mm Para espesores superiores se utilizatéoeles 7018.

. Disposicion de un sitio adecuado para el almao@rdo y trabajos en obra.



. Verificacion de la fundicion y condiciones optisnde las bases, plintos o cimentaciones
que soporten la estructura.

. Culminacién de elementos de apoyo de la estrmct@mo: muros, losas, vigas y
similares.

. Verificacion de la existencia de instalacionétlcas requeridas.

. Ubicacién de sistemas de andamios, entarimadisoyg que se requieran par el alzado
y armado de la estructura.

. Precauciones para el transporte de los perfifgezas preparadas: que no rocen entre si
y sin cargas puntuales que puedan producir torasdiel material.

. Verificacion y pruebas del personal técnico caifio para la fabricacion y montaje de
la estructura.

. Verificacion de la calidad y cantidad del equigmfla, elevadores y similares que
posean las caracteristicas y capacidad adecuaslalgesibajo de alzado de la estructura.

. Sistemas de seguridad para obreros: botas, g amieojos, cascos, cinturones.

. El montaje de la estructura estara dirigido poprofesional (ingeniero) experimentado
en el ramo.

. Fiscalizacidn exigird muestras previas, paraeldficacion de materiales, tipo y calidad

de suelda, acabados y mano de obra calificada.baphoel inicio de la fabricacién y del
montaje de la estructura de acero en perfiles.
DURANTE LA EJECUCION

. Control de los materiales y verificacion de climgnto de dimensiones,
formas y espesores: segun recomendacion de la nbifah 106. Acero al carbono. Extraccion
y preparacion de muestras.
. Las planchas de acero cumpliran los requisitodadeorma INEN 114. Planchas
delgadas de acero al carbono; para calidades dhstall' y " Estructural Sol dable"; no se
aceptaran planchas de acero de calidad comeraia.t®lerancias, se observara la norma INEN
115. Tolerancias para planchas de acero al calbarinadas en caliente o en frio.
. De considerarlo adecuado, se permitira enderbzarperfiles antes de cortarlos.
Enderezados con el uso de calor, serdn permitido®xcepcion, bajo un control riguroso y
previa aprobacion de fiscalizacion.

. Unificacion de medidas y espesores para cortesega. Control del procedimiento y
longitud de cortes: no se aceptaran piezas queerha tolerancia de +- 5 mm.

. Todos los cortes se realizaran en frio, a maqgoireamano, para el que las piezas
deberan estar debidamente fijadas y aseguradas.

. Por muestreo se revisara con calibrador los gedecanclaje y sujecion. No se podran
reutilizar pernos retirados.

. Control del material de suelda: no se permitithuso de electrodos, que no se

encuentren debidamente empacados en el originafateicante; se rechazard electrodos
humedos o dafiados.

. De existir 0xido, sera retirada con cepillo denatbre, lija gruesa y desoxidante. Control
de que los perfiles se encuentren libre de pintgrasas y otro elemento que perjudique la
calidad de los trabajos en ejecucion.

. Realizacién y verificacion de muestras de suefgapruebas de requerirlo la
fiscalizacion).
. Para proceder con la suelda, los elementos tersirgerficies paralelas, chaflanadas,

limpias y alineadas; estaran convenientementeoijadivelados y aplomados, en las posiciones
finales de cada pieza.

. Los cordones de suelda, no superaran los 50 mejeencion consecutiva, previniendo
de esta manera la deformacién de los perfiles|@gue en cordones de mayor longitud, se
soldara alternadamente, llenando posteriormentesjogcios vacios.

. Control y verificacion permanente que las secesode suelda sean las determinadas y
requeridas en planos. Control del amperaje recoatEngor el fabricante de los electrodos.
. Se realizara un pre - ensamble, para alinearesgpljy sistemas de conexion, que

determinen un armado correcto en obra. Al dispdeeestructura de ensamble con pernos, se



realizaran moldes de prueba, en los que todasdaagcalcen entre si. Toda perforacion sera
realizada con taladro y no sera mayor a 1,5 mrdidetetro nominal del perno.

. Antes del armado, se realizara la fabricacion gntaie de las vigas y columnas

correspondientes a un pértico de prueba. Verificade alturas, cortes, niveles, plomos y otros.
. Control de la colocacién de apoyos, como pletindacas y anclajes, debidamente
aplomados y nivelados.

. Para la ereccién de la estructura de columnagraeedera inicialmente con la primera
y Ultima para el correcto alineamiento y nivelacion

. Limpieza y pulido con amoladora de la rebabaceea de suelda.

. Se permitiran empalmes en piezas continuas, iineicte en los lugares determinados
por los planos, con los refuerzos establecidoegmismos.

. Verificacion de la instalacion de tensores y stmmmplementarios que afirmen la

estructura.

. Aplicacion de pintura anticorrosiva, rigiendosk astablecido en la especificacion del
rubro "Pintura anticorrosiva", del presente estudio

. El procedimiento de fabricacion, ensamble, ursorseielda, obra falsa o entarimados,

montaje, transporte y almacenamiento se observamstiablecido en las "Especificaciones
generales para la construccion de caminos y pueleeBIOP.", Seccion 505: Estructuras de
acero; Seccion 823. Acero Estructural, en lo ablea estructuras de edificaciones.
POSTERIOR A LA EJECUCION

. Ubicacion de chicotes con pletina o acero daemreb en las columnas, para
arriostra miento de mamposteria, de permitirigolasios estructurales.
. La estructura y sus piezas componentes terminaml#ésndran torceduras, dobladuras o
uniones abiertas. Se verificaran los plomos, atimeatos y niveles.
. Inspeccion de la suelda efectuada, verificanagedsiones, uniformidad, ausencia de
roturas, penetracion. Fiscalizacién podra exigirelalizacién de pruebas no destructivas de la
suelda efectuada, mediante una prueba de carghzando ensayos de rayos x, magna flux o
pruebas ultrasoénicas, a costo del contratista.
. Reparaciones de fallas de pintura, producidaanderrel transporte y montaje.
EJECUCION Y COMPLEMENTACION
Cumplidos los requerimientos previos, se inicia&jecucion del rubro, con la recepcion y
aprobacién de los materiales a utilizar. Se limgridos materiales y se prepararan las diferentes
piezas que conformaran los elementos de la estajoterificandose que sus dimensiones y
formas cumplan con lo determinado en planos. Seeprora con un pre armado de los
elementos en fabricacion, para mediante un punteadcsuelda, verificar el cumplimiento de
dimensiones, formas, angulos y demas requisitogblesidos en planos. Aprobadas, se
procederd con el soldado definitivo de cada uree yealizar4 un nuevo control y verificacion
final, en la que se controlara cuidadosamente lidach cantidad y secciones de suelda, la
inexistencia de deformaciones por su aplicaciéevipra su pulido vy lijado.
Para uniones con pernos, igualmente se realizardnapnados en taller, verificando el
adecuado empalme entre piezas y la correcta ubitgccoincidencia de las perforaciones y
pernos.
Se procedera con la pintura anticorrosiva, Unicamenando las piezas que se encuentren
aprobadas y terminadas. Para su aplicacion, lesedifes elementos de la estructura deberan
estar limpios, sin 6xido o grasa y cumplir con pwecedimientos y recomendaciones de la
especificacion constante en estos documentos.
El constructor, prevera todos los cuidados neaesgrara el transporte de los elementos y
piezas a obra, asegurando el equipo adecuado yulmmdos requeridos para impedir
deformaciones, esfuerzos o situaciones no previgjaalmente cuidara de conservar durante
este proceso, la calidad del revestimiento de gntu
Para el inicio del montaje y armado en obra, sédic@ra: el acabado y estado de las bases y
anclajes de cimentacién y su nivelacion; la exigtere las instalaciones y requerimientos
adecuados; las facilidades y equipos necesarios paometer esta etapa de trabajo; los
andamios y sistemas de apoyo para la estructwesto® para esta etapa; las medidas y equipos
de seguridad y que los elementos y piezas requesilencuentren completos y en buen estado.



El montaje se iniciara por dos extremos opuestws,et armado de los pérticos completos, en
los que se controlara plomos y niveles, con medigoprecision, para asegurados y apuntalados
los mismos, proseguir con los intermedios. Todadt@uctura se apuntalard adecuadamente,
para la verificacion sucesiva y final de su coomearimado y montaje, antes de proceder con su
asegurado, soldado y complementacién total, luegoladcual se verificaran las sueldas
realizadas en obra y la colocacién y ajuste degsedgualmente se procedera con la reparacion
de todas las fallas de pintura o el repintado &otétorrosivo, de ser necesario.

El retiro de apuntalamientos y andamios colocadoa pl montaje y armado, se lo realizara de
acuerdo a la forma y el orden previamente estalegiara permitir el trabajo adecuado de la
estructura. Anticipadamente al inicio de este fabse tomaran los niveles, alineaciones vy
plomos de referencia, que permitan un control coeate del comportamiento de la estructura
terminada.

Fiscalizacion determinara la necesidad de una prdelrarga u otras pruebas o ensayos, previa
la aprobacion de los trabajos. Para una pruebarg@,cse consultara y disefiara la misma, con
la participacion del ingeniero estructural respbiesa

MEDICION Y PAGO

La medicion sera de acuerdo a la cantidad efetdivacada y montada en obra. Su pago seré
por kilogramo (Kg).

ENCOFRADO CURVO

DEFINICION

Este rubro comprende el encofrado para la clupli@dgue de reserva.

Unidad: Unidad de Superficie (M2).

Materiales minimos: Tabla de encofrado, tiras, plkvelavos, alambre de amarre, pingos etc.
Equipo minimo: Herramientas menores.

Mano de obra minima calificada: Categoria Il, Cat&nlll,

REQUERIMIENTOS PREVIOS

Fundido de estructuras curvas.

DURANTE LA EJECUCION

Se debe sujetar las tiras de madera formando wicest de forma circular, cuyo radio debe
ser similar al de la estructura del tanque, enesttaictura se soporta el plewod con la finalidad
de formar una estructura de pared circular, delber és suficientemente fija para impedir
desplazamientos, formado la estructura se coloeadfuerzo que se indican en los planos,
luego se procede con la colocacion de la capa dieerao

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se pagara por unidad Superficie “m2”, debidament@ntficada y aprobada por la
fiscalizacion.

PUERTA DE MALLA GALVANIZADA

DESCRIPCION

Comprende el suministro y colocacion de puertanaia galvanizada.

Unidad: Unidad (U).

Materiales minimos: Tubo de cerramiento , Sueldd 6Bisagra 3", Malla galvanizada.
Equipo minimo: Herramienta manual, Soldadora

Mano de obra minima calificada: Categorias I, Iy

REQUERIMIENTOS PREVIOS

Terminado de la construccion..

DURANTE LA EJECUCION

Se procedera al corte, armado y soldado de logialatepara forma la puerta de acuerdo a las
indicaciones del fiscalizador y a las medidas iad&s en los planos, se debe limar la estructura
y luego pintar la misma con material de buena adliel color a eleccion de la fiscalizacién.
MEDICION Y PAGO

Se pagara por unidad de (U), debidamente medigaopada por el fiscalizador.
CERRAMIENTO CON MALLA GALVANIZADA DE CERRAMIENTO.

PROVISION Y COLOCACION DE POSTES HG DE 2" DE DIAMRO



DESCRIPCION

Se entiende por cerramiento a todas las actividgdescomprende la colocacion de la malla
galvanizada, siendo estos la manipulacion de ltargal soldados en los respectivos postes .
Materiales minimos: postes tubo HG D=2", malla pamaamiento 50/10.

Equipo minimo: Herramientas menores incluye soldado

Mano de obra minima calificada: Categorias | y Ill.

DURANTE LA EJECUCION

Este cerramiento se hara sobre cimientos y maemp@stle piedra, con las dimensiones
indicadas en los planos. Se utilizara malla trigidvanizada. Soldada a tubos de hierro
galvanizado de 2" de diametro con soldadura. Eh@amiento entre tubos se indica en los
planos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los pagos seran realizados de acuerdo a los presiipsilados en el contrato, incluiran mano
de obra, materiales y deméas elementos para lacgecadecuada de los trabajos, que seran
medidos en la obra acabada de acuerdo con lasigukasificacion:

Unidad: Metro lineal (ml) para la malla de cerrambie

Unidad: Unidad (u) para los postes de cerramiento.

4.13.2 Planos del Proyecto:

a. Los planos completos son parte de los pliegos,pubticaran en el portal
www.compraspublicas.gov.ecomo un anexo; si el tamafio del archivo
supera la capacidad de almacenamiento previsthpemtal, se publicaran
en la pagina web de la entidad contratante y estardisposicion en
forma magnética respecto de los proveedores iBteoss

b. Todos los planos deben llevar las firmas de resgiwidad y el nimero
de la licencia profesional de los disefiadores yulenes aprobaron los
documentos, incluyendo a quienes fiscalizarondspectivos disefios.

(ANEXAR EN ESTE NUMERAL LOS PLANOS RESPECT)IVOS

4.13.3 Presupuesto ReferenciaEl Presupuesto Referencial@shenta y uno
mil novecientos cuarenta y dos con 44/100 dolares

Debera contarse con la certificacion presupuestaspectiva, y se adjuntara el
detalle de los rubros correspondientes.

I. MUNCIPIO DE GUACHAPALA

OBRAS VARIAS PARA EL CANTON GUACHAPALA

Oferente: ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE GUACHAPALA

Ubicacion: GUACHAPALA

Fecha: 03/05/2011

PRESUPUESTO
ltem | Codigo Descripcion Unidad Cantidad |>.Unitario P.Total
01 CONSTRUCCION DEL CERRAMIENTO Y CAMINERIAS DEL CEMENTERIO DE LA 15.000,0
COMUNIDAD DE SACRE 0

1,001 | 201001 | pepianteo y nivelacion m2 100,00 1,13| 113,00
1,002 501024 Excavacién a mano sin clasificar m3 30,00 8,55 256,50




1,003 | 201010 | \amposteria de Piedra con mortero 1:3 m3 50,00 84,98 | 4.249,00
1,004 | 201012 | hosai6i0 de materiales (3km) m3 35,00 272 95,20
1,005 | 201034 | 4 0ado de Material a mano m3 32,50 710| 23075
1,006 | 201030 | ponjantillo de piedra e = 15 cm M2 16,00 6,95| 111,20
1,007 501035 Relleno compactado material de mejoramiento m3 20,00 22,60 452,00
501036 | Conformacién y compactacion de sub-rasante con equipo
1,008 liviano m?2 78,00 293| 22854
1,009 501087 Transporte y colocacion de adoquin m?2 67,00 8,04 538,68
1,01 | 291037 | h5rmigen simple f'c=210 kglem2 m3 3,00 126,07| 37821
1,011 | 201038 | A cero de Refuerzo (incluye doblado) kg 196,88 227| 446,92
1,012 501039 Mamposteria de blogue de hormigén de 10cm m2 20,00 14,05 281,00
1,013 501040 Mamposteria de blogue de hormigén de 15cm m2 22,00 15,77 346,94
1,014 | 201041 | £pyycido de paredes m2 67,00 875| 586,25
1,015 | 291042 | Eniucido filos m 40,00 504| 201,60
1,016 | 201072 | B illo de Hormigon 180 Kg/em20.(0.15X0.30) M 40,00 17,20| 688,00
1,017 | °92085 | pyerta ornamental de hierro 3.60 x 3.30 m u 1,00| 1.637,54| 1.637,54
1,018 | 291032 | {y5rmigon simple 180 kg/icm? m3 3,00 11519 | 34557
1,019 | 291044 | Encofrado recto M2 16,00 11,80 | 188,80
1,02 | 991027 | Encofrado Curvo M2 5,00 16,86 84,30
501089 | Provision y colocacion de malla triple galvanizada de 2 m
1,021 alto m 105,00 17,30 | 1.816,50
1,022 | 901090 | 5 4yisisn y colocacion de poste de hg 2" u 56,00 1824 | 1.021,44
1,023 501046 Provisién de plantas ornamentales en jardinera u 10,00 52,25 522,50
1,024 | 501952 | pintura de Paredes m?2 67,00 268 17956
CONSTRUCCION DE BOVEDAS, CERRAMIENTO Y CAMINERIAS D EL CEMENTERIO
2 MUNICIPAL 18.000,07
2,001 | 201901 | Renianteo y nivelacion m2 180,00 113| 20340
2,002 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 16,00 8,55 136,80
2,003 | 201930 | pepjantillo de piedra e = 15 cm M2 40,00 6,95| 278,00
2,004 | 201050 || 154 de piso de Hormigon f'c=180 kg/cm?2 e =6cm M2 40,00 10,40 | 416,00
2,005 | 201037 | 5imigen simple f'c=210 kg/cm? m3 12,50 126,07 | 1.575,88
2,006 | 201038 | Acero de Refuerzo (incluye doblado) kg 1.069,80 227 | 242845
2,007 501087 Transporte y colocacion de adoquin m2 200,00 8,04 | 1.608,00
2,008 | 291044 | Encofrado recto M2 75,00 11,80 | 885,00
2,009 | 201041 | Enicido de paredes m2 160,00 8,75| 1.400,00
2,01 | 991970 | Mamposteria de ladrillo vertical m?2 40,00 2284| 913,60
2,011 | 201071 | \iamposteria de ladrillo horizontal m2 40,00 2028| 811,20
2,012 | 201072 | Bl de Hormigon 180 Kg/cm?20.(0.15X0.30) M 140,00 17,20 | 2.408,00
2,013 | 991052 | pintyra de Paredes m2 35,00 268 93,80
2,014 501010 Mamposteria de Piedra con mortero 1:3 m3 35,00 84,98 | 2.974,30
2,015 | 201990 | provision y colocacion de poste de hg 2" u 36,00 1824 | 656,64
501089 | Provision y colocacién de malla triple galvanizada de 2 m
2,016 alto ml 70,00 17,30 | 1.211,00
CONSTRUCCION DE BAR-COMEDOR PARA LA ESCUELA "JOSE ANTONIO
3 DIAZ" 12.999,16
3,001 | 202001 | ponjanteo y nivelacion m2 48,00 1,13 54,24
3,002 501048 Demolicion y retiro de hormigon y replantillo de piedra m2 15,00 14,43 216,45
3,003 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 10,00 8,55 85,50
3,004 501010 Mamposteria de Piedra con mortero 1:3 m3 3,00 84,98 254,94
3,005 | 201030 | ponantillo de piedra e = 15 cm M2 35,00 6,95 243,25
3,006 | 201949 | Malla electrosoldada R84 m?2 35,00 4,29 150,15




3,007 | 201050 || 154 de piso de Hormigon f'c=180 kg/cm? e =6cm M2 35,00 10,40 364,00
3,008 | 201051 | cagena V5 para pisos m 25,00 5,27 131,75
3,009 | 291047 | pjacas de acero e=5mm m2 6,00 1835 110,10
3,01 501040 Mamposteria de blogue de hormigén de 15cm m2 40,00 15,77 630,80
3,011 | 291941 | Eniicido de paredes m?2 40,00 8,75 350,00
3,012 | 901952 | pintyra de Paredes m?2 40,00 2,68 107,20
3,013 | 901944 | Encorado recto M2 35,00 11,80 413,00
3,014 | 201053 | Acorg estructural kg 900,00 366| 3.294,00
3,015 | 901954 | cubierta de asbesto m?2 50,00 11,33 566,50
3,016 501055 Caballete de asbesto cemento para cumbrero m?2 7,00 13,35 93,45
3,017 | 201056 | pintira para cubierta m2 50,00 3,56 178,00
3,018 501057 Meson para cocina (incluye hierro y encofrado) m2 7,00 86,48 605,36
3,019 | 201058 | coramica para pisos m2 50,00 2219|  1.109,50
3,02 | 201059 | puerta de tool m?2 1,89 91,18 172,33
3,021 501060 Cielo raso de estuco empastado m?2 33,00 7,97 263,01
3,022 | 901961 | hstalaciones eléctricas Ptos 10,00 16,29 162,90
3,023 | 901062 | siajacion sanitaria Ptos 2,00 9,37 18,74
3,024 | 901963 | |hstajacion Hidrosanitaria 1/2 Ptos 3,00 18,33 54,99
3,025 501064 Campana para humo de asbesto u 1,00 52,21 52,21
3,026 | 201067 | \esas metalicas y madera con bancas de 0.60 x 1.20 u 6,00| 31250| 1.875,00
3,027 501068 Ventanas de aluminio y vidrio (incluye proteccién) M2 10,00 91,25 912,50
3,028 | 291937 | 4ormigon simple f'c=210 kglem2 m3 300| 126,07 378,21
3,029 | 201012 | hosainio de materiales (3km) m3 10,00 272 27,20
3,03 501034 Cargado de Material a mano m3 5,00 7,10 35,50
501082 | Caja de revision sanitaria de hormigén con malla de
3,031 50x50x50cm u 1,00 88,38 88,38
CONSTRUCCION Y AMPLIACION DE BODEGA Y OFICINA PARA GUARD ALMACEN
4 DEL EDIFICIO MUNICIPAL 15.942,85
4,001 | 991901 | popianteo y nivelacion m2 68,00 1,13 76,84
4,002 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 17,00 8,55 145,35
4,003 501048 Demolicién y retiro de hormigén y replantillo de piedra m2 7,00 14,43 101,01
4,004 | 991030 | popjantillo de piedra e = 15 cm M2 50,00 6,95 347,50
4,005 | 201050 1| 54 de piso de Hormigon f'c=180 kg/cm? e =6cm M2 50,00 10,40 520,00
4,006 501010 Mamposteria de Piedra con mortero 1:3 m3 15,00 84,98 1.274,70
4,007 | 992074 | | avamanos u 1,00| 5521 55,21
4,008 | 291975 | 116400 tanque bajo u 1,00 93,82 93,82
501076 | Retiro y colocacion de puertas existentes ( puerta de

4,009 cortina de 2.74 x 2.10m) u 200 7956 159,12
4,01 | °91058 | coramica para pisos m2 1,00 22,19 22,19
4,011 | 991078 | pyerta de madera m2 3,00 107,48 322,44
4,012 | 201059 | puerta de tool m?2 6,93 91,18 631,88
4,013 501068 Ventanas de aluminio y vidrio (incluye proteccion) M2 4,50 91,25 410,63
4,014 501040 Mamposteria de blogue de hormigon de 15cm m2 100,00 15,77 1.577,00
4,015 501039 Mamposteria de blogue de hormigon de 10cm m2 5,00 14,05 70,25
4,016 | 201041 | Eycido de paredes m?2 200,00 875| 1.750,00
4,017 | 201052 | pintyra de Paredes m?2 200,00 2,68 536,00
4,018 | 99104 | Encofrado recto M2 30,00/ 11,80 354,00
4,019 501038 Acero de Refuerzo (incluye doblado) kg 100,00 2,27 227,00
4,02 | 991081 | stalacion de Acero de Refuerzo kg 500,00 0,46 230,00
4,021 | 991937 | Hormigen simple f'c=210 kglem2 m3 500 126,07 630,35




4,022 | 201053 | Acerg estructural kg 400,00 366 1.464,00
4,023 | 991012 | posalojo de materiales (3km) m3 30,00 272 81,60
4,024 | 201061 ||\ gtaiaciones eléctricas Ptos 15,00 16,29 244,35
4,025 | 991063 | hgtalacion Hidrosanitaria 1/2 Ptos 3,00 18,33 54,99
4,026 | 201062 | hgtaiacion sanitaria Ptos 3,00 9,37 28,11
501082 | Caja de revision sanitaria de hormigén con malla de
4,027 50x50x50cm u 1,00 88,38 88,38
4,028 | 201054 | ¢\ hierta de asbesto m?2 85,00 11,33 963,05
4,029 | 991956 | pintura para Cubierta m2 85,00 3,56 302,60
4,03 501084 Puerta de malla para cerramiento de 4 x 2.50 m u 1,00 504,26 504,26
501045 | Colocacién y provision de malla de cerramiento. (incluye
4,031 malla y marco) ml 8,30 49,97 414,75
4,032 | 991951 | cagena V5 para pisos ml 21,00 5,27 110,67
4,033 501090 Provision y colocacion de poste de hg 2" u 30,00 18,24 547,20
4,034 | 201085 | c510cacisn de Ceramica m?2 30,00 8,87 266,10
4,035 | 991934 | c4rgado de Material a mano m3 30,00 7,10 213,00
501089 | Provision y colocacién de malla triple galvanizada de 2 m
4,036 alto ml 65,00 17,30 |  1.124,50
CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE DRENAJE PARA LA CANCHA DEL
5 ESTADIO MUNICIPAL 20.000,36
5,001 501091 Excavacion mecanica en suelo sin clasificar, 0<H<2m m3 213,00 3,10 660,30
5,002 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 66,00 8,55 564,30
5,003 | 201992 | 5um_ E instalacién tuberia PVC 110 mm para drenaje ml 1.030,00 414 | 426420
5,004 | 201093 | 5um._ E instalacion tuberia PVC 160 mm para drenaje ml 370,00 7.31| 2.704,70
5,005 | 201994 | sum e instalacion Tubo HS d=400mm clase 1 ml 108,00 24,06 | 2.598,48
5,006 | 201095 | b de revision de 0-2 m (incluye tapa y brocal) u 2,00 290,19| 580,38
5,007 | 291096 | Ralleno con material granular m3 400,00 13,07 | 5.228,00
5,008 | 201097 | vgministro y colocacion de geotextil m2 2.000,00 1,70 | 3.400,00
SUBTOTAL 81.942,44
IVA 0% 0,00
TOTAL 81.942,44

Son: ochenta y uno mil novecientos cuarenta y doson 44/100 doélares

4.13.4 Equipo Minimo Solicitado:La lista del equipo debe ser elaborada por la
entidad contratante de manera general, sin indicade tipo, marca o modelo; de
ser el caso se indicaran alternativas. No se macllequipos no indispensables para
la ejecucion del contrato o que se requieran dmachr un producto que puede ser
adquirido comercialmente. La entidad contratanii@azaa la disponibilidad y no la
propiedad del equipo minimo.




MENOR CUANTIA OBRAS
MCO - IMG-004-2011

SECCION V

CONTRATO

COMPARECIENTES

Comparecen a la celebracion del presente conpratajna parte llustre Municipalidad de
Guachapala, representada por el Tecnélogo Raulgreidelgado Orellana, en calidad de
Alcalde del canton Guachapala, a quien en adetanedenominara la CONTRATANTE;

y, por otra el Ingeniero Jorge Vinicio Rodas Loeguien en adelante se le denominara el
CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud detgente contrato, al tenor de las
siguientes clausulas

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.01.-De conformidad con los articulos 22 de la Ley @it del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP- , y 25 y 26 de sudegnto General, el Plan Anual de
Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la @j#n de:OBRAS: VARIAS
OBRAS EN EL CANTON GUACHAPALA.

1.02.- Previos los informes y los estudios respectivasméxima autoridad de la
CONTRATANTE resolvié aprobar los pliegos de la MER@UANTIA del cédigo
MOC-IMG-004-2011 para OBRAS: VARIAS OBRAS EN EL CANTON
GUACHAPALA.

1.03.- Se cuenta con la existencia y suficiente dispba#unl de fondos en la partida
presupuestarigon cargo a la partida presupuestaria # 671536@G0994029
denominada TRABAJOS DE ADECENTAMIENTO DEL ESTADIO
MUNICIPAL ( $28.150.00); # 6715360099750107039, alemada,
MEJORAS DEL CEMENTERIO DE SACRE- VARIOS ($30.00000#
6715360099750107069, denominada BOVEDAS, CERRAMIGNTY
CAMINERIAS CEMENTERIO MUNICIPAL, ($ 18.000.00); #
6715360099750107079, denominada, BAR COMEDOR DHEISLCUELA
JOSE A. DIAZ ($ 13.000.00); # 6715360099750107088enominada
BOEGAS Y OFICINAS PARA GUARDA ALMACEN MUNICIPAL ( $

15.934.29) conforme consta en la certificacion conferida goDirector Financiero,
mediante documento, oficio # 098-DF-2011.

1.04.-Se realiz0 la respectiva convocatoria el once agondel dos mil once, a través del
portalwww.compraspublicas.gov.ec




1.05.-Luego del proceso correspondiente, la maxima alatdrde la Municipalidad de
Guachapala; CONTRATANTE, mediante resolucion detidueve de mayo del dos
mil once, adjudicé la ejecucién de la obBBRAS: VARIAS OBRAS EN EL
CANTON GUACHAPALA al oferentelngeniero Jorge Vinicio Rodas Lopez.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
Forman parte integrante del Contrato los sigusedteumentos:

a) Los Pliegos incluyendo las especificacionesitésnplanos y disefios del proyecto que
corresponden a la obra contratada.

b) La oferta presentada por@DNTRATISTA.

c) Los demas documentos de la oferta del adjudicata
d) Las garantias presentadas paC@NTRATISTA.

e) La resolucion de adjudicacion.

f) Las certificaciones de la Direccion Financiegag acrediten la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, pareumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

Los documentos que acreditan la calidad de los aoeojentes y su capacidad para
celebrar el contrato deberan protocolizarse coajnante con el contrato.

Clausula Tercera.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE T ERMINOS

3.01.-Los términos del Contrato deben interpretarseuesestido literal, a fin de revelar
claramente la intencion de los contratantes. Em toaso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

1) Cuando los términos estén definidos en la Ley QOecgatel Sistema Nacional de
Contratacién Publica, LOSNCP, o en este contratatendera su tenor literal.

2) Sino estan definidos se estara a lo dispuesab emntrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractuah yntencion de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y kdscumentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato,

3) El contexto servira para ilustrar el sentido ddacuna de sus partes, de manera
gue haya entre todas ellas la debida corresporalgrazimonia.

4) En su falta o insuficiencia se aplicaran las norowagenidas en el Titulo XIII del
Libro IV de la codificacion del Cadigo Civil, De laterpretacion de los Contratos.

3.02.- Definiciones.- En el presente contrato, los siguientes términesans
interpretados de la manera que se indica a comiiinia



a) "Adjudicatario"”, es el oferente a quien la maxima autoridad delllstre
Municipalidad de Guachapala; CONTRATANTE le adjadét contrato;

b) "Comisién Técnicd, es la responsable de llevar adelante el probeitatorio, a la
gue le corresponde actuar de conformidad con IaN@F5 su Reglamento General, los
pliegos aprobados, y las disposiciones adminigasitjue fueren aplicables.

c) “INCOP”, Instituto Nacional de Contratacion Publica.
d) “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de ContrataPidilica.

e) "Oferente”, es la persona natural o juridica, asociaciommsorcio que presenta una
"oferta”, en atencion al llamado a licitacion;

f) "Oferta", es la propuesta para contratar, cefiida a lesg@, presentada por el
oferente a través de la cual se obliga, en caserdadjudicada, a suscribir el contrato y a
la ejecuciéon del proyecto.OBRAS: VARIAS OBRAS EN EL CANTON
GUACHAPALA ;

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO

4.01.-El CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTEegecutar, terminar
y entregar a entera satisfaccion de la CONTRATANTE

I. MUNCIPIO DE GUACHAPALA
OBRAS VARIAS PARA EL CANTON GUACHAPALA

Oferente: ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE GUACHAPALA

Ubicacion: GUACHAPALA

Fecha: 03/05/2011

PRESUPUESTO
ltem | Codigo Descripcion Unidad Cantidad |>.Unitario P.Total
01 CONSTRUCCION DEL CERRAMIENTO Y CAMINERIAS DEL CEMENTERIO DE LA 15.000,0
COMUNIDAD DE SACRE 0
1,001 | 201001 | pepianteo y nivelacion m2 100,00 1,13| 113,00
1,002 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 30,00 8,55 256,50
1,003 | 201010 | \1amposteria de Piedra con mortero 1:3 m3 50,00 84,98 | 4.249,00
1,004 | 991912 | pesaigjo de materiales (3km) m3 35,00 272 95,20
1,005 | 991934 | cargado de Material a mano m3 32,50 710| 23075
1,006 | 201030 | pepiantilio de piedra e = 15 cm M2 16,00 695| 111,20
1,007 501035 Relleno compactado material de mejoramiento m3 20,00 22,60 452,00
501036 | Conformacion y compactacion de sub-rasante con equipo
1,008 liviano m2 78,00 2,93 228,54
1,009 501087 Transporte y colocacion de adoquin m2 67,00 8,04 538,68
1,01 | 291037 | hiormigen simple f'c=210 kglem2 m3 3,00 126,07| 37821

1,011 501038 Acero de Refuerzo (incluye doblado) kg 196,88 2,27 446,92
1,012 501039 Mamposteria de blogue de hormigén de 10cm m?2 20,00 14,05 281,00
1,013 501040 Mamposteria de blogue de hormigén de 15cm m2 22,00 15,77 346,94
1,014 | %01041 | £1ycido de paredes m?2 67,00 875| 586,25
1,015 | %1042 | Eniucido filos ml 40,00 504| 201,60




501072

1,016 Bordillo de Hormigon 180 Kg/cm20.(0.15X0.30) M 40,00 17,20 688,00
1,017 | °92085 | pyerta ornamental de hierro 3.60 x 3.30 m u 1,00| 1.637,54| 1.637,54
1,018 | 291032 | {5 rmigon simple 180 kg/icm2 m3 3,00 11519 | 34557
1,019 | 291044 | Encofrado recto M2 16,00 11,80 | 188,80
1,02 | 591927 | Encofrado Curvo M2 5,00 16,86 84,30
501089 | Provision y colocacion de malla triple galvanizada de 2 m
1,021 alto m 105,00 17,30 | 1.816,50
1,022 | 901090 | b 4yisisn y colocacion de poste de hg 2" u 56,00 1824 | 1.021,44
1,023 501046 Provisién de plantas ornamentales en jardinera u 10,00 52,25 522,50
1,024 | 301952 | pintura de Paredes m?2 67,00 268 17956
CONSTRUCCION DE BOVEDAS, CERRAMIENTO Y CAMINERIAS D EL CEMENTERIO
2 MUNICIPAL 18.000,07
2,001 | 202001 | ponanteo y nivelacion m2 180,00 1,13| 203,40
2,002 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 16,00 8,55 136,80
2,003 | 201930 | penjantilio de piedra e = 15 cm M2 40,00 6,95| 278,00
2,004 | 201050 || 154 de piso de Hormigon f'c=180 kg/cm?2 e =6cm M2 40,00 10,40 | 416,00
2,005 | 291937 | Hormigon simple f'c=210 kglem? m3 12,50 126,07 | 1.575,88
2,006 | 201038 | Acero de Refuerzo (incluye doblado) kg 1.069,80 227| 242845
2,007 501087 Transporte y colocacion de adoquin m2 200,00 8,04 | 1.608,00
2,008 | 291044 | Encofrado recto M2 75,00 11,80| 885,00
2,009 | 201041 | Eniicido de paredes m2 160,00 8,75| 1.400,00
2,01 | 991970 | Mamposteria de ladrillo vertical m2 40,00 2284| 913,60
2,011 501071 Mamposteria de ladrillo horizontal m2 40,00 20,28 811,20
2,012 | 901072 | B dillo de Hormigon 180 Kg/cm?20.(0.15X0.30) M 140,00 17,20 | 2.408,00
2,013 | 901952 | pintyra de Paredes m?2 35,00 268| 9380
2,014 501010 Mamposteria de Piedra con mortero 1:3 m3 35,00 84,98 | 2.974,30
2,015 | 201990 | pyovisian y colocacion de poste de hg 2" u 36,00 1824 | 656,64
501089 | Provision y colocacién de malla triple galvanizada de 2 m
2,016 alto ml 70,00 17,30 | 1.211,00
CONSTRUCCION DE BAR-COMEDOR PARA LA ESCUELA "JOSE ANTONIO

3 DIAZ" 12.999,16
3,001 | 202001 | ponjanteo y nivelacion m2 48,00 1,13 54,24
3,002 501048 Demolicion y retiro de hormigon y replantillo de piedra m2 15,00 14,43 216,45
3,003 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 10,00 8,55 85,50
3,004 501010 Mamposteria de Piedra con mortero 1:3 m3 3,00 84,98 254,94
3,005 | 201030 | ponantillo de piedra e = 15 cm M2 35,00 6,95 243,25
3,006 | 291049 | Malla electrosoldada R84 m?2 35,00 4,29 150,15
3,007 | 201050 || 154 de piso de Hormigon f'c=180 kg/cm? e =6cm M2 35,00 10,40 364,00
3,008 | 201051 | cagena V5 para pisos m 25,00 5,27 131,75
3,009 | 991047 | pjacas de acero e=5mm m?2 6,00 1835 110,10
3,01 501040 Mamposteria de blogue de hormigén de 15cm m2 40,00 15,77 630,80
3,011 | 291941 | Eniucido de paredes m?2 40,00 8,75 350,00
3,012 | 901952 | pintyra de Paredes m2 40,00 2,68 107,20
3,013 | 201944 | Encofrado recto M2 35,00 11,80 413,00
3,014 | 201053 | Acerg estructural kg 900,00 366| 3.294,00
3,015 | 201954 | cubierta de asbesto m?2 50,00 11,33 566,50
3,016 501055 Caballete de asbesto cemento para cumbrero m?2 7,00 13,35 93,45
3,017 | 201056 | pintira para cubierta m2 50,00 3,56 178,00
3,018 501057 Meson para cocina (incluye hierro y encofrado) m?2 7,00 86,48 605,36
3,019 | 201058 | coramica para pisos m2 50,00 2219|  1.109,50




501059

3,02 Puerta de tool m?2 1,89 91,18 172,33
3,021 501060 Cielo raso de estuco empastado m?2 33,00 7,97 263,01
3,022 | 501061 | nstataciones eléctricas Ptos 10,00 16,29 162,90
3,023 | 901962 | hstajacion sanitaria Ptos 2,00 9,37 18,74
3,024 | 901083 | nstalacion Hidrosanitaria 1/2 Ptos 300 1833 54,99
3,025 501064 Campana para humo de asbesto u 1,00 52,21 52,21
3,026 501067 Mesas metalicas y madera con bancas de 0.60 x 1.20 u 6,00 312,50 1.875,00
3,027 501068 Ventanas de aluminio y vidrio (incluye proteccion) M2 10,00 91,25 912,50
3,028 | 201037 | yimigen simple f'c=210 kg/cm? m3 300| 126,07 378,21
3,029 | 201012 | hosaiojo de materiales (3km) m3 10,00 272 27,20

3,03 501034 Cargado de Material a mano m3 5,00 7,10 35,50

501082 | Caja de revision sanitaria de hormigén con malla de
3,031 50x50x50cm u 1,00 8838 88,38
CONSTRUCCION Y AMPLIACION DE BODEGA Y OFICINA PARA GUARD ALMACEN
4 DEL EDIFICIO MUNICIPAL 15.942,85
4,001 | 201001 | ponianteo y nivelacion m2 68,00 1,13 76,84
4,002 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 17,00 8,55 145,35
4,003 501048 Demolicion y retiro de hormigon y replantillo de piedra m?2 7,00 14,43 101,01
4,004 | 991930 | popjantillo de piedra e = 15 cm M2 50,00 6,95 347,50
4,005 | 991050 1| 54 de piso de Hormigon f'c=180 kg/cm?2 e =6cm M2 50,00 10,40 520,00
4,006 | 201010 | \1amposteria de Piedra con mortero 1:3 ms3 1500| 8498| 127470
4,007 | 201074 || avamanos u 100 5521 55,21
4,008 | 201975 |1 5d0r0 tanque bajo u 1,00 93,82 93,82
501076 | Retiro y colocacion de puertas existentes ( puerta de
4,009 cortina de 2.74 x 2.10m) u 2,00 79,56 150,12

4,01 | 991058 | coramica para pisos m2 1,00 22,19 22,19
4,011 | 201078 | perta de madera m?2 3,00| 107,48 322,44
4,012 | 591059 | pyerta de tool m2 693 91,18 631,88
4,013 501068 Ventanas de aluminio y vidrio (incluye proteccién) M2 4,50 91,25 410,63
4,014 501040 Mamposteria de blogue de hormigon de 15cm m?2 100,00 15,77 1.577,00
4,015 501039 Mamposteria de blogue de hormigon de 10cm m2 5,00 14,05 70,25
4,016 | 991941 | Enjycido de paredes m2 200,00 875| 1.750,00
4,017 | 991052 | pintura de Paredes m2 200,00 2,68 536,00
4,018 | 201044 | Encofrado recto M2 30,00 11,80 354,00
4,019 | 991938 | Acero de Refuerzo (incluye doblado) kg 100,00 227 227,00

4,02 501081 Instalacion de Acero de Refuerzo kg 500,00 0,46 230,00
4,021 | 201037 | 5rmigon simple f'c=210 kglem? m3 500| 126,07 630,35
4,022 | 201053 | Acerg estructural kg 400,00 3,66 1.464,00
4,023 | 991012 | posalojo de materiales (3km) m3 30,00 272 81,60
4,024 | 991081 | |hsajaciones eléctricas Ptos 1500| 16,29 244,35
4,025 | 201063 | stajacion Hidrosanitaria 1/2 Ptos 3,00 18,33 54,99
4,026 | 991062 | stajacion sanitaria Ptos 3,00 9,37 28,11

501082 | Caja de revision sanitaria de hormigén con malla de
4,027 50x50x50cm u 1,00| 8838 88,38
4,028 | 991054 | Cubierta de asbesto m2 8500 11,33 963,05
4,029 | 991956 | pintura para Cubierta m2 85,00 3,56 302,60
4,03 501084 Puerta de malla para cerramiento de 4 x 2.50 m u 1,00 504,26 504,26
501045 | Colocacién y provision de malla de cerramiento. (incluye
4,031 malla y marco) ml 8,30 49,97 414,75
4,032 | 991951 | cagena V5 para pisos ml 21,00 5,27 110,67
4,033 501090 Provision y colocacién de poste de hg 2" u 30,00 18,24 547,20




4,034 | 501085 | coi0cacisn de Ceramica m?2 30,00 8,87 266,10
4,035 | 991934 | c4rgado de Material a mano m3 30,00 7,10 213,00
501089 | Provision y colocacién de malla triple galvanizada de 2 m

4,036 alto ’ ml 65,00 17,30 |  1.124,50
CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE DRENAJE PARA LA CANCHA DEL

5 ESTADIO MUNICIPAL 20.000,36

5,001 501091 Excavacion mecanica en suelo sin clasificar, 0<H<2m m3 213,00 3,10 660,30

5,002 501024 Excavacion a mano sin clasificar m3 66,00 8,55 564,30

5,003 | 201992 | 5um_ E instalacién tuberia PVC 110 mm para drenaje ml 1.030,00 414 | 426420

5,004 | 201093 | 5y E instalacion tuberia PVC 160 mm para drenaje ml 370,00 7.31| 2.704,70

5,005 | 291094 | sum e instalacion Tubo HS d=400mm clase 1 ml 108,00 24,06 | 2.598,48

5,006 501095 Pozo de revision de 0-2 m (incluye tapa y brocal) u 2,00 290,19 580,38

5,007 | 291096 | Ralleno con material granular m3 400,00 13,07 | 5.228,00

5,008 | 201097 | wgyministro y colocacion de geotextil m2 2.000,00 1,70 | 3.400,00

SUBTOTAL 81.942,44

IVA 0% 0,00

TOTAL 81.942,44

Son: ochenta y uno mil novecientos cuarenta y doson 44/100 doélares

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, stgacion a su oferta,

planos,

especificaciones técnicas generales y particulieda obra, anexos, instrucciones de la
entidad y demas documentos contractuales, tantoqles se protocolizan en este
instrumento, cuanto los que forman parte del mismaecesidad de protocolizacion, y
respetando la normativa legal aplicable.

En la ejecucion de la obra se utilizaran materidéeprimera calidad; sera realizada por el
CONTRATISTA utilizando las mas avanzadas técnican,los métodos mas eficientes y
eficaces, con utilizacion de mano de obra altamespecializada y calificada; tanto el

CONTRATISTA como sus trabajadores y subcontratisi@ds haberlos, emplearan

diligencia y cuidado en los trabajos, de tal mode psponden hasta por culpa leve.

4.02.-Corresponde al CONTRATISTA proporcionar la diréeciécnica, proveer la mano
de obra, el equipo y maquinaria requeridos, y l@emnales necesarios para ejecutar
debidamente la obra de acuerdo al cronograma dacéj@ de los trabajos y dentro del
plazo convenido, a entera satisfaccion de la CONIAMIE.

4.03.- Queda expresamente establecido que constituygaoliin de el CONTRATISTA
ejecutar conforme a las especificaciones técnicdes los rubros detallados en la Tabla de
Cantidades y Precios que consta en el (formulasiac?2Nde su oferta y que constituye parte
integrante del contrato.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO

5.01.-El valor del presente contrato, que la CONTRATANJIdfjard al CONTRATISTA,

es el deochenta y uno mil novecientos cuarenta y dos cod/400 délares
de los Estados Unidos de América, de conformidad leooferta presentada por el
CONTRATISTA.



5.02.-Los precios acordados en el contrato por los tosbegpecificados, constituiran la
Gnica compensacion al CONTRATISTA por todos sustaspsinclusive cualquier
impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar.

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO

6.01.- La CONTRATANTE entregard a el CONTRATISTA, en pilazo maximo de
quince dias, contados desde la celebracion der&oeh calidad de anticipo; el valor de
50% del valor del contrato, que SG@UARENTA MIL NOVECIENTOS SETENTA

Y UNO,44/oodolares de los Estados Unidos de América.

El valor por concepto de anticipo sera depositadare cuenta que el CONTRATISTA
aperturara en una institucion financiera estatgirivada de propiedad del Estado en mas
de un cincuenta por ciento. El CONTRATISTA autarexpresamente se levante el sigilo
bancario de la cuenta en la que sera depositaittieipo. ElI Administrador del Contrato
designado por la CONTRATANTE verificara que los inuentos de la cuenta
correspondan estrictamente al proceso de ejecaoittractual.

El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado alNCTIRATISTA para la ejecucion
de la obra objeto de este contrato, no podra stinddo a fines ajenos a esta contratacion.

6.02.- El valor restante de la obra, esto €JARENTA MIL NOVECIENTOS
SETENTA Y UNO,44/oododlares de los Estados Unidos de América, equitalan50
por ciento (%), se cancelardediante pago contra presentacion de planillas wades
debidamente aprobadas por la Fiscalizacion. De gladdla se descontara la amortizacion
del anticipo y cualquier otro cargo al CONTRATISTe§almente establecido.

No habra lugar a alegar mora de parte de la CONTERNIE, mientras no se amortice la
totalidad del anticipo otorgado.

6.03.- La amortizaciéon del anticipo entregado se redizamforme lo establecido en la
Disposicion General Sexta del reglamento generd HOSNCP.

6.04.-Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la Fikzacion, en el plazo de 5 dias
la aprobard o formulara observaciones de cumplimienbligatorio para el
CONTRATISTA, y de ser el caso continuara en fornmagdiata el tramite y se procedera
al pago dentro del plazo de 5 dias contados desderbbacién. Si la Fiscalizacion no
aprueba o no expresa las razones fundadas de sgioobj transcurrido el plazo
establecido, se entendera que la planilla se laiabada y debe ser pagada por la
CONTRATANTE.

En cada planilla de obra ejecutada, el fiscalizadalculara el reajuste de precios
provisional, aplicando las formulas de reajustesgimdican en el contrato.

El Fiscalizador realizara el reajuste definitivo fonto se publiquen los indices del INEC
gue sean aplicables.

6.05. Discrepancias.-Si existieran discrepancias entre las planillassgmtadas por el
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadasgdiscalizacion, ésta notificara al
CONTRATISTA las discrepancias encontradas. Si neseptara respuesta, dentro de los



5 dias laborables siguientes a la fecha de la icautibn, se entendera que el
CONTRATISTA ha aceptado la liquidacion hecha pofidaalizacion y se dara paso al
pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre talagelaas, se procedera como se indica
en el pendltimo inciso del numeral 6.08 de estascia.

6.06.-La CONTRATANTE pagara las planillas previa aprabadle la Fiscalizacion; se
evitara caer en el retardo injustificado de pagoesvyisto en el articulo 101 de la LOSNCP.

6.07.-Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA penteude este contrato, se
efectuaran con sujecion a los precios unitariowsli€liferentes rubros y por las cantidades
reales de trabajo realizado, a satisfaccion deJBNTRATANTE, previa la aprobacion de
la fiscalizacion.

6.08.- En los 5 primeros dias laborables de cada mes,iskalitacion y el
CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuaran las roiedies de las cantidades de obra
ejecutadas durante el mes anterior. Se empleagaun@ades de medida y precios
unitarios establecidos en la "Tabla de CantidadEsegios" para cada rubro (formulario
No. 2).

Las mediciones parciales de la obra realizada, mplidan entrega por parte del
CONTRATISTA ni recepcion por parte de la CONTRATARTIas obras seran recibidas
parcial o totalmente, siguiendo el procedimientgpa&do para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medmdrdiscrepancia u omision, seran

incluidas cuando se haya dirimido la discrepancestablecido la omision, su pago se
calcularad conforme a los precios unitarios cowrdentes, mas los reajustes respectivos,
de haber lugar a ello.

Entre la recepcion provisional y definitiva se ¢fiecd una inspeccion cada mes que
comprobara el perfecto estado de la obra. En casxidtir objeciones por parte de la
Fiscalizacion, el CONTRATISTA esta obligado a sauwarlos, si las objeciones
presentadas son por causas imputables al CONTRATI&Iso contrario se procedera a
presentar las planillas que correspondan.

6.09.- Planillas de liquidacion.<Junto con la solicitud de entrega-recepcion promedi de
las obras, el CONTRATISTA presentara una planidaestado de cuenta final, salvo el
rubro de mantenimiento o custodia de la obra Hastxepcion definitiva.

6.10.- Tramite de las planillas.-Para el tramite de las planillas se observaran las
siguientes reglas:

1) Las planillas seran preparadas por capitulaguwendo el orden establecido en la
"Tabla de Cantidades y Precios" (formulario Noc®) sujecion a los precios unitarios
en dolares de los Estados Unidos de América erdifesentes rubros y por las
cantidades reales de trabajos ejecutados.

2) Dentro de los (establecer lapso de tiempo) dia aaes, el CONTRATISTA
preparara la correspondiente planilla y la somet@@nsideracion de la fiscalizacion.



3) Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobaciongebas de laboratorio y otros
gue correspondan.

4) Con las planillas, el CONTRATISTA presentar&stiado de avance del proyecto y
un cuadro informativo resumen en el que se presliseibro, descripcion, unidad,
cantidad total y el valor total contratado; lastchaues y el valor ejecutado hasta el mes
anterior y en el periodo en consideracion; y, ldidad y el valor acumulado hasta la
fecha, expresado en ddlares de los Estados UtkdAsérica.

5) Los documentos mencionados en el numeral antes® elaboraran segun el
modelo preparado por la CONTRATANTE y sera requisitdispensable para
tramitar el pago de la planilla correspondiente.

6) La fiscalizacion, en el 8 dias, aprobara utabela planilla.

7) Si la Fiscalizacion, en el plazo sefalado, nuedga 0 no expresa las razones
fundamentadas para su objecion, transcurrido ditdmo, se entendera que la planilla
ha sido aprobada.

8) Con la aprobacion expresa o tacita contindararmaite de pago.

6.11. Requisito previo al pago de las planillasRreviamente al pago de las planillas el
CONTRATISTA presentara el certificado de no adeudlrnstituto Ecuatoriano de
Seguridad Social los aportes y fondos de reservdosietrabajadores que estuviese
empleando en la obra y una copia de las planikapatjo al IESS, Sin este requisito la
CONTRATANTE no realizara pago alguno, conforme s Asts. 86 y 87 de la Ley de
Seguridad Social, publicada en el Suplemento deisRe Oficial No. 465, de 30 de
noviembre de 2001, excepto en el caso de queahgddores y empleados estén bajo otro
régimen legal de contratacion.

6.12.-De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE refeiglralmente las multas
gue procedan, de acuerdo con el Contrato.

6.13. Pagos Indebidos.-La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclambr a

CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o despuéslad ejecucion de la obra,

sobre cualquier pago indebido por error de calonlgor cualquier otra razoén,

debidamente justificada, obligaAndose la CONTRATIS@Aatisfacer las reclamaciones
que por este motivo llegare a plantear la CONTRATANreconociéndose el interés
calculado a la tasa méaxima del interés convenci@sahblecido por el Banco Central
del Ecuador.

Clausula Séptima.- GARANTIAS

7.01.- En este contrato se rendiran las siguientes gasafdstablecer las garantias que
apliquen de acuerdo con lo establecido en el nurfiekd de las condiciones generales
de los pliegos que son parte del presente contfaas) Polizas de Seguros, de Seguros
Equinoccial; una por el anticipo y la otra de feimplimiento; la del anticipo por la
cantidad de Cuarenta Mil Novecientos Setenta y 2iioo Délares de Norte América; y



una por el cinco por ciento de fiel cumplimientd centrato por Cuatro Mil Noventa y
Siete.12/00, Délares de Norte América; con unandgedesde el veinte y tres de mayo
del dos mil once hasta el veinte y dos de mayda&mil doce.

Las garantias entregadas se devolveran de acuéodestablecido en el articulo 118 del
Reglamento General de la LOSNCP. Entre tanto, dabeantenerse vigentes, lo que sera
vigilado y exigido por la CONTRATANTE, a través dedministrador del contrato.

7.02.- Ejecucion de las garantiad:as garantias contractuales podran ser ejecupadda
CONTRATANTE en los siguientes casos:

1) La de fiel cumplimiento del contrato.-

. Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilali@ente
terminado el contrato por causas imputables al CROANITSTA.

. Si la CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes sl
vencimiento.

2) La del anticipo.-

. Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes su
vencimiento; y,

. En caso de terminacion unilateral del contrato qye el
CONTRATISTA no pague a la CONTRATANTE el saldo adizdo del
anticipo, después de diez dias de notificado ctqualacion del contrato.

3) La técnica.-

. Cuando se incumpla con el objeto de esta garalatiacuerdo con lo
establecido en los pliegos y este contrato.

Clausula Octava.- PLAZO

8.01.- El plazo total para la ejecucion y terminacion detdtalidad de los trabajos
contratados es de NOVENTA DIAS, contados a pasiidd la entrega del Anticipo, de
conformidad con lo establecido en la oferta.

Clausula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO

9.01.- La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los mazparciales en los
siguientes casos, y siempre que el CONTRATISTAaasolicite, por escrito, justificando
los fundamentos de la solicitud, dentro del plagagdince dias siguientes a la fecha de
producido el hecho que motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado ctah@or el Administrador del
Contrato, previo informe de la Fiscalizacion. Taonpo desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA edtéigado a continuar con la



ejecucion de la obra, sin necesidad de que mediéicacion por parte del
Administrador del Contrato;

b) Cuando la CONTRATANTE ordene la ejecucion debajos adicionales, o
cuando se produzcan aumentos de las cantidaddsalesiimadas y que constan
en la Tabla de Cantidades y Precios (formulariN@ara lo cual se utilizaran las
figuras del contrato complementario, diferenciascantidades de obra u oOrdenes
de trabajo, segun apliquen de acuerdo con la LOBNC

c) Por suspensiones en los trabajos o cambi@sdeetividades previstas en el
cronograma, motivadas por la CONTRATANTE u ordesaalar ella, a través de
la Fiscalizacion, y que no se deban a causas ivlpatal CONTRATISTA; vy,

d) Sila CONTRATANTE no hubiera solucionado loslgemas administrativos-
contractuales o constructivos en forma oportunando tales circunstancias
incidan en la ejecucion de los trabajos.

9.02.- En casos de prorroga de plazo, las partes eldoorar nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o prezrgé y tendra el mismo valor contractual del
sustituido.

9.03.- Cuando las prorrogas de plazo modifiguen el plaatal, se necesitara la
autorizacion del administrador del Contrato y de rtexima autoridad de la
CONTRATANTE, previo informe de la Fiscalizacion.

Clausula Décima.- MULTAS

(El porcentaje para el calculo de las multas lcemeihara la Entidad en funcion del
incumplimiento y del proyecto, por cada dia deasgir por retardo en el cumplimiento de
las obligaciones contractuales segun el cronogratmado, o por el incumplimiento de
otras obligaciones contractuales).

10.01.- Por cada dia de retardo en el cumplimiento dgeleueién de las obligaciones
contractuales conforme al cronograma valoradopbeaga la multa de valor establecido
por la CONTRATANTE, de acuerdo a la naturalezacdetrato. En ningin caso podra ser
menor al 1 por 1.000 del valor total del contraajustado y los complementarios, en caso
de haberlos.

Clausula Décima Primera.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS
(Esta Clausula no sera aplicable si las partes hataldecido contractualmente la
renuncia del reajuste de precjos

11.01- En el caso de producirse variaciones en lososodé los componentes de los

precios unitarios estipulados en este contratocd@sos se reajustaran, para efectos del
pago del anticipo y de las planillas de ejecuciénobira, desde la fecha de variacion,

mediante la aplicacion de la siguiente férmula:

ESTABLECER EN ESTE ESPACIO LA FORMULA DE REAJUSTE



I. MUNICIPIO DE GUACHAPALA

Descripcion de la Formula Polinémica

Obra: OBRAS VARIAS PARA EL CANTON GUACHAPALA

Oferente: ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE GUACHAPALA

Fecha: 03/05/2011

Término Descripcion Costo Direc. | Coef.

B Mano de Obra HiHHHHT 0,253

C Cemento Portland - Tipo | - Sacos 5.367,02 0,082
E Equipo y maquinaria de Construc. Vial 3.900,46 059,

G Instalaciones eléctricas (vivienda) 173,00 0,003
H Acero en barras HiHHHHT 0,233

| Bloques de hormigon (Azuay) 3.298,70 0,050

M Productos geosintéticos 2.400,00 0,037

P Materiales pétreos (Azuay) 7.545,50 0,115
T Tubos y accesorios de PVC - Para desague 4.827,25 0,074

\Y Tubos de hormigén simple y accesorios (Azuay) 04,@0 0,028

X Indice General de la Construccion 4.316,13 0,066
Totales HHHHHHE 1,000

PR =P0 (0.253 B1/BO + 0.082 C1/C0 + 0.059 E1/B0063 G1/G0 + 0.233 H1/HO + 0.05 11/10 + 0.037 M@/+ 0.115 P1/P0 + 0.@7T1/TO + 0.02

V1/VO + 0.066 X1/X0 )

Composicion de la Cuadrilla Tipo

Clase Descripcion SRH-Ley SRH-Efe Costo Dire. Numbin. Coef.
433 ESTRUCTURA OCUPACIONALEZ 2,44 2,44 9.562,32 918,98 0,577
434 ESTRUCTURA OCUPACIONAL DZ 2,47 2,47 6.209,83 512,10 0,370
435 ESTRUCTURA OCUPACIONAL C1 2,56 2,56 3,20 1,25 ,002
437 TOPOGRAFOS 2,13 2,13 16,87 7,92 0,001
439 ESTRUCTURA OCUPACIONAL Q 2,56 2,56 110,26 43,07 0,006
(GRUPO 1)
441 MECANICOS 2,56 2,56 70,40 27,50 0,004
442 ESTRUCTURA OCUPACIONAL CZ 2,54 2,54 677,75 336, 0,039
448 CHOFERES PROFESIONALES tipd 3,77 3,77 28,28 7,50 0,001
y tipo D
Totales HHHHHHHE 6.787,16 1,000

0.577 SHR ESTRUCTURA OCUPACIONAL E2 + 0.37 SHR ES&IRURA OCUPACIONAL D2 + 0.002 SHR ESTRUCTURA O@ACIONAL
C1 + 0.001 SHR TOPOGRAFOS + 0.006 SHR ESTRUCTURAUBACIONAL C1 (GRUPO I[) + 0.004 SHR MECANICOS + 09DZHH

ESTRUCTURA OCUPACIONAL C2 + 0.001 SHR CHOFERES PRSFONALES tipo E y tipo D

Clausula Décima Segunda.- CESION DE CONTRATOS Y SUBONTRATACION



12.01.-El CONTRATISTA no podra ceder, asignar o transfeni forma alguna ni todo ni
parte de este Contrato. Sin embargo podra subtantiaterminados trabajos, previa
autorizacion de la CONTRATANTE, siempre que el momte la totalidad de lo
subcontratado no exceda del 30% del valor totatdedrato principal, y el subcontratista
esté habilitado en el RUP.

12.02.-El CONTRATISTA sera el unico responsable ante GNTRATANTE por los
actos u omisiones de sus subcontratistas y de desoras directa o indirectamente
empleadas por ellos.

Clausula Décima Tercera.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

13.01.- A méas de las obligaciones ya establecidas en edepte contrato y en las
Condiciones Generales de Ejecucion del Contrat@;@NTRATISTA esta obligado a
cumplir con cualquiera otra que se derive naturkdgalmente del objeto del contrato y
sea exigible por constar en cualquier documento rd&mo o en norma legal
especificamente aplicable.

13.02.-EI CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lasmbsiciones establecidas en
el Cddigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Sdoidligatorio, adquiriendo, respecto de
sus trabajadores, la calidad de patrono, sin gGOIITRATANTE tenga responsabilidad
alguna por tales cargas, ni relacion con el peftsgne labore en la ejecucion de los
trabajos, ni con el personal de la subcontratista.

13.03- EI CONTRATISTA se compromete a ejecutar la cliwlre la base de los estudios
con los que conto la Entidad Contratante y queofueonocidos en la etapa precontractual,
y en tal virtud, no podrd aducir error, falenciacwalquier inconformidad de dichos
estudios, como causal para solicitar ampliaciérptéedo, contratacion de rubros nuevos o
contratos complementarios. Los eventos sefialalpsdran autorizar y contratar solo si
fueren solicitados por la fiscalizacion.

Clausula Décima Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRAT ANTE

14.01.-Son obligaciones de la CONTRATANTE las estableciegla el numeral 4.9 de las
condiciones especificas de los pliegos que soer fdatpresente contrato.

Clausula Décima Quinta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA
EN CANTIDADES DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO.-

15.01 Por causas justificadas, las partes podran firnoetratos complementarios o
convenir en la ejecucion de trabajos bajo las natdds de diferencias en cantidades de
obra u érdenes de trabajo, de conformidad contédlesido en los articulos 85, 86, 87, 88
y 89 de la LOSNCP, y en los articulos 144 y 145ueeglamento general.

Clausula Décima Sexta.- RECEPCION PROVISIONAL Y DERNITIVA DE LAS
OBRAS

16.01.-RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional realizara, a peticion
del CONTRATISTA, cuando a juicio de éste se haleminados los trabajos contratados



y asi lo notifique a la CONTRATANTE vy solicite tabcepcion, en los términos del
articulo 81 de la LOSNCP, y observando el artid@d de su reglamento general.

La CONTRATANTE podra presentar reclamos al CONTR®ATA, en el periodo que
media entre la recepcién provisional real o presynta definitiva, los que deberan ser
atendidos en este lapso.

16.02.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el plazo de seineses desde la
recepcion provisional o de la declaratoria de reiéep provisional presunta, el
CONTRATISTA solicitara una nueva verificacion deejacucion contractual de la obra, a
efectos de que se realice la recepcion definitevéadnisma, debiéndose iniciar en el plazo
de treinta dias contados desde la solicitud pragdamior el CONTRATISTA.

16.03.-Si en esta inspeccion se encuentra algun defeatorstruccion no advertido en la
recepcion provisional, se suspendera el procedimigmasta que se lo subsane, a
satisfaccion de la CONTRATANTE y a costa del CONTIRATA. Si el defecto fuere de
menor importancia y a juicio de la CONTRATANTE paeser subsanado dentro del
proceso de recepcion definitiva, se continuard@anisma, pero el Acta respectiva solo se
firmard una vez solucionado el problema advertido.

16.04.- Todos los gastos adicionales que demanden la cbegpém, verificacion y
pruebas, aun de laboratorio, son de cuenta del RANTSTA.

16.05.- Si la CONTRATANTE no hiciere ningun pronunciam@ntespecto de la
solicitud de recepcion definitiva, ni la iniciakma vez expirado el plazo de diez dias, se
considerara que tal recepcion se ha efectuadoede plerecho, para cuyo efecto un Juez
de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud deDBITRATISTA notificara que dicha
recepcion se produjo, de acuerdo con el articulde8a LOSNCP.

16.06.-Operada la recepcion definitiva presunta, la CONTRNTE tendra el plazo de
treinta dias para efectuar la liquidacion del aintr

Si no lo hiciese, el CONTRATISTA podra presentatiguidacion a la entidad. Si no se
suscribe el acta de la liquidacion técnico-econéamic un nuevo plazo de treinta dias, el
CONTRATISTA notificara judicialmente con su liqudén a la CONTRATANTE.

16.07.- ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcion
provisional y definitiva, se observara lo estalslecen el articulo 124 del Reglamento
General de la LONSCP.

16.08.- LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato se
realizard en los términos previstos por el articld® del Reglamento General de la
LOSNCP.

Clausula Décima Séptima.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
17.01 EI CONTRATISTA, no obstante la suscripcién del adta recepcion definitiva,

respondera por los vicios ocultos que constituyabjeto del contrato, en los términos de
la regla tercera del articulo 1937 de la Codifiéaalel Cédigo Civil, en concordancia con



el articulo 1940 Ibidem, hasta por diez (10) afiopattir de la fecha de recepcion
definitiva.

Clausula Décima Octava.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA

18.01.-El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obeatre la recepcion provisional y
la definitiva, estard a cargo del CONTRATISTA, pdvacual debera proporcionar el
personal y las instalaciones adecuadas.

Clausula Décima Novena.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO

19.01 La CONTRATANTE designa al sefior Arquitecto Patri@ermeo ( Director de
Planificacion), en calidad de Administrador deln€ato, quien debera atenerse a las
condiciones generales y especificas de los pliggesorman parte del presente contrato.

Clausula Vigésima.- TERMINACION DEL CONTRATO
20.01.-El Contrato termina:
1) Por cabal cumplimiento de las obligaciones contiedes.
2) Por mutuo acuerdo de las partes, en los téerminastileulo 93 de la LOSNCP.

3) Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaramulidad del contrato o la
resoluciéon del mismo ha pedido del CONTRATISTA.

4) Por declaracion anticipada y unilateral de la CBMWNTANTE, en los casos
establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP, y learteeulo 2 de la Resolucion
INCOP No. 028-09 de 3 de julio de 2009; vy,

5) Por [muerte del CONTRATISTA] / [disolucién de larpena juridica contratista,
que no se origine en decision interna voluntaridodedrganos competentes de tal
persona juridical.

6) Por causas imputables a la CONTRATANTE, de acuan#s causales constantes
en el articulo 96 de la LOSNCP.

El procedimiento a seguirse para la terminaciotatanal del contrato seré el previsto en el
articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Vigésima Primera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

21.01.-Si se suscitaren divergencias o controversiaa artdrpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegatenacuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucd® controversias en el Centro de
Mediacion y Arbitraje de Corte Provincial de Justidel Azuay.

Para que proceda el arbitraje en derecho, debé@rexisviamente el pronunciamiento
favorable del Procurador General del Estado, camdorel articulo 190 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador.



21.02.-En el caso de que se opte por la jurisdiccion wahim las partes acuerdan
someter las controversias relativas a este contrsio ejecucion, liquidacion e
interpretacion a arbitraje y mediacion y se conwien lo siguiente:

21.02.01.- Mediacion.Toda controversia o diferencia relativa a esterabmta su
ejecucion, liquidaciéon e interpretacion, serd rkaueon la asistencia de un
mediador del Centro de Mediacion de Cuenca enaitevde que el conflicto no
fuere resuelto mediante este mecanismo de solded@ontroversias, las partes se
someten al Arbitraje de conformidad con las sigigie reglas:

21.02.02.- Arbitraje
* El arbitraje sera en Derecho;

* Las partes se someten al Centro de Arbitraje deeGuovincial de Justicia del
Azuay. Cuenca

» Seran aplicables las disposiciones de la Ley dérayd y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje de la Corte Prcal de Justicia del Azuay.

 El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitroido o de un nimero impar
segun acuerden las partes. Si las partes no lagraacuerdo, el Tribunal se
constituird con tres arbitros. El procedimiento s##eccion y constitucion del
Tribunal sera el previsto en la Ley y en el Reglaimelel Centro de Arbitraje de
la Corte Provincial de Justicia del Azuay.

» Los arbitros seran abogados y preferiblemente gperegencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados @ondro pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

* Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitralrés el mismo valor de las
sentencias de ultima instancia dictadas por lécjastrdinaria;

 La legislacion ecuatoriana es aplicable a este r@mnty a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;
* La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

« El idioma del arbitraje sera el Castellano

* El término para expedir el laudo arbitral seré dximo 90 dias, contados desde
el momento de la posesion del los arbitros.

21.03.-Si respecto de la divergencia o divergencias &das no existiere acuerdo, y
las partes deciden someterlas al procedimienttlestdo en la Ley de la Jurisdiccién
Contencioso Administrativa, sera competente par@maeer la controversia el Tribunal
Provincial de lo Contencioso Administrativo queregejurisdiccion en el domicilio de
la Entidad del sector publico. Las entidades ctemitas de derecho privado, en este



caso, recurriran ante la justicia ordinaria. Past éwumeral, los pliegos se ajustaran
dependiendo de la condicion juridica de la CONTRATA.

21.04.-La legislacion aplicable a este Contrato es latsiana. En consecuencia, el
CONTRATISTA renuncia a utilizar la via diplomatipara todo reclamo relacionado
con este Contrato. Si el CONTRATISTA incumpliereteescompromiso, la
CONTRATANTE podra dar por terminado unilateralmeateontrato y hacer efectiva
las garantias.

Clausula Vigésima Segunda: CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION

22.01.-EI CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometito a la LOSNCP y
su Reglamento General, y mas disposiciones vigentes Ecuador.

Clausula Vigésima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

23.01.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entrpddss, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castelldras comunicaciones entre la
Fiscalizacion y el CONTRATISTA se haran a través dieumentos escritos, cuya
constancia de entrega debe encontrarse en la dep@ocumento y se registraran en el
libro de obra.

Clausula Vigésima Cuarta.- TRIBUTOS, RETENCIONES YGASTOS

24.01.-La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retemes que dispongan
las leyes tributarias: actuara como agente dediétedel Impuesto a la Renta, de acuerdo
al Articulo 45 de la Ley de Régimen Tributario hnte con relacion al Impuesto al Valor
Agregado, procedera conforme a la legislacion taitia vigente.

La CONTRATANTE retendra el valor de los descuemos el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenase y que corresponda a pabranal, por obligaciones con el
Seguro Social provenientes de servicios persorzdea la ejecucion del contrato de
acuerdo al Arts. 86 y 87 de la Ley de Seguridadafqaublicada en el Registro Oficial,
Suplemento No. 465, de 30 de noviembre de 2001.

24.02.-Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que mledga protocolizados. EI nUmero de
ejemplares que debe entregar el CONTRATISTA a IANlURATANTE es de copias. En
caso de terminacion por mutuo acuerdo, el pagoslelérechos notariales y el de las
copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Vigésima Quinta.- DOMICILIO

25.01.-Para todos los efectos de este contrato, lasspasterienen en sefialar su domicilio
del Contratista en la ciudad de Guachapala en émnifla Sixto Duran Ballén s/n, teléfonos
072250670 — 072284543.

La Contratante: Avenida Tres de Noviembre y Aven&lgto Duran Ballén esquina;
teléfonos; 2284196 — 2284205, Guachapala.

25.02.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, pages sefialan como su
direccion, las siguientes:



La CONTRATANTE : La Contratante: Avenida Tres de Noviembre y AganBixto
Durén Ballén esquina; teléfonos; 2284196 — 2284&0@chapala.

El CONTRATISTA : Contratista en la ciudad de Guachapala en la ideeBixto Duran
Ballén s/n, teléfonos 072250670 — 072284543.

Clausula Vigésima Sexta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

26.01.-Libre y voluntariamente, las partes expresameattathn su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se sometes estipulaciones. Para lo cual firman en
la ciudad de Guachapala a los veinte y tres diamele de mayo del dos mil once, en tres
originales.

Tecndlogo Raul R. Delgado O. Ing. Jorge V. Rodas L.
ALCALDE DE GUACHAPALA CONTRATISTA



MENOR CUANTIA OBRAS
(CODIGO DEL PROCESO)

SECCION VI

MODELOS DE FORMULARIOS

Formulario. No. 1

NOMBRE DEL OFERENTE: ....vvve ot eeee et eeeeee e,
(CODIGO DEL PROCESO)

CARTA DE PRESENTACION Y COMPROMISO
Fecha:

Sefior

(Maxima Autoridad)
(nombre de la Entidad)
Presente

Sefor Presidente:

El que suscribe, en atencién a la convocatoriatudea por la rhaxima autoridayl
(nombre de la Entidgd para la ejecucion déNombre del proyecto)uego de examinar
los Pliegos, al presentar esta oferta por [ supipsoderechos, si es persona natural} / [
representante legal de ....... si es personagajidiprocurador comun de..., si se trata de
asociacion) declara que:

1. El oferente, es licitante elegible de conformidad s disposiciones de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion PapblLOSNCP, y su
Reglamento.

2. Acepto el presupuesto establecido por la entidatr@@mnte para cumplir con el
trabajo indicado en el proce€oddigo.

3. Los equipos, vehiculos y materiales que se incarpa a la obra, asi como los
gue se utilizaran para su ejecucion, en caso deligdrion del contrato, seran de
propiedad del oferente o arrendados y contarant@dos los permisos que se
requieran para su utilizacion.



4. Suministrara la mano de obra, equipos y materialgseridos para la construcciéon
del Proyecto, de acuerdo con los Pliegos, y radlites obras en el plazo y por los
precios unitarios indicados en el Formulario dertafe

5. La Unica persona o personas interesadas en egtaafmo principal o principales,
esta 0 estan nombradas en ella y ninguna otrarnzewdistinta de las que aqui
aparecen tiene interés alguno en esta oferta Bl eantrato que de ella pudiera
derivarse. Declara, también, que la oferta la r@tdorma independiente y sin
conexion con otra u otras personas, compafias pogrparticipantes en esta
licitacion y que, en todo aspecto, la oferta egdmbay de buena fe.

6. Conoce las condiciones del sitio de la obra y hadeslo los planos,
especificaciones técnicas, estudios y los Pliegdass aclaraciones y respuestas, y
se halla satisfecho del conocimiento adquirido macién a la obra que ha de
realizarse.

7. Entiende que las cantidades indicadas en el Fonmdea Oferta para este proyecto
son solamente aproximadas y, por tanto sujetasm@rdo o disminucion, por lo
que esta dispuesto a efectuar los aumentos y disioires de las cantidades
requeridas que fueren necesarios, a los precitarioside la oferta, y dentro de los
limites indicados en los planos y especificaciotésnicas, y utilizando la
modalidad que aplique de acuerdo con la Ley Orgaté Sistema Nacional de
Contratacion Publica, LOSNCP.

8. De resultar adjudicatario, manifiesto que sus@ibircontrato comprometiéndome
a ejecutar la obra sobre la base de los estudiedosoque cuente la Entidad
Contratante, los mismos que declaro conocerlos) takevirtud, no podré aducir
error, falencia o cualquier inconformidad de delestudios, como causal para
solicitar ampliacion del plazo, contratacion de rosb nuevos o contratos
complementarios.

9. Conoce y acepta que landxima autoridad de la CONTRATANTEE reserva el
derecho de adjudicar el contrato, cancelar o dactiesierto el procedimiento de
esta licitacion, si conviniere a los intereses blagies o Institucionales, sin que
dicha decision cause ningun tipo de reparaciomenmizacion a mi favor.

10. Se somete a las disposiciones de la LOSNCP, deeglaRento General y de las
Resoluciones del INCOP que sean aplicables.

11. Garantiza la veracidad y exactitud de la informagidas declaraciones incluidas
en los documentos de la oferta, formularios y otneexos, asi como de toda la
informacion que como proveedor consta en el por&ltiempo que autoriza al
convocante a efectuar averiguaciones para comprobaistener aclaraciones e
informacion adicional sobre las condiciones té®jiaconomicas y legales del
oferente.

3 Este numeral se incluye en virtud del oficio No1056 SGJ-2009-2279 de 6 de octubre de
2009, emitido por la Subsecretaria General Juriftlicla Presidencia de la Republica.



12.Declara bajo juramento que se compromete expresanaemo ofrecer ningun
pago, préstamo o servicio, entretenimiento, viajebsequios a ningun funcionario
o trabajador de la CONTRATANTE, y acepta que enocds violar este
compromiso, estar dispuesto a que la CONTRATANTIESeovando el debido
proceso, dé por terminado en forma inmediata efratam que se suscribe como
resultado de esta invitacion a ofertar y me allaneesponder por los dafios y
perjuicios que estos actos ocasionen, independiente de la accién penal que
pueda ejercer la CONTRATANTE.

13.Asi mismo declara, bajo juramento, que no estarsacen las inhabilidades
generales y especiales para contratar, estableeidéss articulos 62 y 63 de la
LOSNCP, y de los articulos 110 y 111 de su reglamganeral.

14.En caso de que sea adjudicatario, conviene en:

a. Firmar el contrato dentro del término de 15 diasddela
notificacion con la resolucion de adjudicacion. @onrequisito
indispensable previo a la suscripcién del contpaisentara las garantias
correspondientes.

b. Aceptar que, en caso de negarse a suscribir etatap
contrato dentro del término sefialado, se aplieasancion indicada en los
articulos 35 y 69 de la LOSNCP.

C. Garantizar todo el trabajo que efectuara de condlancon
los documentos del contraty mantener o reparar la obra hasta su
recepcion definitiva.

(Si el oferente fuere extranjero, se afiadira umditgue dira: d) Previamente a
la firma del contrato, el oferente se comprometdomiciliarse en el pais
conforme lo disponen el Articulo 6 y la Seccion ddl la Ley de Compaiiias; vy,
a obtener el RUP

Atentamente:

FIRMA EL REPRESENTANTE LEGAL O PROCURADOR COMUN O
PROCURADOR COMUN



Formulario No. 2

NOMBRE DEL OFERENTE:
(CODIGO DEL PROCESO)

TABLA DE DESCRIPCION DE RUBROS, UNIDADES, CANTIDADE S Y

PRECIOS
Hoja de
RUBRO DESCRIP PRECIO PRECIO
No. CION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
| | | | |
NOTA:ESTOS PRECIOS NO INCLUYEN IVA.
PRESUPUESTO ACEPTADO e (en

letras)........ccccevvvvnnes US dolares 00/100

(LUGAR Y FECHA

FIRMA EL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL O PROCUR@R COMUN
(segun el caso)



Formulario No. 3

NOMBRE DEL OFERENTE:

(CODIGO DEL PROCESO)

DATOS GENERALES DEL OFERENTE

NOMBRE DEL OFERENTE: determinar si es persona natural, juridica, consmro
asociacion; en este Ultimo caso, se identificardloa miembros del consorcio o
asociacion. Se determinara al representante legalocurador comuan, de ser el caso

DIRECCION.
Ciudad:

Calle:

Teléfono(s):
Correo electrénico:

CEDULA DE CIUDADANIA (PASAPORTE)

R.U.C:

LUGAR Y FECHA

FIRMA EL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL O PROCUR@R COMUN
(segun el caso).



Formulario No. 4

NOMBRE DEL OFERENTE: ...,

(CODIGO DEL PROCESO)

Hoja.... de .....
EQUIPO ASIGNADO AL PROYECTO
EQUIPO

DETALLE

DEL ASIGNADO
EQUIPO

marca, FECHA ESTA- UBICA- PROPIE- | MATRI- DESDE HASTA
potencia, DE DO CION TARIO CULA
capac..etc. | FABRIC. ACTUAL ACTUAL No.

(LUGAR Y FECHA )

FIRMA DEL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL O PROCABOR
COMUN (segun el caso



NOMBRE DEL OFERENTE: ..

Formulario No. 5

(CODIGO DEL PROCESO)

EXPERIENCIA DEL OFERENTE

CONTRA
TANTE

OBJETO DEL |UBICACION
CONTRATO

VAL
OR

AL

PLAZO

ORIGINCONTRACT]

AL

FECHAS DE EJECUCION

INICIO

OBSERVACIO

TERMINACI( NES

N

A) EXPERIENCIA EN OBRAS SIMILARES

A LAS DE ESTA COZACION

1

2

3

B) ACTAS DEFINITIVAS DE ENTREGA-RECEPCION

C) CONTRATOS ADJUDICADOS O EN EJECUCION

NOTA: Se adjuntaran las certificaciones correspemtdis para cada caso.

(LUGAR Y FECHJ

FIRMA DEL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL O PROCABOR
COMUN (segun el caso




Formulario No. 6

NOMBRE DEL OFERENTE: ....couiiiiiiie e e e
(CODIGO DEL PROCESO)

CRONOGRAMA VALORADO DE TRABAJOS

TIEMPO EN (semanas, meses)
RUBRO |CANTIDAO PRECIO |PRECIC

UNITARIO| TOTAL| 1| 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10 11

12

INVERSION
MENSUAL

AVANCE
PARCIAL EN
%

INVERSION
ACUMULAD
A

AVANCE ACUMULADO
EN %

(LUGAR Y FECHA

FIRMA DEL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL O PROCABOR
COMUN (segun el caso




Formulario. No. 7

NOMBRE DEL OFE RENTE: ....uiiitiit ittt e et et e e e e e e e eeanas
(CODIGO DEL PROCESO)

REFERENCIA RESOLUCION INCOP 28-09

Senor

(Maxima Autoridad
ENTIDAD CONTRATANTE
Presente

De mi consideracion:

El que suscribe, en mi calidad de representantd tgyla (compafia ........... ) declaro
bajo juramento y en pleno conocimiento de las coresgcias legales que conlleva faltar
a la verdad, que:

1. Libre y voluntariamente presento la informacion agietallo mas adelante, para
fines Unica y exclusivamente relacionados conesgnte proceso de contratacion;

2. Garantizo la veracidad y exactitud de la informagiy, autorizo a la Entidad
Contratante, al INCOP, o a un Organo de Contreffeatuar averiguaciones para
comprobar tal informacion.

3. Acepto que en caso de gue el contenido de la pigedenlaracién no corresponda a
la verdad, la Entidad Contratante:

a) Observando el debido proceso, aplique la sancidicada en el dltimo
inciso del articulo 19 de la Ley Organica del %isteNacional de
Contratacion Publica —LOSNCP-;

b) Descalifique a mi representada como oferente; o,

c) Proceda a la terminacion unilateral del contragpeetivo, en cumplimiento
del articulo 64 de la LOSNCP, si tal comprobaci@arpere durante la
vigencia de la relacion contractual.

Ademas, me allano a responder por los dafos y i@eguque estos actos
ocasionen.

4. Acepto que en caso de que un accionista, particgmeio de mi representada esté
domiciliado en un paraiso fiscal, la Entidad Cdatmte descalifigue a mi
representada inmediatamente (este procedimientextndera a las personas
juridicas cuyos accionistas, participes 0 socias sesu vez personas juridicas, y
asi sucesivamente hasta transparentar la estrubturopiedad de la persona
juridica que sea oferente, al nivel de personasailast).



5. Me comprometo a notificar a la entidad contrataiatetransferencia, cesion,
enajenacion, bajo cualquier modalidad de las aesigparticipaciones o cualquier
otra forma de participacion, que realice la pergaridica a la que represento. En
caso de no hacerlo, acepto que la Entidad Conteaieclare unilateralmente
terminado el contrato respectivo.

Esta obligacion serd aplicable también a los ppe$cde las asociaciones o
consorcios, constituidos de conformidad con et@ii26 de la LOSNCP.

TIPO DE PERSONA JURIDICA:  Compaiiia Anonima []
Compaiiia de Responsabilidad Limitada []
Compafiia Mixta []
Compafiia en Nombre Colectivo [
Compariia en Comandita Simple[]
Sociedad Civil y Mercantil[]
Corporacion [

Fundacionl]

Asociacién o0 consorcio

Otra
NOMBRES NUMERO DE PORCENTAJE DE | DOMICILIO
COMPLETOS DE | CEDULA DE ACCION, FISCAL
LOS SOCIOS, IDENTIDAD, RUC | PARTICIPACION C

ACCIONISTAS, O IDENFICACION | CUALQUIER
PARTICIPES O SIMILAR EMITIDA | OTRA FORMA DE
CUALQUIER OTRA| POR PAIS PARTICIPACION
FORMA DE EXTRANJERO, DE
PARTICIPACION | SER EL CASO

NOTA: Si uno o mas de los socios, accionistastigiaes o cualquier otra forma de
participacion, se trata a su vez de otra persordidga, de igual forma y utilizando el

mismo formato, se debera identificar los hombresiptetos de los mismos; vy, asi
sucesivamente hasta transparentar la estructyseodieedad de la persona juridica a nivel
de personas naturales.

Atentamente,

(FECHA Y LUGAR

FIRMA DEL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL O PROCABOR
COMUN (segun el caso



